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Мазкур китобда узбек ономастикасининг алохида сохаларидан бири 
булган топонимларнинг этимологик тадкикига эътибор каратилган хамда 
мамлакатимиздаги бир канча топонимларнинг этимологик тахдили турли- 
туман далиллар воситасида асослаб курсатилди. Хакикатан хам, этимологик 
тахлил тилшуносликдаги энг кийин ва энг мураккаб тахлил хисобланади. 
Этимологик тадкик масаласи сузлар каби топонимлар тадкикининг долзарб 
муаммоларидан бири эканлиги ушбу тадкикотда асослаб берилган. Шунинг 
учун муаллиф ушбу ишда мамлакатимиздаги бир канча топонимларнинг 
этимологик тахдили устида фикр юритиб, уларнинг илк шакли хамда илк 
маъноси булмиш этимони хакида маълумот берган.

Бу китоб ономастика масалалари билан шугулланувчи талабалар, 
тадкикотчилар ва аспирантларга хамда кенг китобхонлар оммасига 
мулжалланган.
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СУЗ БОШИ

Мамлакатимиз топонимларини урганиш кадим-кадим замонлардан 
бошланган булса хам, XX асрнинг 50-60-йилларидан бошлаб мукаммал ра- 
вишда тадкик этиш амалга оширила бошланган. Бугунгача амалга оши- 
рилган ишлар тахлили жой номларининг этимологик тахдили зарурлигини 
курсатади. Узбекистон топонимияси буйича ундан ортик диссертациялар 
химоя килинган, бир неча монографиялар ва жой номларининг изохди лу- 
гатлари нашр этилган. Бу ишларни амалга оширишга узбек номшунос- 
ларидан X- Хасанов, Э. Бегматов, 3. Дусимов, Б. Уринбоев, С. Кораев, Т. 
Нафасов, Н. Охунов, С. Наимов, Ё. Хужамбердиев, Л. Каримова, Ж. Ла- 
типов, М. Рамазанова, Т. Рахматов, X. Холмуминов, Ш. Кодирова, А. Зо- 
киров, А. Отажонова, А. Туроповлар сезиларли хлсса кушишди.

Топонимларни факат тилшунослик ёки тарих, ёхуд географик жи- 
хатдан урганиш нотугри. Сабаби, улар тилшунослик, тарих ва география 
фанларининг тадкик этиш объекта саналади. Демак, хдр бир топонимнинг 
этимологик тахдилида тилшунослик, география ва тарих фанларига оид 
далиллардан жойи билан уринли фойдаланиш максадга мувофивдир. Мана 
шундай холатда иш юритилгандагина жой номларининг этимологик тах- 
лилини амалга ошириш мумкин булади.

Мамлакатимиз топонимиясининг туркий, арабий, эроний хамда бошка 
катламларида Узбекистон топонимлари тизимининг тарихий ривожи, уз- 
гариш ва бойиш тенденциялари, эскириш ва янгиланиш хусусиятлари, иж- 
тимой лисоний, сабаб ва асослари уз ифодасини топган. Топонимлар кат- 
лами Ватанимизда утмишда яшаган турли кавмлар, элатларнинг жойларни 
номлаш билан боглик удумлари, анъаналари, ном ижод килиш мах,орати ва 
санъати х,акида маълумот берувчи кимматли лисоний манбадир. Топоним- 
ларда утмиш аждодларимизнинг маданий-маънавий карашлари, атроф-му- 
хитга булган муносабатлари, она табиатга булган мехр-мухдббати, эъзози 
мужассамлашган. Улар хар бир жойни узига хос ва мос равишда номлашга 
интилган. Жой номлари бетакрор маъноси, шаклан киска, лундалиги билан 
ажралиб туради. Шу маънода топонимлар Узбекистон халкларининг кадим 
тарихини, аждодларимизнинг тафаккур йусинини, яшаш тарзини, ном бе- 
риш усулларини узида жамул-жамъ килган маънавий мероси ва кадрият- 
ларининг узвий кисмидир. Шу сабабли президентимиз И. А. Каримов таъ- 
кидлаганидек, «Биз маънавий кадриятларни тиклашни миллий узликни 
англашнинг усишидан, халкнинг маънавий сарчашмаларига, унинг илдиз- 
ларига кайтишдан иборат узвий, табиий жараён деб хисоблаймиз» 
(124,140-).

Тил ижтимоий ходиса сифатида хар бир халкнинг алока эхтиёжи таъ- 
сирида юзага келар экан, ундаги номинатив бирликлар хам айни шу 
эхтиёж таъсирида пайдо булади. Топонимлар хам номинатив бирликлар-
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дан бири сифатида ал о ка - заруриятга хизмат килади. Шу билан биргалик- 
да топонимлар бебахо тарих хам саналади. «Ким булишидан кагьий назар, 
жамиятнинг хар бир аъзоси уз утмишини яхши билса, бундай одамларни 
йулдан уриш, хар хул акидалар таъсирига олиш мумкин эмас.Тарих 
сабоклари инсонни хушёрликка ургатади, иродасини мустахкамлайди. 
Инсон учун тарихдан жудо булиш -  хаётдан жудо булиш демакдир. Зотан, 
тарих -  халк маънавиятининг асосидир»( 125,9-10-,21-)

Бундан ташкари, топонимларнинг тарих, шу жумладан, бошка тил 
бирликларидан фарк киладиган кушимча вазифаси хам борки, бу хакида 
махсус тухталиб утиш жоиз. Унинг бу вазифаси одамларнинг макон хамда 
замонда кандай харакат килишини хам белгилайди. Чунки муайян худудца 
жойлашган сон-саноксиз объектлар куршовида инсоннинг адашмасдан у 
объектдан бу объектга бориши, объектлар орасидан узига зарур объектни 
топа олиши, маконда мавжуд булган турли хил географик мухитларни бир- 
биридан фарклаб олиши, объектларнинг бир-бирига нисбатан жойлашуви- 
дан хабардор булиши катта маърифий-маънавий ахамиятга эга. Бунинг 
учун эса инсон аввало шу объектларни номлаши, уларнинг ахборот апма- 
шинувига ярокли номлар тизимини хам яратиши зарур.

Агар инсон топонимик объектларни эхтиёжидан келиб чиккан холда 
номлаб олмаса, мавжуд маконда кандай харакат килишини билмай, сон- 
саноксиз объектлар орасида унинг узи хам йуколиб колар эди. Хар кандай 
ходиса амалда сабаб ва окибат каби богланишлар билан уйгун тарзда юзага 
келади, жумладан, топонимлар хам. Худди шу маънода объектлар юзага 
келдими, демак, уни бошка объектлардан фарклайдиган белги-хусусият- 
лари асосида номлаш зарурияти сезилади. Топонимларнинг пайдо булиши 
Хамда уларнинг этимологик тахлилини зарурият ва тасодиф каби фалсафий 
категориялар билан асосланиши керак булади. Мана шуларни эътиборга 
олиб, ушбу ишимизда хам бу хакида айрим фикрларни беришни лозим, деб 
биламиз. Сабаби, «Зарурият -  ходиса ички элементларининг мохияти би­
лан боглик, сабаби ва замини узида булган вокеалар ривожи жараёнида ко- 
нуний ва мукаррар тарзда руй берадиган ходисадир. Тасодиф эса ривож- 
ланишнинг тадрижий жараёни билан боглик булмаган, асоси ва келиб 
чикиш сабаби мазкур ходисанинг ички мохияти, мухим томони билан 
эмас, балки ташки жараён ва алока, омиллар билан белгиланадиган ходи­
садир» (317,132-134-). Мана шуларни эътиборга олган холда топоним­
ларнинг этимологик тадкикига зарурият хамда тасодиф нуктаи назаридан 
бахо берилса, максадга мувофик иш килинган буларди. Бунинг учун куйи­
даги холатларни хисобга олиш уринлидир:

1. Мавжуд топонимик объектларни бир-биридан фарклаш учун 
уларга ном бериш объектив ва хаётий эхтиёж хисобланади. Акс холда 
киши узига тегишли манзилларни топа олмасдан овораи сарсон булиб 
юрарди. Шунинг учун хам мамлакатимиздаги шахар, туман, куча ва
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м.|\лллалар номлангани каби кишлок, сой, дарё, тепа кабиларнивг хам 
ним запиши табиий холдир.

2. Топонимик объектларга ном бериш учун лугавий асослардан 
Гжрининг танланиши эса тасодиф хисобланади. Демак, Узбекистан топо- 
нимлари тизимида туркийча (Октепа (Тош. ш. махалла), Кизилёзи (Нам. 
и Янгикургон т. к.; «ёзи - чул, дашт, текислик»)), арабча (Улугнор (Фар. 
и канал, дарё; «нор -  арабча наурнинг узгарган шакли), форс-тожикча 
(Чярафшон (Сам. в. дарё; «зар сочувчи»), Китоб (Каш. в. т. ва ш. «кифти 
об -  сув юцориси (211,98-)»), сугдийча (Новкат (Фар., Каш. в. к.; щат -  
шах,ар, цишлоц»), Хонжизза (Сур. в. Денов т. т.; «жиз, диз -  цалъа, 
истех;ком (375,48-)) сузларнинг топонимлар учун лугавий асослар 
вазифасини бажариши жараёни мавжуд топонимик объектларга ном бериш 
зарурият асосида юзага келган тасодиф саналади.

3. Вак,т утиши билан топонимлар таркибидаги топоасос, топофор- 
мантларда товушларнинг узгариши ёки тушиши холатидаги фонетик уз­
гаришлар руй беради1. Натижада, уларнинг маъноларини тушуниш, илгаш 
анча кийин булиб колади. Бу эса топонимлар тизимида уз-узидан иккинчи 
заруриятни юзага келтиради, яъни топонимларни этимологик тадкик ки­
лиш учун объектив эхтиёж юзага келади2. Сабаби, «Факат бахс, мунозара, 
тахлил меваси булган хулосаларгина бизга тугри йул курсатиши мумкин» 
(125,6-). Ушбу хол эса фалсафада зарурият ва тасодифий холатлар бир- 
бирини х,ам талаб, хам инкор киладиган тизимий категориялар булгани 
каби топонимик объектларнинг номланиши, кулланиши ва турли фонетик 
узгаришларга учраб, тушуниб булмайдиган шаклга келганлиги учун улар- 
ни этимологик тахлил килиниши бир бутун тизим тарзида эканлигини 
ифодалаб турибди. «Максад шуки, фанда бизнинг тарихий томирлари- 
мизни аниклайдиган, миллий гуруримизни юксалтирадиган янги йуналиш- 
лар пайдо булиши керак» (125,30-). Бу йуналишлардан бири топонимлар­
нинг юза келиши ва этимологик тадкик килишни урганадиган йуналиш- 
дир. Демак, топонимларнинг шаклланиши ва этимологик тахлилини хам 
табиий, хам ижтимоий, хам маърифий эх,тиёжлар юзага келтиради.

Мазкур тадкикот топонимларнинг этимологик тахлилига багишлан- 
ганлиги билан уларнинг изохли лугатларидан фаркланади. Бугунгача 
яратилган жой номларининг изохли лугатлари заминида уларнинг этимо­
логик лугатлари яратилади. Мана шу маънода тайёрланган «Узбекис- 
тондаги баъзи топонимларнинг этимологик талкини» мамлакатимиз жой 
номлари этимологик лугатининг бошланиши саналади.

! Топонимлар таркибидаги фонетик узгаришлар уларнинг этимологик тахлилларида бавн кил^нгани учун 
мазкур Уринда берилмади.
2 Бунда топонимларнинг шаклланиш ва этимологик тахлил килиш эхтиёжи хакида тухталинган. Ишнинг 
кейинги сахифаларида эса уларнинг этимологиктахлилиларидан намуналар берилди.
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Бу ишда этимологик тахдил килинадиган топонимларлан сунг кавс 
ичида уларнинг кайси вилоят, туманларда учраши ва кдндай объектлиги 
баён этилган. Х,ар бир топонимнинг этимологик тахлилида хакикатга якин- 
ликни таъминлаш учун улар хакидаги тахмин ва фаразлар бирма-бир кел- 
тирилиб, тугри фикр сифатида улардан биттаси танланиб, илмий хамда 
амалий далиллар билан асосланган. Уларнинг этимологик тахлили охирида 
уларнинг илк шакли ва илк маъноси сифатида этимони кайд этилган.

Ушбу тадкикот узбек лексикографиясидаги мавжуд тажрибаларга 
суянилган холда, турли тиллар топонимиясига оид илмий тадкикот 
ишларига асосланиб тузилди.

МАЗКУР КИТОБДА КУЛЛАНГАН ТЕРМИНЛАР

Агрооним экинзор ерларнинг номлари. Экинларнинг тури куп 
булгани каби агроонимларнинг хам мивдори куп булиши табиий.

Антропоним -  кишиларнинг исми, фамилияси, тахаллуси ва 
лакаблари хисобланади.

Антропотопоним - кишиларнинг исми, фамилияси, тахаллуси ва 
лакаблари асосида шаклланган топонимлар саналади.

Антропотопонимия - кишиларнинг исми, фамилияси, тахаллуси ва 
лакаблари асосида шаклланган топонимлар мажмуи.

Апеллятив (лугавий асос) — объектнинг номланиши учун танланган ва 
топонимик маъно юкланган турдош суз.

Апеллятив лексика — объектнинг номланиши учун танланган ва 
топонимик маънолар юкланган турдош сузлар йигиндиси.

Биринчи номланиш цонуни - апеллятив лексикадаги суз, суз бирикмаси 
ва кушма сузларнинг тугридан-тугри ономастик лексика таркибига утиши 
биринчи алмашинув конуни хисобланади. Ушбу конуннинг рамзий 
куриниши тубандагичадир:

Бирикмали топонимлар - аникловчи+аникланмиш, тулдирув- 
чи+тулдирилмиш, хол+холланмиш холатларида шаклланган жой номлари.

Гибрид номлар -  маъноли кисмлари турли тиллардаги сузлардан 
иборат булган топонимлар.

Гидроним -  сув иншоотлари (дарё, арик, ховуз, сув омбори кабилар) 
нинг номи.

Детопонимизация — топонимларнинг оддий сузларга айланиши.
Дромоним -  йул ва йулакчапарнинг номлари.
Зооним -  хайвон номлари.
Зоотопотш  — хайвон номлари билан ясалган топонимлар.
Иккинчи номланиш цонуни - жой номлари кичик хамда катта 

объектларнинг номларини ифодалашига кура икки гурухга булинади:
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1) микротопонимлар -  кичик тонообъектларнинг номи. Шунга кура 
у пир кичик худудлардагина маълум ва машхур булади. Бундай топо- 
мимларга махаллалар, гузарлар, жарликлар, булоклар, кишлоклар, ариклар 
каби ал охи да кичик топонимик объектларнинг номлари мисол булади;

2) макротопоним -  капа худудда маълум булган топонимик объект 
номи. Шахар, туман, вилоят каби хажм кулами катта булган объектларнинг 
номлари макротопонимлар жумласига киради. Мазкур жой номларига 
туман, вилоят, шахар ва шахар тип посёлкалар, тог ва чуллар киради.

Топонимларнинг бундай гурухланишига улар ифодалаган топонимик 
объектларнинг бошка топонимик объектлар тизимидаги мавкеи, даражаси 
хамда узларига хос хамда мос булган тараккиёт боскичлари уз ифодасини 
топган. Бу холатни куйидагича куринишда кайд килиш уринли:.

Лугавий асос(лар) > микротопоним > макротопоним (топоним).
Ушбу рамзий ифодадан куриниб турибдики, макротопоним микро- 

топонимдан, микротопонимлар эса кундалик турмушда куп кулланадиган 
апеллятив сузлардан шаклланган.

Индикатор -  халк географик топотерминлари.
Макротопоним -  хажман катта ва купчиликка маълум булган 

топонимлар.
Макротопонимия хажман катта ва купчиликка маълум булган 

топонимларнинг йигиндиси.
Маъноли кием (булак) - тилшуносликда кулланувчи морфемаларга 

тенг булиб, топоасос ва топоформантларни англатади.
Микротопоним - хажман кичик хамда купчиликка маълум булмаган 

топонимларнинг мажмуи.
Микротопонимия - хажман кичик хамда купчиликка маълум булмаган 

топонимларни урганиш сохаси.
Муцаддаслаштирилган жой номлари -  диний ва мукаддас, 

шунингдек, зиёратгох жойларнинг номлари. Бундай номлар эътиборсизлик 
натижасида хисобга олинмаган. Мустакиллик шарофати туфайли ушбу 
топонимлар хам махсус урганилиши хамда тадкик этилйши зарурият 
булиб колди.

Номлаш меъёрлари жой номларини аташда зарур булган тамойиллар 
(конуният ва коидалар).

Ойконим -  шахар, кишлок, гузар, махалла, овул каби ахоли яшайдиган 
топообъектларнинг номлари.

Ойкоиимия - шахар, кишлок, гузар, махалла, овул каби ахоли яшайди­
ган топообъектларнинг номлари йигиндиси.

Ономастика -  тилшуносликнинг атокди отларни урганадиган булими. 
У хам бир неча кисмларга булинади: антропонимика, топонимика, кос- 
монимика, этнонимика ва бошкалар.

Ономастик конверсия -  апеллятив ва ономастик лексика сатхидаги
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сузларни топообъектларни номлаш эхтиёжи туфайли топонимик лексика 
сатхига кучиши. Ономастик конверсия икки хил булади:

1) ички конверсия - атокли от(ономастик суз)ларнинг топонимга 
кучиши;

2) ташки конверсия турдош от(апеллятив суз)ларнинг топонимга 
кучиши.

Ороним -  тог, тепа, текислик, адир, жар, кояларнинг, яъни ер юзи 
шаклларининг номлари.

Оронимия - тог, тепа, текислик, адир, жар, коя кабиларкинг номлари 
мажмуи.

( ' i топонимлар -  топоасос ёхуд топоасос ва топоформантдан
........ и it ним им топонимлар.

| а, и/шит тор нл унгурларнинг номи.
I I < itii чи ч1 н ми . тици/.-ич) топонимларнинг белги-хусусиятларини 

н||" "irt'trtttilM
| | 1Мн|1ИМ111|иг шаклланиши учун хизмат килувчи

i n ................... . мим-пин и булган эхиёжларнинг

llllWlI iiiiHiim.ii, hi и | щи | | hi hi 'in uni iimmimii пн сУз(лар).
и him  ii ii 4 1 ■ i и1 ' iiiiii ни i iO i.i i 111 ii ii i ними I идкикотда 

bi lili |int i t i ’ ii i • i i • | .• *11ii IiihhiH 11n|и ,i жоИ номи на
lit lit «01411 II4IM-IH|> ||4 l< V ‘ I 1111111 II11

iHIhm«i in»'’ и.....................  i.|.|i.iinO 111111111 .hi объсктлар

inn 1.1 ini i i  ......... . v uiiiM'iii'iiipiiniu суз сифатида бир
i t  nidi i miniO ■............ . ih 'Mii ii ii шфисини бажариши.

I ii i мин > , .. .u/ii't • ■ i Hill cv i ясалишидан фарк килган
н и т и ......  т ы  !'м|1|(||прмпмт(лар) кабул килиб, янги

t*l' им .. I I и.......in \ ниш ифодалайди.
> iiiiii .i имимп. I MKiiiiiiiir жоп номларини урганиб, тадкик

я т ,  (ими
iihii ,, i i ipiimii Уртапилаётган худудга оид топонимларнинг

* н . \ |1> итнШ'пн хприта.
ii >ф,<цч,тт топонимларнинг ясалишида фаол катнашадиган топо- 

нйм ii ii ' hi фирмантлар.
I щ ....роит - топонимнинг шаклланишига оид экстралингвистик ва

■ in 1 ........... 'мм I tap йигиндиси.
| hiичи итттиш цонуни - кундалик хаётда ишлатилаётган апеллятив

■ v ми)' I mi мпропоним, фитоним, этаонимлар хосил булиши ва уларнинг
................. .. фитотопоним, этнотопонимларга айланиши жараёни,
n  il м-м'ырига хос учинчи алмашинув конунини ифодалайди. Демак,



мазкур конун куйидаги учта ономастик жараёнлар мазмунини бир бутун 
холда ифодалайди:

1. Лугавий асос(лар) > антропоним > антротопоним.
2. Лугавий асос(лар) > оидИёг > фитотопоним.
3. Лугавий асос(лар) > этноним > этнотопоним
Фи топим усимлик номлари.
Фитотопоним усимлик номлари асосида шаклланган жой номлари.
Фитотопонимия - усимлик номлари асосида шаклланган жой 

номлари мажмуи.
Этимология -  тилшуносликнинг суз хамда мс-рфемаларнинг келиб 

чмкиши ва тарихини урганувчи булими.
Этимологик тадцщ  суз ва топонимларнинг' келиб ч и киши хамда. 

•зтимонларини курсатиб берадиган илмий тадкикот.
Этимологик тащин - суз ёки жой номларининг келиб чикиши за 

уларнинг зтимонларини курсатиб берадиган этимологик тахлкллар 
мажмуи.

Этимологик mayiwi - суз ва топонимларнинг келиб чикиши хамла 
зтимонларини курсатиб берздиган тахлил тури.

Этимон -  суз ёки топонимнинг илк шакли ва илк маъноси.
Этноним -  уруг-кабила ва элатларнинг номлари.
Этнонимлашув -  апеллятив лексикада кулланувчи сузларнинг 

этнонимга кучиши.
Этнонимия - ономастиканинг уруг-кабила ва элатларнинг номлари 

мажмуи.
Этнотопоним - уруг-кабила хамда элатларнинг номлари асосида 

шаклланган топонимлар.
Этнотопонимия - ономастиканинг уруг-кабила ва элатларнинг 

номлари асосида шаклланган топонимларни тадкик этувчи сохаси.
Этноформант -  этноним ясашда кулланадиган формант.
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УЗБЕКИСТОНДАГИ БАЪЗИ ТОПОНИМЛАРНИНГ 
ЭТИМОЛОГИК ТАХЛИЛИ

Лйритом (Сам. в. Жомбой т. тепа; Каш. в. Чирокчи т. к ) -  топоними 
учти маъноли булакдан шаклланган: айир, -и, -том. Айир сузи апох,ида, якка 
,i «. /кп.'пн деган маъноларини англатадиган суз. У том сузига кушилганда 
I» ни Min.посипи ифодалайди. Ало^ида бул маъносидаги аз феълига -ыр 
I s iiniM'iiK ими кушиш билан азыр // азри сузи хосил булган (84,15-;162,146-;
111 ,;)6 ;27(),115-).

I . in.... .пик. I ундоши й ундошига алмашган: з > й. Бунда айир сузига
п |. viniiM'i.ii мни (линчи билан янги суз хосил булган: айир+-и > айири >
,ш/ч! I \ hi |щ I v i i- s и и ii.ii и ......а келган: аз+-ыр > азыр > айир+-и > айири

" | '<•1 ' ' ' 1 ) 1л м ' inn супа и кушимчаси кушилиши билан р  
н I .....................'пн и м. ми. н I мипС) мшгаи. Том сузи yii, %овли маъноларини
Hill IM IrtHH

l .................. hi и! mim и...... . лип Лйрнюм деб аталган. Унинг эти-
.......... ... а шин \ ......... mi i n и (hi|imiimh Оуниб, топонимлашув ходисаси ту-

i|i iii in s i i■ ■ 11 i i • s и и nil......... и"'И iHiMiiiiii нфодалайдиган холатга келган:
in/'ii ihuiw ihi/ 41 том ЛНрмшм

ч | ii ни и нм и Мирниц i Гош и In н г йота ва Урта Чирчик т. к.) -
и ЩиННМН .IMI'III Imp НСЧЙ i|i.i|ы I (mp

i i К *i|ми и iiui.iitiiMiiH ii/ i.-iih деган туркий кабила номига боглаб 
I ii.ii ')( | м\ I \ 1ЧИ и-Пми М и  тур ннноним мугулча аргин (узаги - арг) 
. . 'I / './ .///.. , sт онн ыциб чиццан». Муаллиф фикрини далиллар билан

III IH III1MIII 1111.
.’ Жой номи икки маъноли кисмдан ташкил топган: аргу, -н. М. 

Кини.ipiill «Денону луготит турк» асарида аргу сузининг маъносини икки 
то.’ орисидиги подий деб изохлайди ва аргу кабиласи борлигини кайд этган 
(162,65-,94-,114-,148-,308-). Демак, икки тог орасидаги водийда яшовчилар 
аряун деб аталган: аргу' -н > аргун. Аргин этноними аргун сузининг 
фонетик узгаришга учраши туфайли хосил булган: аргу+-н > аргун > 
аргин. Хосил булган суз фонетик узгаришларга учраб, мана шу холга 
келгапи учун аргун сузининг маъносини узида ифодалайди. Бу ерда у  > и 
куринишидаги фонетик ходиса руй берган, -н кушимчаси эса куплик 
маъносини англатади (275,88-90-).

Юкоридагилардан куриниб турибдики, аргу. аргун, аргин сузлари бир 
узакдан шаклланган сузлар булиб, улар этнонимлашув туфайли кабила 
номига кучган: аргу+-н > аргун > аргун / /  аргин. Мазкур этноним икки тог 
орасида яшовчилар деган маънони англатади. Жойга ном куйиш талаби 
туфайли этноним топонимга кучган: аргу+-н > аргун > аргин > Аргин. 
У нинг этимони икки тог орасида яшовчилар маъносидаги ясама суз булган 
apsyn с^зи. «Кадимги кабила ва халкдар келиб кетганлари» (269,15-) каби
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аргинлар хам олдин яшашган. Бугунги кунда топонимлар сифатида улар- 
нинг номи, демакки, тарихи хам сакданиб колган. Демак, Аргин топоними 
топонимларнинг таркибини урганиш ва реконструкция усуллари, шунинг- 
дек, фонетик тамойил билан этимологик тахдил этилди.

Арнасой (Жиз. в. туман ) иккита маъноли кисмдан иборат: арна, сой. 
Топоним таркибидаги арна сузи санскрит тилидаги арнос сузидан олинган 
булиб, сув, сув оцими маъноларини ифодалайди (84,18-). Унда гидронимни 
ифодаловчи суз икки марта кулланган. Бунда биринчи сузнинг маъноси 
хиралаши натижасида сой сузи унга кушилган: арна-t сой > арна сой.

Хосил булган арна сой бирикмаси топонимлашув ходисаси 
натижасида ономастик лексика сатхига утиб, топонимии хосил килган: 
арна+сой > арна сой > арнасой > Арнасой.

Мазкур жой номининг этимони арна сой бирикмаси саналади. Буидай 
номланишга сабаб бу ерда дехкончилик учун сув муаммосининг биринчи 
уринда туриши. Топоним олдин гидронимга ном булган, кейинчалик у 
туманга ном сифатида ишлатилган: Арнасой (сойи), Арнасой (тумани).

Асака (Анд. в. т.) топонимининг келиб чикиши хакида бир неча хил 
тахмин бор:

1. Асака топоними тугрисида «Узбекистон миллий энциклопедияси» 
да куйидаги фикрлар кайд этилган: «Шахар номининг келиб чикиши хаки­
да турли фикрлар бор. Айрим тадкикотчилар (проф. Т. Ширинов) Асака 
номини Фаргонада милоддан аввал У1-У асрларда яшаган сак кабилалари 
билан боглайди. Чунки бу кабилалар баъзи жойларда «ассакенлар» номи 
билан хам юр.итилган. Уларда асвака -  от, ассака -  отлщпар маъносини 
билдирган. Археолог Б. Матбобоев юкоридаги фикрни водийнинг шаркий 
кисмида топилган тошлардаги отлар тасвири билан асослашга харакат 
килган ва шу жойларда наслдор отлар етиштирилган, деган фикрни илгари 
сурган.

Топонимист олим С. Крраев Асака туманидаги Ахтачи кишлоги но­
ми мугулча булиб, от табиби (синчи), отбоцар деган маънони билдири- 
шини таъкидлаб, юкоридаги мулохазаларни бирмунча тасдикдайди. Шу- 
ларга асосланиб, Асака шахрининг 60 йиллиги (1997 й.) муносабати билан 
катта йул ёкасидан шахарга кираверишдаги майдонда тулпор отнинг 
рамзий хайкалчаси куйилди» (343,443-444-).

Топоним тугрисида юкорида фикрларга куйидаги эътирозларимиз
бор:

1) сак кабилалари бутун Урта Осиё худудида яшашган;
2) от, отлицпар, деб изохданаётган асвака, ассака сузларининг 

маъноларини кайта урганиш керак;
3) отлар тасвири туширилган тошлар нафакат Фаргона водийсидан, 

балки мамлакагимизнинг бошка жойларидан хам топилган.
4) С. Кораев томонидан курсатилган Ахтачи топоними бошка вилоят-
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ларда хам объектларнинг номи сифатида учрайди. Демак, бу фикрни Асака 
топонимининг этимологик тахлили учун асос деб ушлаб олиш хам узини 
окдамайди. Бизнингча, Асака топонимини асвака, ассака сузларидан кел- 
тириб чикариш, тошлардаги от тасвири ва Ахтачи топонимини олдинги 
фикрга боглаш мумкин эмас. Сабаби, бу фикрда экстралингвистик 
омиллар билан лингвистик омиллар мослиги йуколган. Аммо унинг келиб 
чикиши учун юкоридаги изохди тахдилининг берилиши хам амалий 
ахамиятга эга.

2. Топоним икки маъноли кисмдан ташкил топган: ас, ака. Айни шу 
маъноли кисмларнинг биринчисида фонетик узгаришларнинг бир тури 
булган товуш тушиши натижасида сузнинг иккинчи бугини тушиб колган: 
асил > ас. Бинобарин, топоним бу тарзда шаклланган: асш+ака > acwi ака
> асшака > асака > Асака. Асил -  арабча суз (349,57-). Бунда икки суз 
узаро бирикиб олдин суз бирикмасини, сунгра кушма сузни хосил килган. 
Юзага келган кушма суз топонимлашув ходисасининг ономастик конвер­
сия жараёнида топонимга кучган: асака > Асака. Унинг этимони асил ака 
бирикмаси. Ушбу фикр топоним хакидаги халк этимологияси хисобланади. 
Бу ерда топонимнинг тузилиши билан ас ака бирикмаси шаклан тенг келиб 
колган: Асака // ас ака. Аммо улар шаклан ухшаш булса хам, маъноси 
бошка-бошка сузлар саналади.

3. Мазкур топоним ас, ака тополексемаларидан иборат. Ас сузи 
тожикча булиб, зур, тажрибали, уунарли маъноларида кулланади. 
Топоним зур, тажрибали, уунарли ака ёки уурматли кишп маъносини 
ифодалаб, куйидагича шаклланган; ас+ака > ас ака > скака > Асака. 
Ушбу топонимнинг этимони ас ака бирикмаси хлсооланади. Мазкур 
фикрдаги ас ака бирикмаси хам топоним билан шаклан тенг келиб колган. 
Улар маъноси билан фаркданади. Демак, топоним хакидаги иккинчи ва 
учинчи фикрлар халк этимологияси жумласига киради.

4. С. Ко рае в бу жой номи хакида «Баъзи насабномаларда узбек уруг- 
лари орасида асака уруги тилга олинган» дейди (360,29-). Аммо муаллиф 
фикрига асос сифатида бирор манбани келтирмайди. Бизнингча, манбасиз 
бирор фикр айтиш тахдил жараёнини мавхумлаштиради.

5. Бу топонимда ас, ака шаклидаги маъноли кисмлар бор. Топо- 
нимдаги биринчи тополексема ас сузи булиб, Махмуд Кощгарий уни «ёгоч 
узаги» деб курсатган (162,81-). Ёгочнинг узаги деганда унинг энг урта 
цисми, яъни энгяхши ва асил жойи эътиборда булган. Ёгоч дарахтдан оли- 
нади. Топоним дарахтзор жойнинг номи эмасмикан?!

Кадимги туркий тилда ас сузи оксувсар ва унинг териси маъносини 
берган (84,59-). Жой номидаги ас, ака тополексемалари бирикиб суз 
бирикмасини, сунгра кушма сузни хосил килган. Кушма суз эса ономастик 
конверсия жараёнида жой номига кучган: ас+ака > ас ака > асака > 
Асака. Ас  сузининг Махмуд Кошгарий курсатган маъноси билан кадимги
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I ypkiiM гилдаги маъноси узаро мувофик келган. Сабаби ёгочнинг узаги 
\ шип энг урта кисми, яхши ва асил жойи булгани каби оцсувсарнтг 
ii'pik и энг асил нарса маъносини ифодалайди.

Демак, хосил булган топоним оцсувсар терисидан тикшган кииимни 
ыш.'чн хурматли одам яшаган энг урта, яхши ва асил жой деган маънода 
Усика деб аталган. Унинг этимони ас ака шаклидаги суз бирикмаси.

6. X- Хасанов Адок // Одок номли топонимлар хакида тухтапиб, 
уларни Амударёнинг этагидаги шахар ва Андижон шахрининг бир номи 
дейди (377,59-,71-).

7. Асака топонимининг айац (ойоц / /  оёк) сузига алокадорлиги бор. 
Адац, йадац, азац, айац каби турли шаклларда кадимги ёзма ёдгорликларда 
на хозирги туркий тилларда кулланиб, оёк, зина, охир, дарёнинг цуйи 
цисми, идиш, х,ажм улчови каби маъноларни англатадиган айац сузи хакида 
А. Матгозиев махсус тухталган (161, 61-).

8. Топоним содда ясама суздан иборат булиб, иккита маъноли 
кисмдан ташкил топган: асак, -а. Кадимги туркий тилда цуйи, ойоц (оёц), 
охир маъносида адац сузи кулланган (84,8-,27-; 162,112-). Суз охиридаги - а 
кушимчаси хакида хам икки хил фикр бор:

1) мазкур сузга жуналиш келишиги кушимчаси -га (-ка, -ца, -а) ку- 
шилган: адак i -ца > адацца > адаца. Талаффуз жараёнида суздаги иккита ц 
товушидан бири тушиб колган. Шаклланган суз куйидаги фонетик 
жараёнларни босиб утиб, топонимга кучган: адац > адац+ца > адацца > 
адаца > азаца > азаха > азака > асака > Асака. Ушбу холда топо- 
формант(суз узгартирувчи кушимча)ни олиб шаклланган адацца сузи 
мазкур топонимнинг этимони саналади;

2) бизнингча, кичрайтириш-эркалатиш маъносида кулланувчи - а  // -д 
кушимчаси (275,102-) адац > азац > асац > асак куринишидаги товуш уз- 
гаришига учраган сузга кушилган. Хрсил булган суз охири, цуйиси яцин 
маъноларини англатган: асака. У шу шаклда ономастик конверсия жара­
ёнида топонимга кучган: адац > азац >асац > азах > асак > асака > Аса­
ка. Суз топонимга айлангунча куйидаги фоне тик узгаришлар руй берган: к 
> к ( ц > х > к ) , д > з , з > с  (168,76-;167,161 -, 166-167-;275,30-,38-, 57-).

Географик омилга асосланиб иш курилганда, мазкур топообъект тог 
олдида нисбатан олганда баландрок ерда жойлашган. Бу эса топонимнинг 
шаклланишига экстралингвистик омил булади. Ушбу холда охирроц, цуйи- 
роц маъносидаги асака ясама сузи топонимнинг этимонидир. Адац сузи­
нинг тарихий тараккиётидаги фонетик узгариш топоним этимонининг тал- 
кинини ёритишга хизмат килади. Шунингдек, кадимги даврларда хам 
Адак тарзида номланган ахоли пункти борлиги (84,8-) юкоридаги адац су­
зи воситасида билдирилган фикрни асослаш учун бир далилдир.
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Хулоса килганимизда1, биринчи ва иккинчи тахминлардаги маъно 
топонимии ташкил килган тополексемаларнинг синхрон планда кузати- 
лиши натижасида юзага келган. Учинчи фараз купрок тарих, археология, 
географияга оид булиб, лингвистик материал унда асослй далилланмаган. 
Туртинчи фикрда жой номи этнонимга боглангани учун ишониш ки- 
йинрок. Бешинчи ва олтинчи тахминларда эса бу топоним хакида берилган 
далиллар синхрон ва диахрон планда кузатилиб, маълум бир фикрга келин- 
ган. Бинобарин, ёгочнинг узаги маъносидаги ас(аз) сузи билан купи жой, 
охир, оёк, маъноларидаги адак, сузи маъновий жихатдан узаро боглик. Ахир 
ас сузи ёгочнинг узаги маъносида унинг охири булгани каби адац сузи хам 
оёц, цуйи ва охир маъноларини ифодалаб, семантик бир бутунликни хосил 
килган. Бунда топонимнинг кадимий эканлиги хам уз ифодасини топган.

Шу уринда халк тилида кулланиб, бирор юмушни бажаришга ундаб 
айтиладиган «Асаканг кетадими\1» иборасининг маъноси хам кайд 
этилган бешинчи, олтинчи хамда еттинчи фикрлардаги маънога мувофик 
келади.

Ахси (Нам. в. Уйчи т. к-) -  топоними турли фонетик узгаришларга 
учраган жой номларидан бири. X- Хасанов шБобурнома»да ХУ-ХУ1 
асрлардаги жой номлари уша давр талаффузи ва ёзилишида берилган 
булиб, этимологик изоулар, таццослар жуда куп» деб, Бобурнинг: 
«Ахсини китобларда Ахсикат битирлар» деган фикрини курсатган (379,12). 
Ушбу гапда X- Хасанов айтгандек, ушбу жой номининг этимологик изохи 
йук, балки мазкур топоним хакида киска маълумот бор, холос.

Бу жой номини XI асрда чулоцланди, оцсоц маъносида кулланган 
ахсади сузининг узгарган шакли дейиш уринли: ахсади > ахса > ахси (162, 
276-;84,71-). Фонетик тамойилга асосан бунда а >  и фонетик узгариши руй 
бергач (275,10-), хосил булган ахси сузи топонимлашув ходисасининг бир 
куриниши булган ономастик конверсия туфайли апеллятив лексика сатхи- 
дан ономастик лексика сатхига кучиб, объектнинг номини ифодалай бошл- 
аган: ахси > Ахси. Топонимга асос булган ахсади / /  ахса сузи туркий 
тилларда ацса, агса шаклларида кулланади (270,123-). Бу эса топонимнинг 
этимологик тахлилида морфологик тамойил ва реконструкция усули кул- 
ланганлигини тасдиклайди.

С. Крраев бу топонимнинг «Ахсикат шакли сугд тилида «Оц шахар» 
демакдир» (360,29-30) дейди. Бу дегани топоним сугдча дегани эмас. 
Балазурий асарида (ушбу асар хакида маълумот берилмаган (360,29-30)) 
кслтирилган Хшикат топоними, бизнингча, Ахсикат топонимининг но- 
тугри укилиши окибатидир. Мазкур топоним X I 1 асрда Ахсикас шаклида 
кулланган (118, 111-). Олдинги даврларда йул юриш учун асосий восита от 
булганлигини эътиборга олинса, бу топообъект оксокланиб, чулокланиб

1 Топоним хакидаги фикрларга шубха билан каралгани учун улар бир неча тахмин (фараз)ларга 
нжратилди. Улар дан энг охиргиси кУллаб кувватланди.
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колган отларни яхши отларга алмаштириш жойи булган. Мана шу жараён 
жой номининг шаклланишига экстралингвистик омил сифатида таъсир 
курсагган. Демак, топонимнинг этимони оцсоцланиб цапди, чулоцланиб 
цолди, аранг юради каби маъноларни узида ифодалаган ахса сузи саналади. 
ХУ-ХУ1 асрларда топонимга кат индикатори кушилган (379,12-), бугунги 
кунда у кат индикаторисиз кулланмокда: Ахеи. Ушбу жой номини 
этимологик тахлил килишда фонетик ва морфологик тамойиллар билан 
бирга диахрон хамда реконструкция усулларидан хам фойдаланилди.

Баликчи (Андижон в.ш.) топонимидаги балщ  сузи топонимлар 
тизимида шах,ар маъносида кулланади (211, 22-24-). Бачщ+-чи > балщчи
> Баликчи шаклида юзага келган балик сузига -чи топоформанти 
кушилиши билан этноним юзага келган. Этноним дан объектни номлаш 
эхтиёжи туфайли жой номи хосил булган. Топонимнинг этимони балщчи 
куринишидаги ясама суз -  этноним хисобланади. Хуллас топоним туркий 
уруглардан бири булган балщчи уруги яшаган жой деган маънони 
ифодалайди.

Бахмал (Жиз. в. туман ва тог; Кдш. в. Бузор т. к.; Сур. в. Шурчи т. к.) 
-топонимининг келиб чикиши хакида куйидаги фаразлар бор:

1. Топонимнинг биринчи маъноли кисмини токлар усиб ётган жой 
маъносидаги бог сузи билан боглаш мумкин (164,166-). Жой номининг ик­
кинчи маъноли кисми булган мал товуш узгаришига учраб шу холга келиб 
колган: н > л  узгариши руй берган: ман > мал. Бунда биринчи ва иккинчи 
маъноли кисмлар орасида изофа кулланган: баг+ман > батман > бахман
> бахмал > Бахмал. Жой номининг этимони богиман сузи саналади.

2. Топоним ««Духоба» маъносидаги бахмал сузига хеч дахли йук»- 
Ушбу фикрни айтган С. Кораев бу жой номининг каерларда учрашини 
айтиб утган (360,34-), холос .

3. Ушбу жой номини Т. Нафасов Каш ка дарё вилояти ковчинларининг 
кичик бир тармоги (бацман - бощон)нинг номига боглайди ва этноним ой- 
конимга утган дейди (211,28-). Муаллиф бу фаразини асослайдиган да- 
лилни кайд этмаган.

4. Жой номининг шаклланишини боглапмоц (багланмок) (349,143-; 
22,179-) сузига боглаш мумкин: багланмоц > баглан > баклан > бахлан > 
бахмал > Бахмал. Бу ерда л  ва н ундошлари узаро урин алмашган, яъни 
метатеза ходисаси руй берган. Суздаги г ундоши товуш узгаришларига уч­
раб, к, ундошига, сунгра ц ундоши х  ундошига узгарган: г > ц > х (168,76- 
77-;167,121-). Демак, топонимнинг этимони багланмоц (богланмок) сузи 
саналади.

5. Топонимнинг шаклланишини баглам (боглам) (349,142-) сузига бог- 
ласа булади: баглам > бацлам > бахлам > бахмал > Бахмал. Суз тарки­
бидаги г ундоши товуш узгаришларига учраб, ц ундошига, сунгра к, 
ундоши х  ундошига узгарган: г > ц > х  (167,121-). Жой номининг иккинчи
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маъноли кисмида л  ва м  ундошлари узаро урин алмашган, ушбу икки 
товушда метатеза ходисаси руй берган: лам > мал. Бу холда топонимнинг 
этимони баглам (боглам) ясама сузи. Унинг этимологик тахлилида 
фонетик тамойил билан бирга диахрон ва реконструкция усуллари амал 
килган.

Туртинчи ва бешинчи фаразлардан куриниб турибдики, топоним баг- 
лади (боглади) (349,142-) сузи билан алок,адор. Татар тилида бу суз 
бсйлоду сузи билан ифодаланади (292,206-). Кадим дан кулланиб келина- 
ётган багла (богла), баглан (богланмоц), баглат(боглат) (84,78-) сузлари 
хам мазкур топонимнинг шаклланишига баглади (боглади) сузи асос бул- 
ганини тасдиклайди. Мазкур фикр жой номининг табиий холатига хам бог- 
лик: Бахмал топонимининг объекта тог билан уралган. Демак, унинг эти­
мони баглам {боглам) апеллятиви хисобланади.

Бегиш (Сам. в. Кушработ т.; Каш. в. Китоб т. к.) -  топонимининг келиб 
чикиши хакида уч хил тахмин мавжуд:

1. Бу топоним бегнинг иши маъносини англатади: бегнинг иши > 
бегиши > бегиш > Бегиш. Бу холда караткич келишиги кушимчаси тушиб 
колган ва икки суз бирикиб кушма сузга айланган. Сунгра у топонимик 
лексика сатхига кучган.

2. Этнонимдан хосил булган жой номи: бегиш > Бегиш. Катагон 
уругининг бир булими бегиш деб аталган (198,30-).

3. Беглар яшаган жой маъносида топообъектга Бегиш деб ном берил­
ган: бег - -иш > бегиш > Бегиш. Бунда бег сузи баъзи амалдорларга бери- 
ладиган унвон, бундай унвонга эга булган амалдор маъносини ифодалайди 
(349,97-). —иш топоформанти куплик маъносини билдиради: бег+-иш > 
бегиш (беглар) > Бегиш Бу жой номи топонимик деривация жараёнида 
хосил булган. Унинг этимони беглар маъносидаги бегиш ясама сузидир. Шу 
уринда Т. Нафасовнинг ушбу топоним этнонимдан шаклланган этнотопо- 
ним деган фикрига кушилмаймиз (211,30-). Бизнингча, учинчи фикрда асос 
бор: беклар яшаган жойнинг шундай аталиши табиий.

Бекберган (КкР Шуманай ва Кораузак т. кудук.) -  гидроними учта 
маъноли кисмдан иборат: бек, бер, -ган. Унинг биринчи маъноли кисми бек 
сузи от суз туркумига оид, иккинчи маъноли кисми эса бер феъл узаги, 
унга -гаи куринишидаги сифатдош формаси кушилган. Ушбу от ■ 
сифатдош шаклидаги предикатив бирикма ономастик конверсия ходисаси 
таъсирида топонимга кучган: бек бер+ган > бек берган > бек берган > 
Бекберган.

Бек сузининг Айрим туркий халцларда феодализм даврида мерос бу­
чив утган унвон ва шундай унвонли амалдор шаклидаги биринчи маъноси 
(349,97-) бермок феълининг кулига тутцизмоц, кулига ёки ихтиёрига 
топширмок; куринишидаги аввалги маъноси(349,104-105-)га мос тушган. 
Шу холда бирикма хосил килган: бек берган. Бек %адя цилган, бек узи
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берган деган маъноларни ушбу предикатив бирикма ифодалаган. Бермок 
феъли -ган кушимчасини олиб, феълнинг тусланмайдиган шакли булган 
сифатдошни хосил килган: бек бер+-ган > бек берган. Ономастик конвер­
сия жараёни туфайли ушбу предикатив бирикма ономастик бирлик булиб, 
топонимик хусусиятни узида ифодалаган: бек берган > Бекбсрган.

Жой номининг этимони от+сифатдош куринишидаги бек берган 
предикатив бирикмаси. Албатта, бу номланиш объектнинг мотивланиши 
жараёнлари билан боглик. Бу топонимнинг тахлилида тарихий усулдан 
фойдаланиш уринли. Агар хозирги кун нуктаи назаридан синхрон усул 
кулланса, унда бек сузи унвон, унвонли амалдор эмас, балки киши исмига 
кушиладиган суз маъносидаги лексик бирлик булиб колади. Демак, бирин­
чи алмашинув цонуни билан апеллятив лексикадаги бек берган предикатив 
бирикмаси топонимга айланган ва узининг семантик хусусиятларини жой 
номига оид махсуслашган бир маъно доирасида чегаралаган.

Бештентак (Сам. ва Тош. в. к)топоними икки маъноли кисмдан 
иборат: беш, тентак. Булар бирикиб олдин кушма сузни, кейин этно­
нимии, сунгра топонимии хосил килган: беш+тентак > беш тентак > 
бештентак > Бештентак. Демак, бу топоним этнонимдан шаклланган бу­
либ, бештентак уруги вакиплари яшаган жой деган маънони англатади.

Унинг этимони бештентак этноними, этнонимнинг этимони эса беш 
тентак кушма сузи саналади. Бешсарик топоними хам этноним номидан 
хосил булган. Топоним икки тополексемадан ташкил топган: беш, сарщ. У 
куйидагича шаклланган: беш+сарщ > беш сарщ  > бешсарик, > Бешсарик. 
Икки сузнинг кушилишидан, аввап бешсарщ  этноними хосил булган, 
сунгра этноним топонимга кучган. Топоним бешсарщ  уруги вакиллари 
яшаган объектнинг номини ифодалайди. Унинг этимони бешсарщ 
этноними, этнонимнинг этимони эса бешсарщ  кушма сузи хисобланади.

Биясигмас (Каш. в. Дех. т. дара , эски. кишлок) - топоними учта 
маъноли кисмдан иборат: бия. сиг, -мае ("569,49-,221-;350,157-,59-;). Бу 
топонимда иккита тополексема бор: бия ва сигмах;. Табиий географик 
омилнинг таъсирида, объектнинг номланиш эхдиёжи билан хамда топони­
мик деривация окибатида жой номи шаклланган: бия + сиг + -мае > бия 
сигмас > Биясигмас. Унгача бия сигмас куринишидаги предикатив бирик­
ма холатида булган. Бия сузи бир маънога эга. Бу маъноси билан ушбу суз 
сигмок сузининг ж ошаишоц маъносига мослашган. Сифатдошнинг 
булишеизлик шаклини хосил килувчи -мае кушимчаси бу предикатив 
бирикманинг юзага келишида восита булган.

Бия сигмас предикатив бирикмаси бирламчи утиш цонуни асосида 
топонимга айланган. Сузсиз, бу ерда топонимик деривация жараёни бор. 
Хосил булган жой номининг этимони предикатив бирикманинг от+си- 
(/^«гЛли- куриниши: бия сигмас. Бу ерда, албатта, экстралингвистик омил-

• - ларДан бири булган географик омилнинг мавжудлигини таъкидлаш шарт.

'.f« s  4- rn£ . t
ч < т 17



Ьоймокли (Сур. в. Жаркургон т. ва Жиз. в. Раллаорол т. к ) - иккита 
маъноли кисмдан ташкил топган жой номи: батю к, ва -ли. С. Крраевнинг 
кайд этишича, кемирувчи хайвондардан булган сугурнинг бир тури байбак, 
(баймоц) деб аталган (360,38-). Бунда б > м  товуш узгариши (275,40-) руй 
берган: байбак, > баймоц. Демак, этноним апеллятив лексикада кемирувчи 
хай вон хисобланган сугурнинг бир тури байбак, (баймоц) номи билан 
аталган.

Топообъект нималарга ёхуд кимларга карашли эканлигини курсатиш 
учун этнонимнинг номига жой номларида куп кулланувчи - ли 
топоформанти кушилган х.амда хосил булган суз топонимлашув жараёнида 
жой номига кучган: байбац (баймоц) * ли > байбац (баймоц) ли > баймоцпи > 
Баймокли. Унинг этимони этноним номига -ли  топоформанти кушилиши 
билан хосил булган байбац (баймоц)ли шаклидаги ясама суз. Шунингдек, 
бу этноним номи бирон бир топоформантни кабул килмаган холда хам 
топоним булиб келади: Баймок (Нам. в. Чует т. ва Сам. в. Пастдаргом 
туманида к.; Хоразм в. Хазорасп т. боткок жой). Мазкур топоним баймоц 
уруги вакиллари яша-ган жой маъносини беради. Унинг этимони эса 
этнонимии хамда сугурнинг бир турини ифодаловчи баймоц (баг/бац) сузи.

Сузнинг икки бугиндан иборатлиги хамда хар икки бугиннинг хам 
ёпик бугиндан иборат булиши, сунг эса иккинчи бугиннинг б ундоши билан 
бошланиши бу сузнинг сугур маъносидаги байбац сузига алокадор 
эмаслигини, агар алокадор булган такдирда, унинг яна бошка кисмлардан 
иборат эканлигини курсатади. Яъни ё бах,-бах, куринишидаги ундов суз 
булиб, -V > й ва Jf > ц узгариши руй берган ёки барбац шаклидаги кушма 
суздан ташкил топган булиб, р  > й хамда б > м  ходисалари содир булган. 
Хатто, суз аслида бармоц сузига алокадор булиши хам мумкин. Бу холда 
бармоцли сузи бармоц'г-ли шаклида ясалган: бармоц+-ли > бармоцпи > 
баймоцпи > боймоцпи каби.

Бизнингча, бу суз аслида бой t бац кушма сузига алокадор. Бой ва бац -  
умумтуркий суз. Биринчи суз отлашган сифат, иккинчи суз эса едирмоц, 
туйгизмоц маъноларидаги бац феъли. Айникса, баймацли сузининг бой 
I бог+-ли куринишида булганлиги купрок ишонарли: байбогли (богли бай) -  

боги бор, боцца эга бой > байбацпи > баймацли шаклига келган. Кейин бу 
суз уруг номига айланган ва сунгра топонимлашган: байбогли (богли бай) 
боги бор, боцца эга бой > байбацли > баймацли > Боймокли.

Борсакелмас (КдРда хам орол, хам шурхок ернинг номи.) топоними 
туртта маъноли булакдан ташкил топган: бор, -са, кел, -мае. Жой номи 
таркибидаги икки узак апеллятив лексикада фаол кулланади. -са шарт 
майли кушимчаси, -мае эса сифатдошнинг булишеизлик формаси булиб, 
улар узакларга топонимик деривация ходисасидан олдин кушилган.

Ушбу топонимнинг бошка жой номларидан фарки: а) унда уюшик 
кесим мавжуд (борса- келмас) ; б) биринчи маъноли кием шарт майли
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шаклини олган; в) иккинчи маъноли кием эса сифатдошнинг инкор шакли 
билан ифодаланган. Мазкур топоним предикатив бирикма колипли топо­
нимларнинг бошка турларидан тубдан фарк килади. Бу жой номи бир топо­
нимнинг бир неча топообъектга ном булишига мисол булади. Микрото- 
понимлар тизимида хам улар учраб туради. Улар Кашкадарё вилоятининг 
Шахрисабз ва Яккабог туманларида, шунингдек, Сурхондарё вилоятининг 
Денов туманида хам мавжуд.

Нуткда хазил тарзида айтиладиган борса келмас шаклидаги предика­
тив бирикманинг кулланишини кузатиш мумкин. Бу бирикма ономастик 
конверсия жараёнидан сунг бир бутун холатда топонимга утган. Тугри, 
турли туманларда кишилар баъзи бир жойларни узларича Борсакелмас 
деб аташларининг гувохи булганмиз. Масалан, Наманган вилояти Учкур- 
гон тумани ва Сурхондарё вилояти Денов туманида бундай холатга дуч 
келинди. Бирок улар хали микротопоним хам эмас, чунки уша ерда 
яшовчилардан ушбу кичик объектларнинг номларини бир хил тарзда 
аташлари талаб килинади.

Бор сузининг мавжудлик маъноси, кел сузининг биринчи маъноси 
булган юриш, сузловчи курсатган жойга бориш маъноси (349,130-131-, 
337-338-) борса келмас предикатив бирикма таркибида мавжуд. Бу 
апеллятивлардан шаклланган топонимдан борса цайтмас маъноси 
англашилиб турибди. Албатта, бу топоним анча олдин яратилган, 
аникроги, XIX аернинг охиригача булган даврда яратилган. Бугунги кунда 
бундай салбий маъно англатадиган жой номлари кам. Олдинги даврларда, 
техника ривожланмаган вактларда узок жойларга кетганларга киноя килиб, 
борса келмасга кетиш-ди ибораси ишлатилган. Аммо вакт утиши билан 
географик омиллардан булган боткоклик ва ёмон йуллар тугатилган. Ном 
куйишга асос булган географик омиллар таъсирида шаклланган преди­
катив бирикманинг топонимга айланишида номланиш жараёни билан бог- 
лик булган топонимик деривация ходисаси асосий вазифани бажарган.

Бормок, сузи сузловчи ёки кузатувчининг турган жойидан, назаридан 
узоцлаишок,, манзил томон уаракат цилмоц жунамоц, Пул олмоц (349,132- 
) маънолари келмас сузига бирикиб, ran колипли бирикмани юзага кел- 
тирган: борса келмас. Унинг таркибидаги феълнинг шарт майли кушим­
часи -са ва сифатдошнинг булишеизлик шаклини хосил килувчи -мае 
кушимчаларининг предикатив бирикма хосил килишдаги роли катта. Улар 
туфайли икки узак морфема бирлашйб, предикатив бирикмани хосил 
килган: бор+-са+кел+-мас > борса келмас.

Шу предикатив бирикма биринчи кучиш конунининг амапда булиши 
билан, номланиш талаби ва топонимлашув жараёни воситасида объектнинг 
номига айланган, яъни ономастик лексика сатхига кучган: борса келмас > 
Борсакелмас. Унинг этимони - предикатив бирикма куринишидаги борса 
келмас бирикмаси. Орал денгизидаги Борсакелмас ороли хам эътиборга
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олинса, ушбу топоним иккита объектнинг номи булиб, салбий маънони 
ифодалаган. Illy сабабли бу жой номи кам объектли топонимлар сирасига 
киради.

Бузукли (Сам. в. Каттакургои т. тепа) -  топоними иккита маъноли 
кисмдан иборат: бузуц, -ли. Бузуц сузи буз феълидан -уц  кушимчаси билан 
ясалган: буз+-уц > бузуц (263,65-). Ушбу суз асосида ойконим ясалган. 
Бинобарин, мазкур суз топоним таркибида юриб булмайдиган жой, яъни 
кисман салбий маънони англатган. Б. Уринбоев бу топонимии юриб 
булмайдиган тик ён багирдаги жой деб курсатган (354,32-). Сабаби, 
бундай номланган объект тогли худудда жойлашган кишлокдир. -ли  
топоформанти эса хусусиятга тегишлилик, эга булганлик маъносини 
ифодапаб, бузуц сузига бирикиб келган: бузуц+-ли > бузуцпи.

Хосил булган ясама суз топонимлашув ходисасининг топонимик 
деривация жараёнида апеллятив лексика сатхидан ономастик лексика 
сатхига кучган: бузуц+-ли > бузуцпи > Бузукли. Демак, топоним юриб 
булмайдиган жой маъносини ифодалайди. Унинг . этимони эса бузуцпи 
шаклига эга булган ясама суз саналади.

Бу холни Булунгур (Сам. в. т.) топоними хакида учта фараз бор:
1. Махаллий ахолининг айтишича, ушбу топоним койиш ва царгаш 

маъносидаги булингур сузи асосида шаклланган: булиниб кетгур > 
булинибкетгур > булингур > булингур > булунгур > Булунгур. Бу холда у
> у, и > у  шаклидаги фонетик узгаришлар руй бериб, бирикманинг -иб, 
кет куринишидаги бугинлари тушган.

2. Бултурги сузи фонетик узгаришларга учраб, олдинги ёхуд аввалги 
жой маъносидаги топоним шаклланган: бултурги > булунгур > Булунгур. 
Бундай фонетик жараён булмайди. Демак, бу фараз халк этимологияси.

3. Топонимда иккита маъноли кием бор: бурун (84,86-; 246,70-), гур 
(кир, хур, хир). Мазкур икки тополексема бирикканда, р  ундоши л 
ундошига алмашган (р > л) (264,74-) ва топонимик деривацияда хосил 
булган ясама суз топонимга кучган: бурун \ гур > бурунгур > булунгур > 
Булунгур. Б. Уринбоев бу топонимнинг маъносини узунасига кетган ясси 
тогнинг бурчаги деб курсатади (354,33-). Ушбу фикрга кушиламиз: Булун 
(бурун, бурунг) бурчак, охир, чегара маъноларини ифодаласа, гур (кир, хир, 
хур) -  тог ён багридаги тик сойлик. тог этаги, тог цирраси (354,33-).

Топоним иккита тополексема асосида суз бирикмаси, кушма суз ва 
топонимик деривация жараёнлари туфайли жой номига айланган: бурун 
+гур > бурун гур > бурунгур > булунгур > Булунгур. Унинг этимони булун 
(булунг) гур суз шаклидир. Ургут шевасида бурун -  булун -  булунг кури- 
нишдаги изолексемалар бурчак маъносини ифодалайди (354,33-). Ушбу 
изолексемапар бир марта кулланган Булунгур топоними учун изотопоним 
саналади. Мазкур фикрни жанубий Киргизистон топонимиясида худди шу 
маыюда к^лланувчи булунг тополексемаси тасдиклайди (139,52-,147-). Бу
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топоним тупланган топонимик материаллар ичида факат бир марта учради. 
Шунинг учун бу топонимии лингвистик-география усулида этимологик 
тадкик килиш уринли булиб, у бир объектли жой номларидан бири.

Бурчмулла (Тош. в. Бустонлик т. к.) топонимининг шаклланиши 
х,акида иккита тахмин бор:

1. Топоним икки маъноли кисмдан ташкил топган: бурч, мулла. 
Ундаги мулла сузи мулла сузининг узгарган шакли. Бу жой номи бурчли 
мулла деган маънони беради: бурчли + мулла > бурчли мулла > бурчмулла
> Бурчмулла Мазкур топонимда у > у фонетик узгариш руй берган. 
Аммо топонимнинг маъноли кисмларига караб, бурчли мулла деган 
маънони англатади дейиш, бизнингча, халк этимология саналади.

2. Топоним икки маъноли кисмдан иборат: бурж, мулла. Бурж сузи 
унда (265,78-;349,254-) цалъа, цургон девори билан туташган кузатув 
биноси маъносини ифодалайди. Унинг кейинги маънолари жой номида 
кулланмаган (265,78-). Мулла сузи топоним учун лугавий асос булгунга 
кадар асли мула шаклида булган. У апеллятив сифатида танлангач, унда 
бир л ундоши орттирилган: мула > мулла. Бу, одатда, табиий фонетик 
ходисалардан бири саналади (369,397-). Т. Нафасовнинг кайд этишича, 
мула сузи тупроцуйиб, чим ё гишт (тош) цалаб, баланд цилинган сурисмон 
жой. Мула кузатиш, цурицлаш, хабар бериш объекти (211,124-). Агар мула 
апеллятивининг юкоридаги маъноларини эътиборга олинадиган булса, у 
холда харбий термин сифатида кулланадиган мулжар сузи хам у билан 
маъно жихатдан боглик: хандац олдидаги тупроц уюми (71,91-). Эхтимол, 
мулжар апеллягиви жонли нуткда фонетик узгаришларга учраб, мула 
шаклига келиб колган: мулжар > мулжа > мула. Хуллас, урганилаётган 
лугавий асос таркибидан аввал р  ундоши, сунгра ж  ундоши талаффуз 
вактида тушиб колган.

Бизнингча, бурж сузи мулла сузидан кейин топонимга кушилган. 
Араблар бу объектга етиб келгач, унинг кузатиш, цурицлаш, хабар бериш 
объекти маъносидаги мулла сузи эканлигини тушуниб, унинг арабча 
куриниши булган бурж сузини хам биргаликда куллаган: бурж + мулла > 
бурж мулла > бурж мулла > бурчмулла > Буржмулла. Унинг шаклланиши 
жараёнида ж  товуши ч товушига утган: ж > ч (264,53-).

Топонимнинг шаклланишига асос булган бу икки лугавий асоснинг 
маънолари бир-бирини тулдириб, цурицлаш ва кузатиш пункти булган 
х;арбий иншоотт  билдиради. Хар бир объект учун авваллари кузатиш 
пункти булганлигй эътиборга олинса, мазкур топообъектнинг тог уртасида 
жойлашиши хам у ифодалаётган топонимик маънога зид эмас. Шунинг 
учун хам Буржмулла топоними олдинги даврларда цурилган кузатиш, 
цурицлаш пункти жойлашган жой маъносини англатган. Хозирги кунда бу 
харбий иншоот урнида кишлок шаклланган, аммо номи сакданиб колган. 
Бу топоним жуда кам учрайдиган топонимлар жумласига киради. Демак,
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ушбу топонимнинг этимони бурж ва мула лугавий асос(апеллятив)лари- 
нинг бирикишидан хосил булган бурж мула бирикмаси хисобланади.

Дангара (Фар. в. шахар ва т.) -  топоиими келиб чикиши хакида икки 
хил тахмин бор:

1. Халк вакиллари мазкур топонимнинг келиб чикишини куйидаги 
тарзда талкин килишган:

1) Жой номи данг ва гара маъноли кисмларидан ташкил топган. Данг 
сузи таркибида нг товуши адабий тилда н шаклида ёзилади. Топонимнинг 
иккинчи кисми булган гара сузи эса цари сузининг фонетик узгаришга 
учраган шакли: цара > гара. Булардан англашилиб турибдики, топоним 
лол булиб цол, донг цот маъносидаги данг цара бирикмасидан шаклланган: 
данг+цара > данг цара > дангцара >дангара > Дангара. Унинг этимони 
jfайратдан эс-хушини йуцотиб, цотиб цолмоц маъносидаги данг цара 
бирикмаси хисобланади;

2) кишилар бу топонимни дан (дон) ва гара(гарам) сузларининг 
бирикишидан келиб чиккан деб изохлашади: дан+гарам > дан гара > дан­
гара > Дангара. Бунда дон, аникроги, галланинг гарамланиши эътиборга 
олинган ва м  ундоши тушган. Бирок хамма ерда галланинг гарамланиши 
шу тарздалигини хисобга олинса, бу фикр хам халк этимологиясининг бир 
куриниши эканлигига ишонч хосил килиш мумкин.

2. Дангара (Фар. в. шахар ва т.) билан Донгара (Жиз. в. Бахмал т. к ) 
топонимларини фаркламаслик натижасида иккаласи хам сугд тилига оид 
дейилган фараз хам бор (17,13-).

3. Мазкур топоним хакида А. Девонакулов хам муносабат билдириб 
(75,101-107-), унинг пахловий тилидаги дан ва гара шаклидаги иккита 
суздан ташкил топганлигини айтиб, дан сузи хурсандлик, намойиш цилмоц, 
х,аракат цилмоц маъноларига эгалигини, «Авесто»нинг шархдарида эса 
азим %аёт, катта улуг, билмоц, таниишоц деб изохданганлигини курсат­
ган. Муаллиф гара (гарр, гард) сузининг ер ёриги, ернинг баланду цаттиц 
йули, цилич дами, ёгоч уй, замон, хушбуй гиёх,, шахар номи каби маънолари 
борлигини, иккала маъноли кисмлар бирлашиб, жой номини хосил килга- 
ни учун маърифат жойи, илм жойи, %аёт макони, ватани муазгшин, 
улугларни асровчи, дуохонлар ватани деган маъноларни англатишини кайд 
этган (75,103-107-): дан гара > дан гара > дангара > Дангара. Унинг 
этимони дан гара бирикмаси саналади.

4.Топоним иккита маъноли кисмдан ташкил топган: дан, гара. Дан 
сузи аслида дана тарзида булган (84,158-). Унинг маъноси билимли, доно 
демакдир. Топонимнинг иккинчи маъноли кисми булган гара сузи олдин 
цара шаклида булган: цара > гара. Ушбу сузда ц > г шаклидаги фонетик 
узгариши руй берган (168,76-;167,138-;264,74-,76-). Мазкур икки сузнинг 
бирикишидан «доно, билимли одамга цара» маъносидаги суз бирикмаси, 
сунг ра кУшма суз хосил булган: дана+-га+цара > даназа цара > дангара.
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Дана сузидаги иккинчи а товуши икки сузнинг бирикиши натижасида 
тушиб колган. Хосил булган кушма суз ономастик конверсия жараёнида 
топонимга кучган: дангара > Дангара.

Топонимнинг келиб чикиши хакида юкорида айтилганларни эътибор- 
га олсак, туртинчи фараз асосли. Сабаби, бу тахминда берилган фонетик 
узгаришлар туркий тиллар учун доимий ва одатий х;ол. Бундан куриниб 
турибдики, топоним куйидаги тарзда шаклланган: дана+-га+цара > данага 
цара > дангара > Дангара. Бу жой номининг этимони доно, билимли 
одамга цара маъносидаги донага цара бирикмаси. Бизнингча, топонимнинг 
учинчи тахминидаги маърифат жойи, илм жойи, %аёт макони, ватани 
муазимин, улугларни асровчи, дуохонлар ватани маъноси туртинчи 
фараздаги доно. билимли одамга кара маъносига мазмунан синоним булиб 
келган, яъни кадимдан билим ва маърифатга жиддий эътибор берилган. Бу 
фикрлар юртбошимизнинг «Жамият тараккиётининг асоси, уни мукаррар 
халокатдан куткариб коладиган ягона куч - маърифатдир», - деган (125,7-) 
фикрларига хамохангдир. Демак, учинчи хамда туртинчи тахминлар бир- 
бирини мазмунан тулдирган

Духчи (Сам. в. Сам. т.; Каш. в. Шах. т. к.) жой номининг келиб 
чикиши хакида иккита тахмин мавжуд:

1. Топоним иккита маъноли кисмдан иборат: туг > туг > тух+-чи > 
тухчи > духчи > Духчи. Байроц сузи туркий тилларда ту / /  туг сузи билан 
аталади (251, 158-). Ту / /  туг сузи фонетик узгаришларга учраб, т > д, 
г > х  (168,74-,77-;275,37-;264,121-,140-) узгаришлари натижасида дух сузи 
пайдо булган: туг > дуг > дух. Унга -чи кушимчаси кушшшб, байроцдор 
маъносидаги духчи сузи юзага келган: дух+-чи > дух-чи. Ушбу суз 
топонимнинг этимони. Унда фонетик тамойил амал килган. Хосил булган 
духчи сузи этнонимлашув ходисаси натижасида апеллятив лексикадан 
ономастик лексикага утиб, этнонимнинг номини билдиради: духчи > духчи. 
Сунгра бу этноним ономастик конверсия туфайли топонимга кучган: духчи
> Духчи. Унинг этимони байроцдор маъносидаги тухчи сузи.

2. Бу топоним бир маъноли кисмдан иборат: тухси. Т. Нафасов уни 
тухси этнонимининг фонетик узгаришга учраган куриниши, деб (211,66-) 
курсатган: тухси > тухчи > туцчи > духчи / /  дуцчи. Бунда с ундошич ун- 
дошига утган: с > ч (168,74-).Сунгра ономастик конверсия жараёнида этно­
ним топонимик лексика сатхига кучиб, жой номини хосил килган: Духчи > 
Духчи. Унинг этимони тухси этноними хисобланади. Ушбу тононим этно­
топоним хисобланиб, байроцдорлар ва духчи цабшаси вакшлари яшайди- 
ган жой деган маънони ифодалайди. Булардан куриниб турибдики, иккала 
тахмин хам бир-бирини тулдиради

Еркочган (Жиз. в. Дустлик т. майдон ва жой) - жарлик ва алохлда 
объектнинг номи. Мазкур предикатив бирикма учта маъноли кисмдан 
ташкил топган: ер, цоч, -ган. Топоним предикатив бирикмадан шаклланган:
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<■/> цочган. Табиий ходисалардан бири булган зилзила туфайли ернинг 
силкиниши натижасида унда катта ёриклар пайдо булган. Ушбу 
топонимнинг номланишига зилзила булмиш географик омилнинг, яъни 
экстралингвистик омилнинг таъсири сезилади. Шунинг натижасида 
номланиш зарурияти ва топонимнинг мотивланиш талаби билан олдин 
предикатив бирикма юзага келган. Сунгра эса у топонимга айланган: 
ер+цоч+-ган > ер цочган > ер цочган > Еркочгин Ушбу топоним биринчи 
кучиш цонуни асосида номланиш талаби билан бошка объектларга хам ном 
сифатида кулланган.

Топонимнинг этимони ер ёрилиб кетган маъносида кулланувчи от + 
сифатдош куринишидаги предикатив бирикма: ер цочган. Ер сузининг 
саккизинчи маъноси (349, 248-249-) (бирор пунктдан наридаги жой) 
цочмоц сузининг иккинчи маъноси (350,606-) (бирор томонга йул олмоц, 
пари кетмоц, бирор жойдан узоцлашмоц) билан биргаликда мазкур 
предикатив бирикмани хосил килган: ер+цоч+-ган > ер цочган. Топонимик 
деривация ходисаси туфайли бу предикатив бирикма объектнинг номига 
айланган.

Еттикечув (Сур. Шурчи т.; Каш. в. Еузор т. дарёдан утиш жойи) -  
топоними учта маъноли кисмдан ташкил топган: етти, кеч, -ув (346,69- 
;349,251-,384-). Етти -  сони мивдорни билдирадиган суз. Кеч -  куприксиз 
жойдаги сувдан уттадиган саёз жой маъносини ифодалайди (263,206-), - 
ув  харакат номи ясовчи кушимча.

Апеллятив лексикада бу маъноли кисмлар фаол кулланади: ет­
ти кеч-г-ув > етти кечув > еттикечув. Хосил булган предикатив бирик­
ма номланиш талаби билан топонимлашув ходисаси таъсирида ономастик 
лексикага утиб, мавжуд объектларни номлаш зарурияти туфайли 
объектнинг номи сифатида ишлатилган: етти+кеч+-ув > етти кечув > 
еттикечув > Еттикечув. Ундаги етти сузи куплик маъносини 
ифодалайди. Бу топоним кишипар сув узанидан доимо утиши мумкин 
булган саёз .жсшнинг маъносини англатади. Бу топонимнинг тадкикида 
лексик тамойил ва синхрон усул кулланди.

Топонимнинг этимони етти+кеч+-ув > етти кечув предикатив би­
рикмаси. Мана шундай предикатив бирикма колипли топонимлар мам- 
лакатимиз топонимлари тизимида жуда кам кулланади. Шунинг учун хам 
уларни бир объектли топонимлар сирасига киритиш уринли. Мазкур топо­
нимии хам шу гурухга киритиш лозим.

Ёмчи (Каш. в. Шах. т. Шакартери кишлок кенгашида к ) - топоними 
иккита маъноли кисмдан ташкил топган: ём, -чи. Биринчи маъноли кием 
булган ём сузининг кайси тилга оидлиги хакида иккита фараз бор. Аввапги 
I ах мин: биринчи маъноли кием му гул тилидан узлашган. Почта хамда 
бскаг сузларининг мугулча куриниши ём дейилади. Бу сузнинг почта, 
т кшп маъноларида кулланишини 1419-йилдан то )422-йил август ойигача
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Хиротдан Хитойга бориб, элчилик килиб келган Риёсидцин Наккош 
узининг кундалик дафтарида курсатган: "Ём ёки ёмхона - элчилар, давлат 
ходимларининг йул %аракапыарида от апмаштириш ва керакли яроцларни 
х,озирлаш учун тайин цилинган манзил" (352,14-, 19-).

Мазкур суз хакида юкоридаги фикрларни Л. В. Дмитриев хам тасдик- 
лаб, мугул тилидаги ём сузи, рус тилидаги ямшик сузининг почта стан- 
цияси маъносини бу суздан тараккий этган, дейди (79,37-). Ём (йом) су­
зи тилимизда фонетик узгаришларга учраган холда хам, узгаришларга уч- 
рамаган холда хам ишлатилган. Фонетик узгаришларга учраб, яъни шева- 
нинг таъсирида ём сузи жом холатига келган. Бундай фонетик ходиса- 
ларнинг булиши узбек тилидаги кипчок лахжасининг характерли хусусият- 
ларидан бири. Ёмчи кишлоги Шахрисабз тумани худудидаги ахолининг 
шеваси корлук лахжасининг Карши гурухига киради. Бу гурухдаги шева- 
ларда ва умуман бу лахжада ж- лашиш холати йук.

Жом - Нам - почта станцияси вилоятлар уртасидаги алока бекати, ало- 
ка отлари бокиладиган, сакданадиган жойи; жомчи — жам-чи - йамчи суз- 
лари эса уша ерларда турли хизматларни цилувчи киши ёхуд отбоцар 
маъноларида ишлатилади. Сабаби, катта худудни босиб олган мугуллар 
узаро алока учун йуллар буйида саройлар, бекатлар, химоя калъагтари бар- 
по этишган. Ёмчи сузи Узбекистоннинг жанубий туманларидаги топоним­
лар таркибида узгаришларга учраган холда кулланган. Топонимга асос 
булган ём сузи -чи топоформантининг кушилиши натижасида ёмчи кури- 
нишига эга булган хамда ономастик конверсия жараёни туфайли 
ойконимга айланган: ём+-чи > ёмчи > Ёмчи.

Ём сузи Алиёмчи (Бух. в. канал ), Ёмчи кишлоги (Каш. в.), Ём 
кишлоги (Сир. в.) куринишларда топонимлар таркибида учрайди. Бу хол 
ушбу суз воситасида ясалган топонимлар хам ём сузининг нафакат апел­
лятив лексикада, балки ономастик лексикада куп кулланишини англатади. 
Ём сузи бекат, карвон-сарой маъноларини ифодалайди. Ёмчи ясама сузи 
эса бекат, карвон-сароиларда хизмат цилувчи хизматчи маъносини англа­
тади.

Кейинги фикр - ём (йом) узбекча суз булиб, катта, улкан хум маъно­
сини билдиради (346,^76-77-). Ём (йом) сузига -чи кушимчаси кушилиб, 
ёмчи (йомчи) кури-нишидаги ясама суз хосил булган. Бу суз хум цилувчи 
деган маънони, ём сузи эса хумни билдирган (349,257-). Демак, ёмчи 
(йомчи) сузи хум ясовчи деган маънони ифодалайди.

С. Кораев ёмчи сузини сарой уругининг бир тармоги деб курсатган 
(360,52-). Ушбу фикрда хам асос бор: Ёмчи цишлоги (Жиз. в. Форши т.) 
этнотопонимлар жумласига киради, аммо топонимга асос булган 
этнонимнинг келиб чикиши карвон сарой хизматчиси деган маънога бориб 
такалади. Уруг номини англатган ёмчи (йомчи) ясама сузи топонимнинг 
этимонини ташкил килган. Сунгги фикр - юкоридаги икки фикрдан англа-

25



шилиб турибдики, биринчи фикрдаги ёмчи билан кейинги фикрдаги ёмчи 
узаро омонимик бирлик. Бу ерда почта, карвонсаройларда ишловчи- 
ларнинг ёмчи номи билан хум тайёрловчи маъносидаги ёмчи шаклий бир 
хилликка эга булган, холос. Бинобарин, Тошкент, Самарканд, Бухоро ва 
Сурхондарё вилоятларида учровчи ём кисмли жой номларида карвон сарой 
ёки почта станиияси хизматчиси маъноси мавжуд. Демак, Ж омкиш лок 
почта стан-цияси ёхуд карвон сарой жойлашган цишлоц маъносини 
ифодалайди (жом цишлоц).  Бу топоним таркибида суз бошидаги й 
ундоши ж  ундошига утган: й > ж. Жомбой х,амма нарсаси бор. бой 
карвон сарой (жом бой ) ва туркий уруглардан бирининг номи маъносидаги 
топоним. Ёмчи -  карвон сарой хизматчиси ва шу номдаги уруг вакиллари 
яшаган жой маъносини билдиради (ёмчи ). Жомбулок топоними эса 
карвон сарой олдидаги булоц деган маънони англатади (жом булоц). 
Жомбуз — оциш рангли карвон сарой (жом буз). Жомбузсарой -  карвон 
сарой олдидаги оциш рангли сарой (жом буз сарой) маъносини 
ифодалайди. Бу топоним таркибидаги буз сузи оциш маъносида келган.

Географик омилга асосланиладиган булса, почта бекатида ишловчилар 
Шахрисабз шахрининг шарк томонидаги почта бекатларида туришга хожаг 
булмаган, чунки ушбу шахарнинг шарк томони утиб булмайдиган тог билан 
уралган. Шунинг учун катта, улкан хумлар ясовчи маъносидаги ёмчи (йом- 
чи) сузи эса ишончлирок, чунки саноат ишлаб чикариши булмаган вактлар- 
да одамлар хумларда зарур ичимликларни, хатто, галлани хам саклашган. 
Демак, Ёмчи (Каш. в. Шах. т.) топонимининг этимони хум ясовчи маъно­
сини англатувчи ёмл -чи > ёмчи ясама сузи хисобланади. Ёмчи (Сур. в. Бойсун 
т.) топоними эса карвон сарой хизматчиси яшаган ва uty номдаги уруг номи билан 
аталган жой маъносини ифодалайди (ёмчи). Мазкур суздан этноним хам, ой­
коним хам ясалган, яыш апеллятив лексикага оид карвон сарой хизматчиси 
маъносидаги бу ясама суз ономастик лексика сатхига утиб, иккита вазифани 
бажарган:

1. Этноним номи: Ёмчи.
2. Жой номи: ём+-чи > ёмчи > Ёмчи > Ёмчи.
Ж алолкудук (Андижон в. ш.,т.,к.) - топонимининг келиб чикиши 

хакида бир неча тахмин бор:
1. Бу топонимии жарликдаги цудуц, жарлик цудуц (жарликдаги цудуц 

жарлик цудуц > жарцудуц > жалолцудуц > Жалолкудук)
бирикмаларидан келтириб чикараётган кишилар хам бор, аммо бу фаразга 
кушилиб булмайди. Чунки жарлик сузининг жала ёки жалол куринишига 
келиб колиши мумкин булмаган хол.

2. Топоним таркибидаги жалол сузини киши исмига боглашади: 
/к.1 но.) Жалол. Ушбу тахмин хам, бизнингча, хато. Агар объектларга

I "помимиинг шчлилидап сунг унинг этимони кичик кавс ичидаберилди
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номни киши исмларидан олинса, унда хамма жойни киши номлари босиб 
кетарди. Демак, бу икки тахмин халк этимологияси.

3. Топоним географик жойлашув нуктаи назаридан каралганда, бошка 
топонимик объектларга нисбатан пастликда жойлашган. Албатта, атрофии- 
ни баланд-баланд тепаликлардан иборат турли хил объектларга нисбатан 
Ж алолкудук объекгининг куйиликдагини сезиш мумкин. Мазкур жой 
номи иккита маъноли булакдан ташкил топган: жалол, цудуц. Бу маъноли 
булаклардан жалол сузи турли фонетик узгаришларга учраб шу холга 
келиб, апеллятив суз сифатида шаклланган ва топонимга асос булган.

Топоним таркибидаги биринчи морфемани киши исмига б о таб  ку- 
йиш бу топонимда уринли эмас. Ушбу апеллятив куйидагича шаклланган: 
жала > жалал > жалол. Суз таркибида л ундоши орттирилган ва ундаги 
иккинчи а унлиси о унлисига алмашган: а > о (168,72-). Жой номининг 
иккинчи маъноли булаги булган цудуц апеллятивининг шаклланиши уч хил 
куринишга эга:

1) Бу суз сув сол маъносидаги куй феълининг кадимги туркий тилдаги 
цуд (263,571-) шаклига уг  кушимчасини кушишдан хосил булган: цуд+-уг
> цудуг > цудуц. Хосил булган суз таркибидаги г ундоши ц ундошига 
ассимиляция ходисаси (168,80-) туфайли айланган: г > ц;

2) ушбу суз паст маъносидаги куйи сифатининг иуды шаклидан 
(211,180-) -ц  кушимчасини кушиш билан ясалган: цуды+-ц > кудыц > 
цудуц. Бу ерда эса ы унлиси сузга -ц  кушимчаси кушилиши таъсирида 
сингармонизм ходисаси руй бериб, у  унлисига узгарган: ы > у;

3) мазкур сузнинг юзага келишига У 11-Х асрларда ишлатилган цузуг 
сузи (84,464-) асос булган: цузуг > цузуц > цудуц. Бунда з ундоши д 
ундошига (275,61-62-) вакт утиши билан узгарган: з > д.

Бу холатлар цудуц сузининг шаклланишини исботлайди. Кудуц сузи 
топонимнинг иккинчи морфемаси булиб, туркий сузлар жумласига киради. 
Одатда кудук сузи икки холатда кайд килинади:

1. Чулларда сув учун казилган гидронимик иншоот - цудуц.
2. Ер ости сувлари мул булгани учун чукурлик казилганда тезда сув 

чикиб кетадиган ерларни хам рамзий маънода цудуц деб аташ ахоли 
нуткига хос хусусият. Ушбу икки холдан сунггиси этимологик тахлилга 
керак буладиган далил. Сабаби, топоним куйиликда, нисбатан пастликда 
жойлашган. Демак, ер ости сувлари баландликларга нисбатан бу ерда 
купрок булади, зарур холларда кудук казиб, сув олиш хам мумкин.

Ер ости сувларининг бундай тез чикиши учун маълум бир сабаблар 
хам булиши керак. Туб ахоли вакилларининг кайд этишича, ушбу жойда 
тез-тез жала ёгиб, керагидан ортик сув йигилиб турган. Маълум вактдан 
сунг бу еувларнинг бир кисми окиб кетган ва бир кисми ерга сингиб 
кетган. Бу хол жалол сузининг олдин бу шаклда булмаганлигини 
асослайди. Жалол сузи кишилар нуткида олдин жала тарзида кулланган.
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Жала сузи туркий сузлардан бири. Вакт у т и ш и  билан жала ва цудук, 
еузлари серёгинли жойдаги цудуц маъносини узида жамлаган холда 
бирлашиб кетган: жала+кудуц > жалацудуц. Талаффуз жараёнида 
биринчи суздаги л  ундошига мос холда шу суздан кейин л ундоши 
ортгирилган, яъни иккилантирилган (369,394-396-) ва жапа сузидаги а 
товушлари о товушига айланган: жалацудуц > жапалцудуц > жалолцудуц. 
Х,осил булган бирикма топонимлашув ходисаси туфайли жой номига 
кучган: жалолцудуц > Жалолкудук.

Жала (349,271-) тополекссмаси бу топонимнинг топонимик асоси ва­
зифасини бажарган. Топонимик индикатор сифатида кудуц сузи ишла- 
тилган, аммо объектларнинг вазифаси узгариши билан кудуц сузи топо­
нимик аниклагич вазифасини бажармай, жала топонимик асосига бирла­
шиб кетган. Натижада шах,ар, туман, цишлоц каби сузлар бу жой номи 
учун индикатор вазифасида куллана бошланган: Ж алолкудук, Ж алол­
кудук тумани, Ж алолкудук ш а\ри, Ж алолкудук кишлоги. Бирок бу 
индикаторлар камданкам холларда ишлатилиши туфайли топоним 
Ж алолкудук холатида кулланиши куп учрайди. Ушбу топоним учун 
этимон жала ва кудук сузларининг бирлаштирувчи маъноларини, яъни 
жала куп ёццани учун ер цазилганда ер ости сувлари тез чицадиган жой 
маъносини англатувчи жалацудуц бирикмаси хисобланади. Топонимнинг 
Ж алолкудук булиб кетиши тилимиз тарихий тараккиётининг узига хос 
махсули.

Ж алолкудук жой номининг этимони жала ва кудук сузларининг 
бирлаштирувчи маъноларини, яъни жала куп ёццани учун ер ости сувлари 
ер цазилганда тезда чицадиган жой маъносини англатувчи жалацудуц би­
рикмаси эканлигини асословчи манба бу географик омил саналади. Унинг 
шаклланишида куйидаги географик омиллар етакчи восита булган:

а) объектнинг бошка объектларга нисбатан олганда пастликда жой- 
лашганлиги; б) куп вактларда ёмгир билан бирга жала ёгиб туриши; в) ери 
казилганда тезда сув чикиб келиши кудукларнинг куплигига асос булади. 
Бу омиллар топонимнинг номланишида хам восита булган.

Лексик ва фонетик тамойиллар топонимларнинг таркибини урганиш 
усули билан бу топонимнинг этимологик тахдили жараёнида ишлатилди. 
Демак, Ж алолкудук топоними киши исми билан боглик эмас, балки та­
биий географик холатларни ифодалайдиган жала, кудуц сузларнинг маъно­
ларини жамловчи географик омилларга боглик.

Избоскан (Анд. в. т.) - топоними туртта маъноли кисмдан иборат: из, - 
ни (белгисиз ишлатилган), бос (349,133-), -кан (-ган). Топонимда бос 
сузининг ун олтита маъносидан биринчи маъноси из сузининг туртта 
маъносидан биринчи маъноси билан (349,316-) бирикиб келган. Уларнинг 
бирикиши натижасида тушум келиши кушимчаси - ни тушиб колган ва г 
ундоши к ундоши утган (275,35-36-): г > к. Жой номи куйидаги тараккиёт
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боскичини босиб утган: из+-ни+бос+-ган > изни боскан > из боскан > 
избоскан > Избоскан. Бу топоним авлодлар анъаналарини давом эттириш 
маъносида боболар изини босганликни англатади. Унинг этимони изни 
боскан шаклидаги объектли бирикма саналади.

Итбулок (Каш. в. Кдмаши ва Яккабог т. булок) -  топоними ит ва 
булок, (349,!48-;263,68-;271,258-;84,121-) маъноли кисмлардан ташкил 
топган. Ушбу топонимнинг юзага келиши тугрисида бир неча хил фараз 
бор:

1. Ит яшаган булок ёки ит улган булок- Бу фикр ишонарсиз.
2. Итли булок ёхуд ити бор булок- Мазкур икки тахмин халк этимо­

логияси хисобланади.
3. Жой номи ит ичган булок, бирикмасидан шаклланган: ит ичган 

булок, > ит булок, > итбулок, > Итбулок. Мазкур фикрга хам ишониш 
кийинрок- Сабаби, бу топообъект бор худудда итлар кам булади.

4. Бизнингча, топоним таркибидаги ит сузи уайвон маъносидаги ит 
сузи эмас, балки бирор сузнинг фонетик узгаришларга учраган шакли де- 
йилиши тугри. Т. Нафасовнинг кайд этишича (211,86-87-), уткир, тигли 
маъносидаги йитик > йитиг > и тик > итиг > ити > ит сузи ушбу суз­
нинг шаклланишига асос булган. Лекин «...топонимияда бу суз сув 
манбаининг эн кулами, кичик, тор, ингичка демакдир» (211,86-87-), дейи- 
лишини уйлаб куриш керак. Сабаби, мазкур маъно факат сув манбаига оид 
булиб колмай, балки булок, жойлашган ердаги майда тошларга хам 
тегишли дейиш хар жихатдан хакикатга якин.

Географик омилга амал килиб, мазкур топоним жойлашган худуд 
кузатилганда, у тор хамда кичик булок, булиши билан биргаликда уша 
атрофда уткир ва тигли тошларнинг куплиги сезилди. Булокларнинг, 
асосан, водийлар, сойлар, жарлар, тог ён багирлари, тог этакларидан окиб 
чикиши улар жойлашган худудда тигли, уткир тошларнинг мавжудлигини 
тасдиклайди. Бу хам гидронимнинг номланиш жараёнини асослайдиган 
экстралингвистик омиллар жумласига киради. Булок, манбаининг эни 
кичик, тор ёки катта булиши унинг хажмига боглик.

Ит сузи булок жойлашган худудга оид хусусиятни, яъни у ердаги 
тошларнинг уткир ва тигли булишини англатадиган йитик / /  йитиг 
сузининг фонетик узгаришлардан бири булган товуш тушишига учраган 
шакли. Бундай гидронимлар тогли ва сойли жойларда куп учрайди. Ушбу 
топонимнинг Камаши хамда Яккабог туманларида учраши юкорида 
айтилган фикрни дапиллашга хизмат килади. Унинг тахлилида фонетик 
тамойил ва реконструкция усули фаол кулланган. Мазкур топоним 
ономастик конверсия натижасида апеллятив лексика сатхидан ономастик 
лексика сатхига кучган: йитик-t булок; > йитик булок, > итик булок; > итиг 
булок, > ити булок, > итбулок > Итбулок. Бу ерда й, к, и товушлар 
талаффуз жараёнида тушиб колиши руй берган. Демак, тигли, уткир
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тоишардап иборат жойдаги булок, маъносида кулланувчи итик (итиг) 
булок, бирикмаси ушбу топонимнинг этимони хисобланади.

Йамалоктепа (Нам. в. Янгикургон т. тепа) -  топонимининг 
этимологияси хакида уч хил тахмин бор:

1. Топоним учта маъноли кисмдан иборат: йама, -лоц, тепа. Бунда 
йама маъноли кисми унинг сунъий тарзда шаклланганлигини, уйдим- 
чуйдим булиб ётганлигини, яъни кишилар томонидан тикланган тепа- 
ликлигини ифодалайди: йама+-лоц > йамалоц тепа > йамалоц тепа > йа- 
малоцтепа > Йамалоктепа. Топоним йамалган / / ямалган тепа маъносини 
ифодалайди. Мазкур фараз халк этимологиясининг бир куриниши.

2. Топонимдаги йамалок, сузи асли йумалоц шаклида булиб, фонетик 
узгаришларга учраб, шу холга келиб колган: йумстоц > йумалоц+тепа > 
йамалок; тепа > йамалоцтепа > Йамалоктепа. Йумалоц сузи адабий- 
орфографик ёзувда юмапоц тарзида кайд килинади (350,467-). Йумалоц 
сузининг юмалок шаклида ёзилиши аньанага айланган: йумалоц > юмалоц.

3. Топонимда иккита маъноли кием бор: йамалоц, тепа. Аслида бу 
маъноли кием йапалоц холатида булган. Талаффузда п > б > м шаклида 
товуш узгаришлари (168,73-,75-76-;275,39-41-) руй берган: йапалоц+тепа
> йапалоц тепа > йабалоцтепа > йамалоцтепа > Йамалоктепа. Ушбу 
холда топоним ялпайган, ялпоц, ясси шаклидаги кичикроц тепа (350,484-) 
маъно-сини ифодалаб, топонимик деривация жараёнида шаклланган.

Агар мавжуд тепаликнинг йумал оцОомап ро кл и к дан кура йапалоц 
эканлиги хисобга олинса, учинчи фикрда баён килинган экстралингвистик 
омил топонимнинг шаклланишига восита ролини бажарган. Демак, топо­
нимга йапалоц тепа бирикмаси этимон вазифасини бажарган.

Йортепа (Нам. в. Туракургон т. к ) - иккита маъноли кисмдан шакл­
ланган топоним: йор, тепа (349,261-;273,135-;84,239-;263,331-). Биринчи 
маъноли кием асли учта бугиндан иборат булган: йарилган (йор сузи олдин 
йа:р холида чузик айтилган, кейинчалик чузиклик камайган). Ушбу киемга 
тепа сузи кушилгач, унда товуш узгариши ва бугин(лар) тушиши 
ходисаси руй берган: йарилган > йарилган^ тепа > йарилган тепа > йар- 
тепа > йортепа >Йортепа.

Тепа табиий-географик объектлардан бири булиб, уз-уз'идан ёрилмай- 
ди, табиий офат булган зилзила туфайли ер, шу жумладан, тепалар хам 
ёрилади. Топонимнинг этимологик тахдилида географйк ва реконструкция 
усуллари лексик, фонетик тамойиллар билан бирга ишлатилган. Демак, 
экстралингвистик омил таъсирида тепалик номланган. Йорилиб кетган 
тепа маъносидаги ушбу топонимнинг этимони йарилган тепа / /  йорилган 
тепа бирикмаси саналади.

Йаш ик (Нам. в. Нам. т. к.) жой номи иккита маъноли кисмдан иборат: 
йаш, -иц (84,245-;263,274-). Топонимнинг биринчи маъноли кисми йаш 
с^зи хозирги кунда ёш тарзида айтилади, чунки а унли товуши вакт утиши
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билан о унли товушига айланган (275,9-10-). - иц кушимчаси - лиц 
кушимчасининг фонетик жихатдан узгарган шакли: -лиц > -иц. Бунда 
фонетик узгаришнинг алохида бир тури булган товуш тушиши руй бериб, 
л ундоши тушган.

Иаш сузига -лыц топоформантининг кушилиши билан ясама суз хосил 
булган, сунгра ономастик конверсия жараёни руй бериб, мазкур топоним 
шаклланган: йаш+-лыц > йашпыц > йашлиц > йашиц > Йашик. Бунда -  
лыц топоформантидаги ы унлиси и унлисига утган: ы > и (275,21-22-) вал 
ундоши тушиб колган. Ушбу топоним «ёшлар яшаган ер» ёхуд «янги жой» 
деган маънони англатади. Топоним учун йашпыц ясама сузи этимондир. 
Ундан Йашик шаклида топоним хосил булган, сунгра Йашик кишлогида 
яшовчилар деган маънода этноним ясалган: Йашик > Йашик. Булардан 
куриниб турибдики, топоним таркибидаги л  товуши тушган.

Касби (Каш. в. т.) топонимининг келиб чикиши, шаклланиши ва 
маъноси тугрисида бир неча тахмин бор:

1. Ушбу туман ахоли вакилларининг айтишича, бу топоним яхши ху- 
нармандлар, сифатли ишлайдиган усталар макони маъносида Касби деб 
аталган. Шу маъно асосида топообъект номланган: касби > Касби. Топо- 
нимдаги и унлиси талаффуз жараёнида товуш орттирилиши натижасида 
хосил булган ёки бирор суз ё кушимчанинг кискарган шакли хам булиши 
мумкин (касбли > касби). Хозирча бу номаълум.

2. Касби топоними XYII — XIX асрларда Казбион дейилган (356,15-).
3. Жой номига асос булган касб сузи араб тилидан узлашган суз­

лардан бири (265,197-325,371-). Бу холда унинг этимони араб тилидан уз­
лашган касб сузига -и кушимчаси кушиш билан ясалган касби ясама сузи 
саналади. Мазкур фикрга кушилмаймиз, чунки топонимга факат синхрон 
нуктаи назаридан бахо берилган.

4. Т. Нафасов бу топонимни арабча цасаба сузи билан боглаган: 111а- 
%ар, цишлоц, цургон деб, изоулаи* маъцул. Чунки цадимий номлар объект 
турини билдирувчи сузлар, географик терминлардир(211,92-). Ушбу фикр­
га хам кушилиб булмайди. Сабаби, топоним кадимий ва этимологияси 
номаълум топонимлар жумласига киради. Демак, унинг этимонини арабча 
касби сузи дейиш ноурин.

5. Касби топоними иккита маъноли кисмдан ташкил топган: кас, би. 
Унинг таркибидаги кас тополексемаси кадимги туркий тил давридаёк 
фонетик жихатдан узгаришларга учраган хамда кес холида хам кулланган: 
кас > кес. Бунда кас сузидаги а унлиси е(э) унлисига алмашган: а > е 
(264,68-). Кас сузининг бир фонетик шакли булган кес сузи цисм, тез, 
кесмоц, булмоц маъноларини англатган. Кес сузи кас сузининг фонетик 
жихатдан узгарган шакли экан, демакки, кес сузининг юкоридаги 
курсатилган маънолари хам кас сузига хос маънолар дейишга асос бор.



Топонимнинг иккинчи тополексемаси би(бу) сузи. О. Т. Молчанова бу 
су ши дарё маъносида куллаган (180,214-). Айни шуфикрга кушилмаймиз. 
Кайд этилган суз бизгача фонетик жихатдан узгаришларга учраб, 
кискарган холда етиб келган. Аслида бу суз халк, ах,оли, омма маъноларида 
кулланган бодун / /  будун шакпларида булган (84,120-). Мазкур суз фонетик 
узгаришларга дуч келиб, би (бу) холатида нас сузи билан биргаликда суз 
бирикмасини, кейин кушма сузни хосил килган. Сунгра эса топонимик 
конверсия натижасида топонимга кучган: кас + бодун //  будун > нас будун 

нас бу > кас би > касби > Касби.
Ушбу холда икки сузнинг кушилиши билан руй берган фонетик 

узгаришлар натижасида о унлиси у унлисига (о > у), кейин эса у  унлиси и 
унлисига алмашган (у > и) (275,20-;264,30-). Бу узгаришларни тилимиз- 
нинг тарихий таракдиётига хос ва мос булган товуш узгаришлари асослай- 
ди. Шунингдек, кесиш асбоби маъносидаги би (264,237-) сузи билан халк 
маъносидаги будун сузининг кискарган шакли булган бу(бу) сузини фарк- 
лаш уринли. Бинобарин, у туркий сузлар асосида шаклланган бирикмадан 
иборат булиб, ажралган. булинган халк, яишйдиган ер, хащнинг алох,ида 
цисми яшайдиган жой маъноларини ифодалайди ва кас будун шаклидаги 
атрибутив бирикма унинг этимони саналади.

Бизнингча, биринчи фараздаги касби сузи билан учинчи фикрдаги 
касби сузи шаклан ухшаш булиб колган. Аслида улар бошка-бошка сузлар 
жумласига киради. Иккинчи тахминда тарихий далил уз ифодасини топган 
Туртинчи фаразда арабча касаба сузи Касби топонимига асос дейилган, бу 
ноурин хулоса. Бешинчи тахминда эса лингвистик омил, тарихий тамойил 
ва тилимизнинг тарихий тараккиёти хисобга олинган холда этимология- 
сини аниклаш кийин булган топонимнинг келиб чикиши баён этилган. Бу 
топоним тарихий асарлардахам учрайди (381,122а-).

Каттакайнар (Сам. в. Ургут т. к.) -  учта маъноли кисмдан иборат 
жой номи : катта , цайна (84,407-;263,508-), -ар. У топонимик деривация 
жараёнигача куйидаги тарзда шаклланган: кат-та+цайна+-р > катта 
цай-нар. Цайнар сузи цайин+-а > цайна+-р > цай-нар куринишида юза 
келган. Суви пастдан юцорига кутарилиб чщадиган булок, цайнар булоц 
дейилади. Унга катта сузи кушилгач, феълли бирикма пайдо булган: 
катта+цайнар > катта цайнар. Юзага келган феълли бирикмадаги сузлар 
апеллятив лексикада фаол кулланади. Топонимик деривация туфайли 
мазкур бирикма жой номига айланган: катта цайнар > Каттакайнар. 
Топонимнинг этимони катта цайнар суз бирикмаси. Суви пастдан 
юцорига цайнаб чщадиган булоц маъноси эскириб, купчшик яшайдиган 
жой маъносидаги топообъектнинг номи булиб колган.

Пизнингча, топоним юзага келган вактда унинг таркибида булок ТА 
булган: Каттакайнар булоги. Вакт утиши билан бу суз эллипсисга 
учраган: Каттакайнар. Катта, цайна, -ар куринишидаги лингвистик
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омиллар кишиларнинг яшашига хос жамликни англатган экстралингвистик 
омиллар таъсирида олдин суз бирикмасини, сунгра топонимий хосил 
килган: кат-та + калина - -ар > катта цайнар > Каттакайнар (апеллятив 
суз+ апел-лятив суз + кушимча > сифат ■ сифатдош > янги суз (суз 
бирикмаси) > топоасос+топоасос+топоформант > топоним).

Мазкур топонимга мос равишда ёнма-ён тарзда жойлашган'Кичик- 
кайнар (Сам. в. Ургут т. к.) топоними хам бор. Бу топоним хам учта 
маъноли кисмлардан ташкил топган: кичик, цайна, -ар. Кайд этилган 
маъноли кисмлар аввал апеллятив лексикада, сунгра ономастик лексикада 
объектларнинг номланиш талаблари асосида ономастик ясалиш жараёнла- 
ри руй берган: кичик+цайнар > кичик цайнар > Кичиккайнар Унда 
топонимик деривация жараёни руй берган булиб, этимони кичик цайнар 
бирикмаси.

Каттакургон (Сам. в. т. ва ш.) топоними иккита маъноли кисмдан 
ташкил топган: канта, цургон. Бизнингча, топоним таркикибидаги катта 
сузи хажмни билдирмайди. Топонимдаги катта сузи канта лугавий 
асос(апеллятив)ииинг фонетик узгаришга учраган (н > т) шакли. В. 
Никоновнинг кайд этишича, канта лугавий асоси сакларнинг сузи булиб, 
девор билан уралган жой1 маъносини ифодалайди (216, 184-). Унинг 
фикрини кулиаб-кувватлайдиган мисоллар мамлакатимиз худудидаги 
топонимлар тизимида бор: Кандасой (Нам. в. Чоркесар к. адир ва сой) -  бу 
топонимда т товуши д товушига утган (т > д), маъноси цургонли сой 
демакдир. Кандабулок (Фар. в. Кува туманидаги к. ва б.) -  цургонли 
кишлоц, цургонли булок; маъноларини англатади. Шу-нингдек, Б. F. 
Рафуровнинг тадкикотида (62,19-,466-) хам т > д (275,37-) шаклидаги 
фонетик узгаришга учраган канта II канда лугавий асосининг шакли билан 
хосил булган топоним кайд этилган: Канд. Обиканда (Каш. в. Китоб т. к.) 
топонимида об тополексемаси сув, канда тополексемаси эса цургон 
маъноларини ифодалайди. Топоним сувли цургон деган маънони 
ифодалайди. Хуллас, шсцар ва цишлоц маъноларида кулланувчи кент 
лугавий асосининг тарихий тараккиёт натижасида турли фонетик узгариш­
ларга учраб, кап, кат куринишларида келиши (122,26-) хам канта ва канд 
лугавий асосларининг узаро богликдигини курсатган.

Ушбу маъноли кием цургон сузи билан бирикиб, фонетик узгариш­
ларга учраган: канда > канта+цургон > канта цургон > каттакургон > 
Каттакургон. Демак, катта лугавий асоси билан шаклланган баъзи 
топонимлардаги бу суз маълум узгаришга учраб шу холга келган. 
Нисбатан якин даврларда яратилган топонимларда катта сузи куп 
кулланади. Канта сузининг топонимлар таркибида маълум бир мивдорда 
кулланиб, катта шаклига келиб колиши ва шу холатида ишлатилиши эса

1 SypFOH апеллятиви хам шу маънода кулланади.
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жуда кам учрайди.
Кескантерак (Нав. в. Кизилтепа т. ва Бух. в. Жондор т. дала ва тепа) -  

юпоними учта маъноли кисмдан иборат: кес, -ган, терак (349,381-;350, 
I64-) Унда иккита узак ва битта эргаш морфема мавжуд. Курсатилган 
маъноли кисмларнинг бирлашишидан апеллятив лексикага оид булган 
атрибутив бирикманинг сифатдош иот куринишли тури хосил булган: 
кес+-ган-* терак > кесган терак. Биринчи суздаги г товушининг к тарзида 
талаффуз килинишй туркий тилларга хос булган фонетик узгариш: г>  к.

Кесмоц сузининг биринчи маъноси булган тиг билан булакларга аж- 
рапшоц, цирцмоц маъноси билан терак сузининг толлар ошасига мансуб, 
пустлоги кукиш, ёки оциш, баланд дарахт деб изохланувчи маъноси билан 
бирлашиб, кесган+терак > кесган терак предикатив бирикмасини юзага 
келтирган. Номланиш зарурияти билан мазкур бирикма ономастик 
лексикадаги биринчи алмашинув цонунининг таъсирида жой номига утган: 
кесган терак > Кесгантерак. Бирикмадан топонимнинг ёзилишидаги 
асосий фонетик ва грамматик фарки унинг бир бутун суз сифатида 
айгилиши ва барча маъноли кисмларининг кушиб ёзилиши хисобланади. 
Бинобарин, унда бирикманинг кейинги куриниши булган топонимнинг 
хосил булиши куйидагича: кесган терак > кесгантерак > Кесгантерак. Бу 
топонимнинг этимони сифатдош+от куринишидаги кесилган терак 
бирикмаси. Унинг таркибидаги -ил топоформанти тушириб колдирилган 
булиши эхтимолдан узок эмас: кесилган терак > кесган терак > кескан 
терак каби. Чунки me-рак сузи билан кесилган суз шаклининг бирикуви 
мантикан узини оклайди. Агар бу суз кесилган сузининг кискарган шакли 
деб тан олинмаса, унда сузнинг узаги кес феъли. Жой номи олдин 
профессионализм таъсирида бирикма холатида шаклланган, сунгра бу 
бирикма топонимга айланган.

Кечкелдик (Сам. в. Жомбой т. к ) - туртта маъноли кисмдан иборат 
релятив бирикма колипли топоним: кеч, кел, -ди, -к (349,386-387-;369,411- 
,422-). Унинг келиб чикиши хакида иккита тахмин бор:

1. Топонимдаги биринчи маъноли булак кеч сузи булиб, равиш суз 
турумига оид. Иккинчи маъноли булак булган кел феъл суз туркумига оид 
суз, -ди маъноли кисми эса утган замон феълини ясовчи кушимча, -к 
маъноли кисми апеллятив лексикада куплик маъносини англатувчи шахс- 
сон кушимчаси.

Мазкур топоним кеч келдик куринишидаги релятив бирикма холатида 
булган, Вакт утиши билан ва номланиш жараёнининг талаби натижасида 
бу бирикма бир бутун суз тарзида бирлашиб, топонимик деривация ходи­
саси туфайли жой номига кучган: кеч -+■ келдик > кеч келдик > кечкелдик > 
К'счкелдик. Топонимнинг этимони кеч келдик куринишидаги релятив би­
рикма. Кечикиб келдик, улгурмадик маъноси номланиш жараёнида жой но­
мига сингдирилган.
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2. Топоним кечиб келдик / /  сув кечиб келдик бирикмасидан шакллан­
ган: сув кечиб келдик > кечиб келдик > кечкепдик > Кечкелдик. У ни ик­
кинчи тахмин асосида талкин килиш уринли Унинг этимони кечиб келдик 
/У сув кечиб келдик шаклидаги релятив бирикма саналади. Бизнингча, жой 
номининг келиб чикиши хдкидаги иккала тахмин хам бир-бирини тулди- 
ради. Бу холатлар ономастик суз ясалишининг синхрон пландаги 
куриниши хисобланади.

Кишибосди (Каш. в. Шах. т. жар) - бу топоним туртта маъноли 
кисмдан ташкил топган: Киши, -ни, бос, -ди. Топообъектнинг бу тарзда 
номланиши асосида экстралингвистик омиллар туради. Лингвистик 
омиллар хам топонимда асосий омиллардан бири булиб келган. Номланиш 
жараёнида уша еРга хос булган хусусиятлар, белгилар ва холатлар 
эътиборда булса, алохида бир вокеанинг жойни номлашда туртки, восита 
ролини бажариши мумкин. Мана шундай вокеалар таъсирида ушбу 
топонимнинг номланганлиги табиий. Жарликнинг ёнидаги кишлок 
ахлининг айтишича, у жуда бахайбат жарликлардан бири булган. Уша 
кишлоклик (Сувтушар кишлоги) машхур ва эпчил овчи каклик овлаш 
бахонасида бу жарда бир неча кун ов килади. Охирги куни уни гушдан 
сунг топиша олишмайди. Эртасига эрталабдан кидиришса хам, овчидан 
номнишон йук. Кишилар унинг тагига бир амаллаб тушиб боришса, 
жарликнинг тубида кагтагина упирилиш булганини сезишади. У ерни 
казиб, овчини топиш, олиб чикиш имконияти умуман булмаган. Натижада, 
овчининг кариндош-уруглари иложсиз холатда унга аза тутишга мажбур 
булишган. Уша вокеанинг руй берганига анча йиллар утган булса хам, 
кексалар айтган мазкур вокеа авлоддан-авлодга утиб келмокда.

Мана шу вокеа жойнинг номланишига сабаб булган ва жой Киши­
босди деб аталган. Жойларни номлашнинг негативлик тамойили юкори- 
даги вокеа топонимнинг юзага келишига асос булганлигини курсатиб ту­
рибди. Унда киши сузи топоасос, -ни топоформант хамда босди -  топо- 
лексема вазифаларини бажариб келган.

Олдин Киши+-ни+бос+-ди шаклидаги ясалиш туфайли юзага келган 
кишибосди бирикмаси апеллятив лексикада ишлатилган. Жойга ном бериш 
зарурияти туфайли апеллятив лексикада яратилган ва узига хос апеллятив 
маънони ифодалаб турган кишини босди хамда одамни босди куринишлари 
фонетик узгаришларга учраб топонимик деривация ходисаси туфайли жой 
номига кучган: киши+-ни бос+-ди > кишини босди > киши босди > 
Кишибосди. -ни топоформанти эллипсис ходисаси натижасида нол 
куринишга келиб колган. Унинг этимони кишини босди куринишидаги 
бирикмаси. Унда тулик холатда уша овчи фожеаси мухрланган.

Кумушкой топонимида уз ифодасини топган. Сабаби, Тошкент 
топонимик худудида кент, кенд, канд, кан, кон шаклидаги изотопонимлар
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«Ум кулланади. Кумушкон (Тош. в. Паркент т. к.) - топонимнинг келиб 
чикиши ва шаклланиши хакида бир неча фараз мавжуд

1. Бу топоним Кумуш деган аёлнинг номига куйилган объектнинг 
номи: кумуш t-кон > кумушкон > Кумушкон > Кумушкон. Топонимии бу 
тарзда талкин килиниши халк этимологияси.

2. Кумуш казиб олинадиган жой шундай аталган: кумуш +кон > ку­
муш I кон > кумушкон > Кумушкон. Бу ерда биринчи тополексеманинг 
маъноси тугри берилган. Аммо иккинчи тополексеманинг маъноси факат 
сузнинг шаклига караб кайд этилган: кон. Бизнингча, бу ерда янгилишил- 
ган. Сабаби, .жой номи таркибидаги кон тополексемаси бугунги кундаги 
кон сузига (мазмун) маъно жихатдан мос келмайди. Демак, бу фараз хам 
халк этимологиясининг намунаси саналади.

3. Ушбу топоним иккита маъноли кисмдан иборат: кумуш, кон. 
Биринчи тополексема икки маънода ишлатилади: I) Химиявий элемент. 
Ок, кукиш рангли ялтирок асл металл // Кумуш танга. Кумуш кошик; 2) 
Кумуш -  хогин кизлар исми (162,371-,413-;84,328-;349,405-).

Жой номининг иккинчи тополексемаси таркибида фонетик 
узгаришлар руй берган: кент > кенд > канд > кан > кон. Жой номи 
таркибидаги кон тополексемасида шу холга келгунча учта фонетик 
узгариш руй берган: 1) е > а; 2) д ундошининг тушиб колиши; 3) а > о 
(275,13-;168,72-).

Ушбу фонетик узгаришлар натижасида хосил булган апеллятив ер 
остидаги бойликлар казиб олинадиган жойни англатувчи кон сузига 
омоним булиб колган. Бирок топоним таркибидаги ушбу апеллятив (кент
> кенд > канд > кан > кон) шщар, цишлок, маъноларини ифодалаган. 
(84,290-, 98-; 127,34-,67-68-;89,78-79.)

Геологларнинг айтишича, юртимизнинг хамма ерида металлар бор. 
Лекин уларни казиб чикариш кай даражада фойдали?! Мана шу хол 
муаммо. Бу ном билан аталган объект мана шундай метал казиб чикариш 
мумкин булган жой хисобланган. Кишилар объектнинг хусусиятларини 
билишиб, уша ерга якинрок жойга кучиб боришган. Натижада, объект 
кумуш казиб олинадиган жой ва ахоли яшайдиган ер маъносида аввал 
Кумушкенд деб аталган. Вакт утиши билан бу ном фонетик узгаришларга 
учраб, Кумушкон холига келиб колган.

Кунчикар (Каш. в. Шах. т. к ) -  топоними учта маъноли кисмдан 
ташкил топган: кун , чщ  , -ар (349,405-;350,374-375-). Кун тополексемаси 
топонимда куёш маъносида кулланган.

Куёш чщиш тарафини англатадиган бу топоним географик жойла- 
шишига караб номланган. Сабаби, Шахрисабз шахрининг шарк томони 
Кунчикар деб номланади. Шарк томоннинг бундай номланишида тоглар 
оша чикаётган куёшнинг харакати уз ифодасини топган. Демак, географик
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омшт объектнинг номланишига замин яратган ва номланиш тамойили та­
лаби билан бу объект шундай предикатив бирикма воситасида номланган.

Бу топоним куёш нури ипк марта тушадиган жой, куёш чицадиган 
тараф маъноларини ифодалайди. Унинг этимони кун чицар предикатив 
бирикмаси. У номланиш талаби билан ономастик конверсия ходисаси таъ- 
сирида эга ва кесим куринишидаги предикатив бирикма ономастик 
лексиканинг махсулига айланган.

Кунчикаркургон (Анд. в. Мархамат т. тепа) - топоними туртта 
маъноли кисмдан иборат: кун, чщ, -ар, кургон (346,68-;349,405-,350,64- 
,375-;211,262-). Кургон сузи диахрон планда ясама суз, синхрон планда эса 
туб суз. Апеллятив лексикада бу морфемалар бирлашиб, атрибутив бирик- 
мани ташкил килган: кун + чицар > кун чицар + кургон > кунчицар кургон. 
Хосил булган бирикма икки боскичда топонимлашув жараёнида алохида 
иккита топонимии шакллантирган:

1. Кун чицар атрибутив бирикмаси от+сифатдош куринишида булиб, 
куёшнинг чикишини, яъни топообъектни номлашда географик омилнинг 
устунлигини курсатган. Мана шу куринишдаги атрибутив бирикмадан 
топоним хосил булганлигини хам бундан сал олдинрокда от+ сифатдош 
куринишли ушбу бирикма колипли жой номларининг этимологик тах- 
лилида курилган эди. Топонимик деривация ходисаси туфайли предикатив 
бирикма топонимга айланган: кун+чщ+-ар > кун чицар > кунчицар > 
Кунчицар. Албатга, бу ерда биринчи алмашинув цонуни хам асосий вази- 
фанй бажарган. Бу топоним бошка объектларга нисбатан шарк томонни 
англатади.

2. От+сифатдош куринишли атрибутив бирикмага цургон сузи куши- 
либ, мураккаб тузилишли атрибутив бирикманинг сифатдош+от кури- 
ниши хосил булган: кун чицар + цургон > кунчицар цургон > Кунчи- 
каркургон.

Биринчи боскичда бу бирикма икки суздан ташкил топган: кун+чиц+- 
ар > кун чицар. Иккинчи боскичда ушбу бирикма бешта маъноли булакдан 
ташкил топган. Биринчи боскичдаги бирикма кушма сузга айланиб, 
иккинчи атрибутив бирикмада у алохида бир суз сифатида кулланган: кун 
+ чщ  г-ар > кун чицар+цургон (кур+-гон) > кунчицар цургон. Кун сузининг 
куёш маъноси унда мавжуд. Чицмоц феълининг бешинчи маъноси булган 
уфцдан кутарилмоц, куринмоц мазкур бирикма таркибида келган.

Кургон сузининг иккинчи маъноси булган цалъа, цургон, шсщар ва шу 
кабшарни мудофаа цилиш учун куршган мустщкам девор маъноси топо­
ним таркибида мавжуд. Сузлар канча маънога эга булишидан катьий назар, 
жой номи шу маънолардан бири билан реаллашади. Мазкур к)/н чицар 
кургон атрибутив бирикмаси Кунчикаркургон топоними учун этимон. 
Биринчи номланиш конуни бу топонимда икки куринишда зохир булган:
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1. Сифатдош+от куринишли атрибутив бирикмага асос булган 
сифаг-дош хам алохида предикатив бирикма: кун чицар. Шу бирикма 
пшопимик деривация ходисаси натижасида топонимга кучган: кун чицар > 
Кунчикар.

2. Бу бирикмага кургон сузининг кушилиши билан топоним хосил 
булган на биринчи алмашинув конуни иккинчи ифодаланган: кун чи­
цар + цургон > кунчицар кургон > кун чщар кургон > Ку н ч и ка рк> pro н.

Куксув ( Фар. в. Шохимардон к. сой) гидроними иккита маъноли 
кисмдан иборат: кук,, сув. Бу атрибутив бирикма колипли жой номи 
ономастик конверсия жарасни асосида шаклланиб, тоза, тиниц сув 
оцадиган гидроним маъносини англатади: кук+сув > кук сув > куксув > 
Куксув. К,аттик t o f  жинсларидан окиб у т а д и г а н ,  куллардан, тогдаги 
музликлардан окиб тушадиган сой сувлари ана шундай тиник, кукимтир 
рангда булади. Бундай номланиш сой ва дарёларга хос: Куксув сойи, 
Куксув дарёси. Тинщ сув маъносидаги кук сув бирикмаси эса Куксув 
гидроними учун этимон.

Кук сузи куйидаги топонимларнинг ясалишида катнашган: Кукбулок, 
Куккудук, Куксув, Куктубе. Бу топонимларда кук сузи ранг, чукурлш ва 
бапандлик маъноларида ишлатилган (349,4 !2-;84,312-313-;89,87-88-). Кук­
булок, Куккудук, Куксув жой номларидаги кук сузи объектларнинг хусу- 
сиягларига караб, мана шу маъно нозикликларида кулланган. Катта булок, 
маъносидаги кук булок, бирикмаси Кукбулок топоними учун, чукур ва ти­
ник, сувли кудук, маъносидаги кук кудуц бирикмаси Куккудук жой номи 
учун этимон булиб келган. Кук сузи Куктубе оронимида катта, баланд 
маъносини англатган. Бу топонимининг этимони баланд тепа маъносидаги 
кук тубе бирикмаси саналади.

Кункурмас (Сур. в. Денов т. тепа) -  топоними туртта маъноли 
кисмдан ташкил топган: кун, -ни, кур, -мае (349,405-,420-,223-,229-). Вакт 
утиши билан икки узак морфема орасидаги -ни морфемаси тушиб колган: 
кунни курмас > кунникурмас > кункурмас > Кункурмас. Ушбу жой номи 
тог олди худудга тегишли, чунки тог олди худудларда куёшнинг нури 
тушадиган жойлар билан бирга куёш нури тушмайдиган объектлар хам 
бор. Бу эса топонимни ташкил килган бирикма таркибида тушум келишиги 
кушимчаси ни мавжудлигини тасдиклайли. Агар топоним кун куринмас 
шаклидаги бирикмадан юзага келганда хам, -ин кушимчаси фонетик 
узгаришга учраб, тушиб колган буларди: куп курии '■ -мае > кун курмас > 
кункурмас > Кункурмас. Ахоли бу жойларни географик шароитнинг 
намоён булишига караб номлашган, яъни географик омил бу жойнинг 
номланишига асос булган. Бинобарин, бу бирикма топонимик деривация 
жараёни асосида топонимга кучган.

Апеллятив лексикадаги кун курмас суз бирикмаси билан ономастик 
лсксикадаги кун курмас объектли бирикмаси ургасида фарк куйидагича:
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1. Суз бирикмаси апеллятив лексика махсули булиб, тобе ва хоким 
куринишидаги маъноли кисмлардан иборат.

2. Ономастик лексика бирлиги булган жой номи эса неча маъноли 
кисмдан иборат булишидан катъий назар бир суз, яъни атокли от сифатида 
каралади. Шундагина бу топоним билан унга асос булган суз бирикма- 
сидаги фаркни тушуниб олиш мумкин.

Куёш нури тушмас, куёш нурлари жуда кам тушадиган ер маъноси­
даги Кункурмас топонимининг этимони апеллятив лексикада кулланувчи 
кунни курмас (кун куринмас) куринишидаги бирикма. Унинг «куёш нури 
туишас ёки куёшнинг нури кам тушадиган ер» маъноси экстралингвистик 
омил таъсирида шаклланган. Мазкур тарздаги номланишнинг микро- 
топонимларга хослиги Кашкадарё вилоятининг Шахрисабз туманида 
хамда Фаргона вилоятининг Шохимардон кишлогидаги объектларда 
учради1.

М ангит (Сам. в. Жомбой, Булунгур, Иштихон т; Хор. в. Янгибозор, 
Кушку пир т.; Каш. в. Рузор т.; КкР Амударё т. к.) - туркий кабилапардан 
бирининг номи булиб, ономастик конверсия ходисаси туфайли шакллан­
ган. А. Ишаев бу этнонимнинг келиб чикишини мингта от маъносида кул­
ланувчи манг+-ат бирикмасига боглаб (113,63-65-), туркий этнонимлар- 
дан бири эканлигини кайд этган. Т. Нафасов ва 3. Дусимовларнинг 
таъкидлашларича (211,113-114-;89,92-), Мангит - мин?, минг от, манг от 
маъноларини ифодалайдиган суз. Вакт утиши билан минг от ёхуд 
манг+ат(от) бирикмалари бир сузга айланиб кетиб, мангит атамаси 
юзага келган. У туркий, шунингдек, узбек уругларидан бирининг номи 
сифатида бугунги кунда хам кулланилмокда. Бунда а > и (275,10-) 
куринишидаги фонетик узгариш руй берган.

Мангит атамаси этнотопоним булиб, хозирги кунда хам жойларга ном 
сифатида ишлатилмокда: мангит > Мангит. Минг +-от ясалиши туфайли 
ясалган мангит сузи этнонимлашув жараёнини бошидан кечириб, этно- 
нимга айланган: минг+-от мингат > мангат > мангит > Мангит. Маъ- 
лум бир вакт утгандан сунг мангит уруги вакиллари яшаган жой маъно­
сини ифодагтаб туриш учун бу этноним ономастик конверсия туфайли 
топонимга хам кучган: манг + am > мангит > Мангит. Бу ерда ы > а, нг>  
нг, а > и фонетик узгаришлари руй берган, яъни фонетик тамойил амал 
килган. Бун-дан шу нарса маълум буладики, М ангит топоними учун 
мангит этноними этимон булса, Мангит этноними учун эса минг+от 
ясалишидан пайдо булган мангат > мангит сузи этимон вазифасини 
бажарган. Бундан англашилиб турибдики, жой номининг этимони

1 Мазкур колни ушбу тадкикот ишини олиб бораётганимизда ва диалектологи к амалиёт вактида 
кузатганмиз. Бу эса микротопонимларга хос номланиш жараени нисбатан макротопонимларга хам 
К0ЧИШИНИ тасдиклаб турибди.
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куйидаги тарзда тараккиёт йулини босиб утиб, топонимга айланган: 
jтимон апеллятив лексика > ономастик лексика (топоним) Бу топоним 
бир неча ахоли пункти ва шахарнинг номи. Ушбу топоним куйидаги 
тараккиёт боскичини босиб утган: минг+от > мингат > мицат > мангит
> М ангит Булардан кури-ниб турибдики, мазкур жой номи куйидаги 
тарзда колипланган: апеллятив лексика > этноним > топоним.

Молгузар тоги (Жиз. в. Раллаорол т. тог) топонимининг келиб 
чикиши хакида иккита тахмин бор:

1. Топоним туртта маъноли кисмдан ташкил топган: мол, гузар, тог,-
и. Улар объектни номлаш эхтиёжи туфайли олдин бирикмасига айланган, 
сузнгра шу бирикма топонимга кучган: мол+гузар > молгузар+тог+-и > 
молгузар тоги > Молгузар тоги. Бу бирикма топонимлашув ходисасининг 
топонимик деривация жараёнида топонимга айланган.

2. Жой номи турта маъноли кисмдан иборат: мол, гузар, тог,-и. 
Унинг таркибидаги мол сузи фонетик узгаришга учраб шу холга келиб кол­
ган. Аслида бу суз мор сузи хисобланади. Унда, яъни форс-тожикча илон 
маъносидаги мор сузида р  > л узгариши (369,389-) руй берган: мор > мол. 
Объектга ном куйиш зарурияти туфайли туртала маъноли кием бирикиб, 
бирикмани хосил килган: мор-* гузар > мол гузар > молгузар ' т ог1 -и > 
молгузар тоги >  Молгузар тоги. Бу бирикма топонимлашув ходисаси 
туфайли топонимга кучган ва илони куп тог маъносини англатган. Унинг 
этимони моргузар тоги шаклидаги бирикма саналади.

Биринчи тахмин халк этимологияси булса, иккинчи тахминда илмий 
кимматга эга булган фонетик узгаришлар туфайли топонимнинг шаклла- 
ниши курсатиб берилган. Бундан куриниб турибдики, топонимнинг юзага 
келиши ва этимологик тахлилини амалга ошириш учун фонетик тамойил 
билан реконструкция усулидан фойдаланиш максадга мувофик.

О вазказган // Авазказган (Жиззах в. Мирзачул т.) -  топоними учта 
маъноли кисмдан иборат: Оваз (Аваз), цаз, -ган (350,535-536-;!63,292-). 
Унинг биринчи маъноли кисми киши исми булиб, ундаги товушларда 
фонетик узгаришлар руй берган: а товуши урнида о товуши кулланган: а > 
о (168,72-/ Бу исм олдин Аваз шаклида булган, а унлисининг о унлисига 
узгариши туфайли Оваз холатига келиб колган. Хозирги кунда хам киши 
номи Аваз ва Оваз вариантларида учрайди. Цаз сузи цази шаклида учрайди 
ва ерни чукур цилиб ковла маъносини ифодалайди (263, 503-;84, 439-).

Учинчи маъноли булак булган -ган топоформанти туркий тилларда , 
шу жумладан, узбек тилида кадимдан кулланиб келинган кушимчалардан 
бири. У -к,ан сифатдош формасининг тарихий куринишини ифодалайди: - 
ган тарихий тараккиёт натижасида -ган холатига келган. Шсваларда -ган 
шаклида кулланади, тусланишнинг тарихий утган замон феъли формасини 
курсатгаида -ган формасидан фойдаланилади.
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От+сифатдош шаклидаги мазкур предикатив бирикмадан шакллан­
ган топонимнинг этимони Оваз цазган тарзидаги бирикма. Аваз исмли. 
киши томонидан казилган бу кудук шу тарзда номланган. Албатта, Аваз 
деган кишининг кудук казиши экстралингвистик омил. Экстралингвистик 
хамда лингвистик омилларнинг бирлиги ва топонимик деривация нати­
жасида бу топоним юзага келган.

Ойкор (Жиз. в. Бахмал т. тог) топонимининг келиб чикиши хакида 
куйидаги тахминлар1 бор:

1. Жой номи иккита маъноли кисмдан иборат: ой, цор. Ушбу икки суз 
бирикиб, суз бирикмасини, сунгра кушма сузни хосил килган: ой+цор > ой 
цор > ойцор. Юзага келган кушма суз ономастик конверсия жараёни 
туфайли топонимга айланган: ойцор > Ойкор. Топоним таркибидаги ой 
(349,526-), цор (350,599-;263,565-566-) туркий тилларга оид сузлар жумла- 
сига киради. Хосил булган топоним каттапиги ойдай цор деган маънони 
ифодалайди. Бу маъно топообъсктга нисбатан бир карашда билинадиган 
маъно булгани учун хаммага тушунарли. Бунда топонимга синхрон нуктаи 
назардан каралган. Шунинг учун хам бу тахлилни халк этимологияси 
дейиш тугри булади.

2. С. Кораев бу «топонимнинг иккинчи компоненти сугдча гар «тог» 
деган маънони англатади» (360,90-) деган холда бирорта манбани курсат- 
маган.

3. М. Алматов эса топоним таркибидаги цор (гар) тополексемасига 
караб, сугд тилининг ёдгорликларидан бири дейди (18,13-), аммо далил 
келтирмайди. Бу фикрга кушилиш кийин. Сабаби, хамма вакт хам кадимий 
тилларга хос хусусиятлар топонимларда акс этавермайди. Халк бир 
жойдан иккинчи жойга кучиб келиши билан ижтимоий-сиёсий, иктисодий, 
маданий хаёт талаби натижасида объектларни узи кайта номлаган.

4. Жой номидаги цор хозирги кунда кулланадиган кор сузи билан 
боглик эмас. Топонимнинг биринчи маъноли кисми булган ой сузи уй 
сузининг узгарган шакли (у > о: уй > ой) булиб (275,17-), оронимияда 
нотекис, уй-цирли маъносига эга (211,137-). Кадимги туркий тилда ва 
Махмуд Кошгарий даврида ой//уй сузи чукур, чуцурлик, ернинг унцир- 
чунцири, деб изохданган (84,365-; 162,84-) «Ом - туркий суз, уй чуцурлик, 
чукур жой лексемасининг узгаргани. Ой < уй  - чуцур, теран, цазилган 
ж от  деб Т. Нафасов кайд этган (211,138-). Шу ерда сузнинг теран 
маъноси топоним учун хос эмаслигини кайд килиш уринлидир. Ой 
сузининг бундай маънода ишлатилишини X. Хасанов хам таъкидлаган 
(379,19-20-), аммо топонимнинг юза келишини далиллар билан 
асосламаган.

! Топонимларни этимологик тахлил килиш жараенида улар хакидаш бир-неча тахмимларни бериб бориш 
лозим к^рилди. Уларнинг келиб чикиши хакидат фикримизни берилди тахминларнинг охиргисида 
кайд этишни уринли деб, биламиз.
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Жой номининг иккинчи маъноли кисми цор сузи шу шаклга келгунча 
унда турли фонетик узгаришлар булиб утган. Бу суз асли тог шаклида 
булган: таг > тог > рог > рок, > цор. Объектга ном бериш эхтиёжи 
натижасида ой сузига куш ил ган тог сузида турли фонетик узгаришларни 
бошидан кечирган, яъни метатеза ходисаси руй берган: ой t тог > ойтог > 
ойрог > ойроц > ойцор > Ойкор. Бу холда т > д > р шаклидаги фонетик 
узгаришлар (264,112-,118-Д43-) таъсирида г > ц холатидаги фонетик 
узгариш амалга ошган (264, 61-,138-139-,153-), аммо р > г узгариши амалга 
ошмаслиги аник. Демак, топоним нотекис, уй-цирли жойдаги тог деган 
маънони беради. Ойкор топонимининг этимони эса турли фонетик 
узгаришларга учраган уй-цир (ой тог) бирикмаси.

5. Агар ой / /  уй  сузи чуцур. чуцурлик, ернинг унцир-чунцири, деб 
изохданганлиги (84,365-; 162,84-), шунингдек, Ой туркий суз, уй  
(чуцурлик, чуцур жой лексемасининг узгаргани. Ой < уй  -  чу кур, цазипган 
жой, деб кайд этилганлиги (211,138-) эътиборга олинса, мазкур топоним 
асли табиий-географик холатдан келиб чиккан, яъни унцир-чунцирли жой 
маъносидаги уй-кир(ли) шаклидаги жуфт суздан шаклланган булади. Бу 
уринда сузда юкоридаги фикрларга ва шеванинг фонетик конуниятларига 
мос холда куйидаги фонетик узгаришлар руй берган: уй-цир > ой-цир > ой- 
цор > ойцор > Ойкор. Сузнинг иккинчи маъноли кисмидаги и унлиси 
биринчи маъноли кисмидаги у  > о фонетик узгаришига мослашиб, о тову­
ши га утган: и > о, яъни сингармонизм ходисаси амалга ошган (168,70-71-). 
Булардан куриниб турибдики, топонимнинг этимони унцир-чунцирли жой 
маъносидаги уй-цир(ли) жуфт сузи. Мазкур топонимнинг келиб чикиши 
хакидаги биринчи, иккинчи ва учинчи фаразларга ишониш учун далиллар 
йук, туртинчи хамда бешинчи фаразларда эса топоним, шу жумладан, 
лугавий асосларда юз берган фонетик ходисалар фонетик тамойил 
воситасида керакли далиллар билан асосланган.

Олтинкудук гидроними (Бух. в. Жондор т. кудук)нинг юзага келиши 
хакида уч хил фараз бор:

1. Ахолининг айтишича, жой номи иккита маъноли булакдан шакл­
ланган: олтин ва цудуц. Олтин сузи кадимги туркий тилда омоним суз 
сифатида ишлатилган. Биринчи омоним сузнинг о.птун тарзида кулланиб, 
олтин, олтин танга маъноларида ишлатилиши, иккинчи омоним суз эса 
географик ном, киши исми, унвон маъноларида кулланиши кайд этилган 
(84,40- (Каранг: Курсатилган сахифадаги унинчи ва Ун биринчи 
сузликлар). Кейинчалик бу суздаги у  унлиси и унлисига алмашган 
(264,94-): у > и (олтун > олтин). Объектнинг номланиш талаби ва 
юпонимлашув ходисасининг бир куриниши булган ономастик конверсия 
туфайли бу бирикма топонимга айланган: олтин -Щудуц > олтин цудуц >
О н пшкудук. Унинг этимони олтин цудуц атрибутив бирикмаси.
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Ушбу бирикма курсатилган икки маъноси билан топоним ясашга 
утган: 1) олтин топшган ёхуд олтин чиццан цудуц', 2) суви ичгшли, ноёб, 
доим суви бор кудуц.

Демак, топоним чулда, чулга яцин ерда жойлашган цудуц маъносини 
англатади, чунки кудук хдмма ерда казилмайди, балки сувсиз ерларда 
кази-лади. Кудук, ва олтин сузлари топоним ясашда кулланадиган тополек- 
семалар жумласига киради. Унинг этимони олтин цудуц бирикмаси.

2. Топоним иккита тополексемадан иборат: олтин, цудуц. Иккинчи 
тополексема синхрон планда бир суз, диахрон планда эса у ясама суз. 
Биринчи тополексема кадимги туркий тилда икки хил ёзилган (84,40-): 
олтун ва олтш. Олтун сузи хакида юкорида гапирилди. Олтт (олтин) 
сузи олтин сузи билан шаклан бир хил булиб колган (84,40- (курсатилган 
сахифанинг биринчи сузлиги)). Ушбу суз олтин, пиш а  маъносини 
англатмайди, балки ости ва куш  маъноларини ифодалайди. JI. Каримова 
сузда мазкур маънонинг борлигини шимолий узбек шевалари материал- 
лари асосида кайд этган (127,81-). Вакт утиши билан i унлиси и унлисига 
алмашган (264, 95-96-): / > и, олтш > олтин. Бу сузнинг юзага келиши 
хакида Б. Туйчибоев хам махсус тухталган (310,66-69-). Мазкур сузга 
цудуц сузи кушилгач, топоним шаклланган: олтт > олтин+цудуц > 
олтинцудуц > Олтинкудук.

1. Тахминимизча, жой номи учта маъноли кисмдан ташкил топган: 
ола, тун, цудуц. Бу фикрни кишилар киядиган туннтт ола туп деган тури 
хам борлиги тасдиклайди. Ола тун // олатун бирикмасидаги тун сузи 
туркий тиллардан ёкут, киргиз, татар тилларида хам тун маъносида 
ишлатилишини Ф. Р. Зейналов ва М. Д. Новрузов кайд этишган (106,45- 
50). Ола сузи асли ста шаклида булиб, а унлиси о унлисига узгарган: а > о 
(369, 383-) ва оц-цора, оц-малла; турли хил рангли, йулли ёки гулли; чипор 
каби бир неча рангни ифодалайди (349,528-). Олатун сузининг цудуц 
сузига бирикиши натижасида а унлиси тушиб колган, у  унлиси эса и 
унлисига алмашган (у > и) олатун+цудуц > олатун цудук, > олтун цудуц > 
олтт цудуц > олтинцудуц > Олтинкудук. Мазкур топоним кудук суви- 
нинг лойкалигини англатади. Демак, унинг этимони олатун цудуц бирик­
маси саналади.

Бинобарин, биринчи фаразда кайд этилган Олтинкудук гопонимии- 
нинг олтин топилган цудуц ва суви ичимли, ноёб, доим суви бор цудуц 
маънолари иккинчи фараздаги Олтинкудук (Олтшкудук) жой номининг 
цуйи, ост цудуц маъносига зиддир. Бизнингча, иккинчи ва учинчи фаразда 
жон бор. Ушбу топоним цуйиликдаги цудуц деган маънони билдиради: 
олтш +цудуц > олтт цудуц > олтткудуц > Олтшкудук (Олтинкудук) > 
Олтинкудук (этимони олтин цудуц бирикмаси). Шу уринда олтш 
апеллятиви билан шаклланган Олтинтепа (Тош. в. Тош. т. тепа ва ахолк 
пункти) топоними бошка объектларга нисбатан олганда цуйиликдаги тепа
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маъносини англатишини хамда олтт тепа бирикмаси унинг этимони 
жанлигини кайд этиш хам уринли.

Кудук, сузининг шаклланиши хам куйи сузи (263,571-) билан боглик: 
куйи > нуди ' к, > кудщ  > кудуц. Топоним ономастик конверсия жараёни 
асосида шаклланган ва унинг этимони oj/miH кудуц бирикмаси саналади.
I Ну билан бирга, суви лойца кудуц маъносидаги олатуи кудуц бирикмаси 
хам топонимнинг шаклланишига асос, яъни этимон булган. Олтт, олатун 
// олтун (олтин) сузлари билан шаклланган топонимлар мамлакатимизнинг 
Самарканд (354,101-), Андижон (236,13-,23-) вилоятларида, шунингдек, 
Крзогистон(Чимкент)да (127,81-) мавжуд.

Онаулган (Тош. в. Бустонлик т. сой ва жой) топонимини мисол 
сифатида курсатиш мумкин.

Мазкур топонимнинг келиб чикиши хакида иккита тахмин бор:
1. Она сузи бу бирикмада эга, улган сузи эса кесим: онаулган. Мана 

шу холат билан предикатив бирикма шаклланган. Топонимик деривация 
натижисида бу бирикма ономастик лексика таркибига кучган: она+ул+-ган
> она улган > Онаулган. Улмоц сузининг вафот этмоц маъноси билан 
она сузининг биринчи маъноси биргаликда предикатив бирикма 
шакллантирган: она+улган > онаулган. Топонимнинг этимони предикатив 
бирикма булган она улган бирикмаси. Мазкур топоним она улган, цазо 
цилган жой деган маънони ифодалайди. Бу ахолининг узи билган объект 
хакидаги халк этимологияси куринишидаги фарази хисобланади. Ушбу 
фикрга кушилиб булмайди, чунки унга синхрон пландагина каралган.

2. Она улган бирикмаси товуш узгаришларига учраб, шу холга келиб 
колган. Топоним таркибидаги улган лугавий асоси кадимги туркий тилда 
уланг шаклида айтилган булиб (84,383-), ул+-ан тузилишига эга. Ул -  хул, 
нам, суви бор; кукат ва утнинг яшнаб турган даври маъносини ифода­
лайди. —анг кушимчаси суз узагидан англашилган белги, маълум нарса ва 
предметнинг хослиги, шунингдек, мавжудлигини билдиради. Бу суз 
кадимги туркий тилда кичикутлоц маъносини ифодалайди (84,383-). Ушбу 
суз билан юзага келган топонимларга Т. Нафасов Уланбулок, Уланг жой 
номларини мисол килиб келтирган (211,228-229-). Икки тополексема 
кушилиб, суз бирикмаси ва кушма сузни хосил килган: она+уланг > она 
уланг> онауланг > онаулган. Талаффузда уланг сузида метатеза ходисаси 
руй берган: уланг > улган. К,айд этилаётган ходиса туфайли хосил булган 
сузга синхрон нуктаи назардан каралгани учун юкоридаги биринчи тахмин 
юзага келган.

Бинобарин, хосил булган суз бирикмаси кушма сузга айланиб топо­
нимлашув ходисасининг топонимик деривация жараёни окибатида ономас­
тик лексика сатхига кучиб, топонимга айланган: она+уланг > она уланг> 
онауланг > онаулган > Онаулган. Топонимнинг этимони онауланг бирик­
маси. Ундаги она сузини она-Ватан бирикмасидаги она сузига киёсласак,
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макон. юрт. жой деган маъноларни ифодалаши аён булади. Демак, 
топоним ут-улангга макон, ут куп усадиган жой деган маънони 
ифодалайди. Мазкур топоним хакидаги биринчи фараз синхрон планда 
каралган. Иккинчи фараз эса диахрон планда курилган.

Бизнингча, топоним хакидаги иккинчи тахминда асос бор. Бу топоним 
тарихий-тараккиёт натижасида фонетик узгаришга учраб, салбий маънони 
ифодалайдиган холатга келиб колган: она + уланг > онауланг > онауланг > 
онаулган > Онаулган. Топонимнинг этимони она уланг бирикмаси. Де­
мак, топоним ут-улангга макон, ут куп усадиган жой деган маънони ифо­
далайди. Унинг этимологик тахдилидан куриниб турибдики, топонимнинг 
лугавий асоси ва унга таъсир киладиган турли фанларнинг далиллари 
мажмуи бу тахлилнинг хацикатга яцитиги муаммосига ойдинлик 
киритган.

О рарик (Нам. в. Чорток т. арик) -  топоними иккита маъноли кисмдан 
иборат: ор, арщ  (84,50-;270,186-189-). Жой номини диахрон усулда 
кузатилса, унинг биринчи тополексемасида а унлиси о унлисига алмашган: 
аралщдаги > оралщдаги > оралщ > ора. Биринчи тополексемадаги 
охирги товуш булган а унлиси иккинчи тополексемадаги биринчи товуш 
булган а унлиси билан ёнма-ён келиб колгани учун эллипис ходисасига 
учраган: ора+арщ  > ораариц > Орарик. Ономастик конверсия жараёни 
билан топонимга кучган. Ушбу топоним ораликдаги арик бирикмаси 
фонетик узгаришларга учраши натижасида шаклланган дейиш уринли. 
Демак, топонимнинг этимони оралщдаги арщ  бирикмаси. Ора жойдаги 
арщ  деган маъно ушбу топонимнинг маъноси.

Отчопар (Тош. ш.; Каш. в. Карши т.; КкР Нукус ш. майдон) -  
топоними учта маъноли кисмдан иборат: от, чоп, -ар. У иккита табиий- 
лисоний жараён асосида шаклланган: 1) Чоп узагига ар кушимчаси 
кушилиб, феълнинг сифатдош шаклини ясаган: чоп+ -ар > чопар; 2) 
шаклланган сифатдош ишчи хайвон номи булган от сузи билан кушилиб, 
тобе апоканинг феълли холати юзага келган: от+чопар > от чопар.

Топонимик деривация жараёнида бу феълли бирикма предикатив 
бирикма колипли топонимга айланган: от чопар > Отчопар. Кишилар 
топонимии ортга чопар маъносида ортчопар > отчопар > Отчопар 
тарзида хам изохлашади. Бу холда суз таркибидаги р  ундоши тушиб 
колган. Аммо ушбу фаразга кушилиб булмайди. Топонимнинг этимони от 
чопар куринишидаги феълли бирикма.

Отчопар топоними куп объектли топонимлар жумласига киради. 
Масалан, КкР, Тошкент шахрининг катта бир майдони от билан буладиган 
мусобакага мослаштирилгани учун Отчопар дейилади. Бу топоним 
вилоятларда ойконим ва спорт мусобакаси буладиган майдонларга, 
жумладан, купкари чопиладиган жой булган объектга ном сифатида 
кулланилган. Демак, предикатив бирикмадан шаклланган бундай топонимлар
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бир неча объектга ном булиш вазифасини хам бажарган. Объектларнинг 
номланишига майдонга хос хусусиятлар сабаб булган: Отчопар (майдон), 
Отчопар (хам кишлок, хам майдон) каби объектларнинг номларини 
англатади.

Окбуйра (КкР., Сам., Сур., Фар. в. овул ва к )  -  топоними иккита 
маъноли булакдан ташкил топган: оц, буйра. Бу топоним таркибида оц сузи 
ранг маъносини англатади. Кишилар камишдан яшаш жойларига тушаш 
максадида буйра тукишган. Буйранинг камиши оц, оцишроц рангда булган. 
Шунинг учун оц сузи ранг деган маъноси билан мазкур топоним таркибида 
кулланган. Ономастик конверсия жараёнида бу бирикма бир бутун сузга 
айланиб, атрибутив бирикма колипли жой номига кучган: оц+буйра > оц 
буйра > Окбуйра. Бу топоним Коракалпогистон Республикасининг Орол 
денгизи буйидаги худудида жойлашган. Оц, оциш рангли буйра 
маъносидаги оц буйра бирикмаси бу топоним учун этимон вазифасини 
бажарган.

Окбуйра (Сур. в. Денов т.; Сам. в. Окдарё т. к.) деб аталган иккинчи 
топонимни камишдан утириш учун ва кишиларнинг яшаш жойларига 
тушаш максадида тукиладиган буйрага боглаб булмайди. Шу билан бирга, 
Киргизистоннинг Ош вилоятида Окбара, Окбури шаклидаги топонимлар 
борлигини диалектологик амалиёт вактида бир неча марта кузатганмиз. 
Агар шу учала топоним бир вактда тахлил килинса, у холда Окбуйра 
топоними билан Окбури ёки Окбара топонимларининг фонетик жихатдан 
узаро алокадорлиги сезилади: топоним таркибидаги й ундоши ортгирилиб, 
и унлиси а унлисига талаффуз жараёнида утган (и > а, Окбури > Окбуйри
> Окбуйра). Булардан куриниб турибдики, топонимнинг этимони ё оц 
бури (ок рангни билдиради), ёки оц бури (ок сузи бу ерда катга маъносини 
ифодалайди), яъни катта бури маъносидаги оц бури бирикмаси.

Ушбу топоним Фаргона вилояти Олтиарик туманида, Андижон ви­
лояти Асака туманида хам учрайди. Н. Охуновнинг курсатишича (235,40-), 
улар этнотопонимлар булиб, кипчокдарнинг бир уругининг номи(о^ буй- 
pa)j\w  шаклланган: оц+буйра > оц буйра > оцбуйра > Окбуйра. Демак, 
Коракалпогистон Республикасида ва Фаргона вилоятида учраган Окбуйра 
топоними олдин цамишдан туцилган буйра маъносини билдирган, кейин- 
чалик у этнонимга, сунгра этнотопонимга айланган. Сурхондарё вилояти 
ва Киргизистонда тоглик жойларида бурилар куп учрагани учун Окбуйра 
топоними катта бури маъносида оц бури бирикмасидан фонетик уз­
гаришлар натижасида юзага келган дейиш уринли: оц бури > оц буйри > 
оцбуйра > Окбуйра. Бу ерда й ундоши ортгирилган, и / /  э, а / /  э то- 
вушларининг мослашуви натижасида и > э > а (еки и / /  э //  а) фонетик 
узгаришлари руй берган. Бундай фонетик узгаришлар хакида Б. А. 
Серебренников, Н. 3. Гаджиева ва К- Махмудовлар уз тадкикотларида кайд 
этишган (275,13-,23-:167,115-). Бинобарин, топонимлар то маълум бир
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шаклга келиши учун уларда бир неча фонетик узгариш шаклидаги 
жараёнлар руй берган.

Оксокота (Тош. в. Паркент г. т. ва к ) топонимининг этимологик 
тахлилида харита билан ишлаш усули алохида ахамиятга эга. Мазкур 
топонимнинг келиб чикиши хакида иккита тахмин бор:

1. Халк вакиллари бу топонимии чулок,, оцсоц киши яшаган жойнинг 
номи деб изохлашади: оцсоц+ота > оцсоцота > Оксокота. Бу тахминда 
кандайдир маънода кишини камситиш сезилиб турибди.

2. Топоним аслида учта маъноли кисмдан ташкил топган: оц, соцол, 
ота. Улардан оц ва ота сузлари олдин ац, ата шаклида булган каби соцол 
сузи сацал шаклида айтилган (162,Ю9-,215-,114-). Кейинчалик а унлиси о 
унлисига (275,9-) узгарган. Ушбу учта апеллятив бирикиб, жой номини 
ташкил килган вактда соцол(сацал) сузидаги ол бугини тушиб колган ва 
ономастик конверсия натижасида апеллятив лексикадан ономастик 
лексикага кучган: оц+соцол+ота > оцсоцол ота > оцсоцолота > оцсоцота
> Ок-сокота. Бу тарзда шаклланган топоним кекса киши, оцсоцол ота 
яшаган жой деган маънони англатади. Мазкур объектнинг табиий гео­
график холати, яъни экстралингвистик омил хам бу холатни тасдиклайди. 
Сабаби, тогнинг баландлиги катта гавдали кишини эслатса, ундаги корлар 
эса уша одамнинг соколига ухшайди. Ном олдин Оцсоцолота шаклида 
булган, кейин харитада Оксокота тарзида кайд этилиб кетган. Демак, ном 
олдин тонка берилган. Сунгра у кишлокка нисбатан ном сифатида 
ишлатилган. Унинг этимони оцсоцол ота шаклидаги атрибутив бирикма. 
Аммо топонимии чизикча билан (Оксок-ота) ёки ажратиб ёзиш (Оксок 
ота) нотугри.

Булардан куриниб турибдики, биринчи тахмин халк этимологияси 
саналади. Иккинчи тахминда эса хам фонетик узгариш, яъни бугиннинг ту­
шиб колиши эътиборга олинган, хам географик жойлашиш назарда ту- 
тилган. Шунинг учун иккинчи тахмин, бизнингча, хакикатга якинрок.

Оккишлок (Каш. в. Камаши т. к )  -  топоними иккита маъноли 
булакдан ташкил топган. Биринчи маъноли морфема оц сузи булиб, ранг 
маъносини ифодалайди. Иккинчи маъноли кием цишлоц сузи, у то шу 
холатга келгунча тарихий суз ясалиш жараёнини бошидан кечиргак: циш+~ 
ла > циигла+-ц > циииюц.

Унинг оц сузи билан шаклланишига сабаб иккита:
1. Ахоли пункти бинолари ок рангли курилиш матгриалларидан, яыш 

о к тош, ок гишт, ок тупрокдан ясалган.
2. Бадани окарган кишилар яшайдиган кишлок хам Оккишлок деб 

атапади. Масалан, Шахрисабз шахрининг жанубидаги Янгихаёт 
кишлогидаг и бир гузарни ахоли Оккишлок деб атайди.

Иккала холатда хам оц сузи белги, ранг маъноларини англатган. Биз­
нингча, ок рангли курилиш материалларидан тикланган кишлок маъно-
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сидаги Оккншлок топонимининг этимони оц цишлоц бирикмаси. Демак, 
топомимда семантик узгариш юз берган. Унинг шаклланишида географик 
омилнинг таъсири сезилиб турибди.

Оккургон (Тош. в. т.) топоними иккита маъноли кисмдан ташкил 
топган: оц ва кургон Албатта, цургон сузи диахрон планда ясама сузлигини, 
уиинг узаги цур сузи эканлигини эътиборга олиш лозим. Бирок кургон сузи 
бир бутун холатга келиши учун цури+- гон шаклидаги суз ясалиши руй 
берган. Хосил булган цургон сузи ;щиоя тусигига эга булган шоу ар, кургон 
маъноларини англатган (84,458-). Кур ва -гон морфемалари узаро бирикиб, 
кургон сузини хосил килган. Ушбу ясалиш диахрон пландаги суз ясалиши. 
Шаклланган суз топонимлашув ходисасининг топонимик деривация жара­
ёнида топонимга айланган: цури / /  цури+ган > цурган > кургон > Кургон.

Кургон сузи топонимик лексикада жой номи, апеллятив лексикада эса 
оддий сузлардан бири. Кургон сузига оц сузининг кушилиши билан суз 
бирикмаси ва кушма суз, сунгра топоним хосил булган: оц+цургон > оц 
кургон > оццургон > Оккургон.

Унинг этимони одатдаги нуткий жараён махсули булган апеллятив 
лексикада фаол ишлатилувчи оц кургон бирикмаси булиб, у топонимлашув 
натижасида жой номига кучган: оц * кургон > оц кургон > оццургон > 
Оккургон. Бу топоним %ам оц рангли, щ и  нисбатан бапандроц булган кургон 
деган маънони англатади. Бизнингча, ок сузи бу топоним таркибида баланд- 
лик маъносини ифодалаган. Бу холни Оксарой, Куксарой, Корасарой топо- 
нимлари билан киёсланса, билинади: Корасарой -  кичик сарой, Куксарой -  
катта ва кенг сарой.

Оц сузи топонимлар таркибида ранг, уашаматли, дабдабали, баланд, 
улуглик маънолари билан кулланади (141,170-172-). Кайд этилишича, Ок- 
саройнинг бугунги кунгача сакланган кисми курилган холатидаги баланд- 
лигининг ярми экан (356,89-). Мазкур топоним оц рангли, щшаматли ва 
баланд уамда улуг сарой маъноларини англатади. Оккургон топоними ок 
белгти, хашаматпи, дабдабали кургон маъноларини ифодалайди. Бундай 
жой номлари Тошкент вилоятида ва кушни Козогистон Республикасининг 
жанубий худудида куп учрайди (127,20-23-). Бинобарин, мазкур топоним 
куп объектли топонимлар таркибига киради.

Олтиарик (Фар. в. т.) топонимининг юзага келиши хакида турт хил 
тахмин бор:

1. Айтишларича, мазкур жой номининг пайдо булишида объект ол­
дидаги олтита арик номланиш жараёнида етакчи восита булган. Мазкур 
фикрни Н. Охунов хам «Утмишда Шохимардон сойидан окиб келган сув 
хамда Чимён кишлогидан чикаётган булок сувлари хозирги Олтиарик 
кишлогига етиб келганда олтита арикка, олтита тармокка булиниб кетган. 
lily сабабли бу жой арикнинг сонига, микдорига нисбат берилгаяи холда 
Олтиарик деб атала бошланган» деб тасдиклаган (236,38-). Бу икки
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фикрга кушилиб булмайди, чунки жиддий эътибор берилса, купчилик 
топообъектлар ёнида бир неча гидроним(арик)ларнинг булиши табиий хол.

2. Шеваларда арыц / /  арыг сузи тоза, пок, тугри, .\ац маъноларида 
ишлатилишини эътиборга олинса (351,20-), у холда Олтиарик топоними 
олтита, яъни жуда куп тоза, пок, хацгуй инсонлар яшаган жой деган маъ­
нони англатади. Аммо арщ  / /  арыг сузи Ургаич, Хива, Хонка шеваларида 
юкорида курсатилган маъноларда учраса хам, Фаргона шевасида эса 
айтилган маъноларда учрамайди.

3. Топоним орт ва арщ  куринишидаги маъноли булаклардан ташкил 
топган. Топонимик деривация жараёни таъсирида биринчи маъноли 
кисмда р > л  тарзидаги фонетик узгариш руй берган. Иккинчи маъноли 
кием ур-тасида и унлиси орттирилган: орт + арщ  > орт арщ  > ортарщ
> ол-тарщ > олтиарщ  > Олтиарик Исталган бир объект арикка 
нисбатан арщ  орти маъносида жойлашиши аник, Шунинг учун орт ариц 
бирик-маси топоним учун этимон булиб келиши мумкин.

4. Бу топонимнинг шаклланишига арщ  олди маъносидаги олди арщ  
ибораси асос булган. Бизнингча, бу фикрда хам лингвистик, хам экстра­
лингвистик асослар бор. Топонимнинг олд ,-и, арщ  куринишидаги 
маъноли булаклари бор. Улар бирлашиб суз, суз бирикмаси, кушма суз ва 
нихоят, жой номини хосил килган: олд+-и+ариц > олди + арщ  > олти 
ариц > олтиариц > Олтиарик. Бунда д > т (167,149-) шаклидаги фоне­
тик узгариш руй берган. Бешарик топоними эса олд ариц маъносидаги 
Пешарик топонимининг фонетик узгарган шакли: п > б (168,73-). Н. 
Охуновнинг бу объект арикдарнинг микдорига караб номланган, деган 
фикрини уйлаш керак (236,38-). Олти сузининг олд ёхуд орт сузидан 
шаклланганлигини географик омил хам тасдикдайди.

Табиий географик мухит эътиборга олинган холда олтита арик бош- 
ланган жой Олтиарик деб аталган. Бундай жой номлари микротопонимлар 
жумласига кирадиган гидронимлар тизимида учрайди. Куп сув окадиган 
гидронимнинг кичик арикдарга булинган жойи Олтиарик дейилади, аммо 
у ерда ахоли яшамайди. Олдида арик, дарё ёки булок мавжуд булган жой 
халкнинг таъбири билан айтганда, энг яхши жой, бсцаво ер саналади. Бу 
хол эса олд+-и > олди+ориц > олдиариц > олтиарщ > Олтиарик тарзида 
топонимик деривация жараёни юз берганини асослашга ёрдам беради. 
Ушбу топоним 'ёнида жойлашган олд ариц маъносидаги Бешарик ва 
Тошарик гопонимлари эътиборга олинса, ушбу худудда хам катор конуни 
(215,33-38-)нинг алохида шаклда амал килишини кайд этиш лозим. Демак, 
унинг этимони олди ариц ёки орт ариц шаклидаги бирикма.

Оксарой (Каш. в. Шах. т. ХУ аерда курилган, тарихий ахамиятга эга 
булган объект; Гош. ш, тарихий, маъмурий бино) -  топоними иккита 
маъноли кисмдан иборат: оц, сарой. Уларнинг биринчиси туркий, ик- 
кинчиси эса форс -  тожикча (349, 557-;350, 24-). Демак, мазкур топоним



субстрат жой номи1 хисобланади. Бу икки суз бирикиб, бирикмани хосил 
килган. Сунгра топонимлашув ходисаси турфайли жой номига кучган: 
оц ■ сарой > оц сарой > оцсарой > Оксарой. Бугунги кунда он, сузи ранг 
маъносини билдиради. Бирок ушбу суз олдин пива, уашаматпи, 
Оабдабали, оц ранг маъноларида хам кулланган (141, 170-).

Бизнингча, ранг маъносини билдирувчи ок, сузига объектни номлаш 
учун танлаб, %ашаматли ва дабдабали маънолари юкланган. Ухолда хо- 
зирги кунда бу обектнинг ярим кисми сакланиб колган булса хам Оксарой 
топоними оц сарой деган маънода эмас, балки давлат ахамиятига молик 
булган уашаматли ва дабдабали сарой деган маънони бсради. Шу билан 
бирга Тошкент шахридаги Оксарой ХУ асрда барпо этилган Оксаройга 
ухшашлик асосида номланган. дабдабапи ва щшаматли сарой маъносини 
ифодалайди. Биринчи топонимнинг этимони хам оц сарой бирикмаси. Ик­
кинчи топоним биринчи объектнинг номини кучириш оркали шаклланган. 
Демак, унинг этимони Оксарой топоними. Шу билан бирга Оккишлок 
(Каш. в. Камаши т. к.; Шах. т. Янгихаёт кишлоги ёнидаги кишлокга, 
иккинчи номи Махов гузар) топонимидаги ок сузи бу маънода эмас, балки 
касалликдан кейин буладиган дог маъносида кулланади. Мазкур топоним 
баданида ок доглари бор кишилар яшайдиган жой деган маъносини ифода­
лайди: оц+цишлоц > оц цигилоц > оццишлоц > Оккишлок. Оккишлок 
(Каш. в. Камаши т. к.) топонимидаги ок сузи эса оц рангли курилиш 
материалларидан тикланган кишлок маъносини англатади, унинг этимони 
оц цишлоц бирикмаси.

Сават (Жиззах в. Зомин т., Каш. в. Шах, т. к.) топонимининг келиб 
чикиши хакида бир неча тахмин мавжуд:

1. Халк вакилларидан бу топонимнинг шаклланиш жараёни хакида 
суралганда, уни сават сузига богпашади: сават > Сават. «Сурх новда, чи- 
виц, сим ва шу каби нарсалардан туцилган идиш сават дейилади» (350,7- 
бет). Кишилар яшайдиган объектларни бу тарзда номлаш жуда кам учрай­
ди. Шу билан бирга бу ерда яшовчиларнинг тирикчилиги сават тукувчилик 
касбига боглик хам эмас. Демак, бу тахмин халк этимологияси саналади.

2. Ушбу топоним иккита маъноли кисмдан шаклланган: са, ват. 
Мазкур апеллятивлар форс-тожикча сузлар жумласига киради: се (240,634- 
) > са, савад > вад > ват. Иккинчи маъноли кисмнинг ват холига келиши 
суз бошида товуш тушиши ходисаси билан боглик. Сабаби, бу суз аслида 
савад куринишидаги омоним суз саналади". Унинг иккинчи маъноси 
уралган жой, одамлар дам олиб утадиган куноц маъносини англатади. Бу 
сузлар бирикиб, суз бирикмасини, сунгра кушма сузни хосил килган: 
се I савад > се сават. Хосил булган кушма суз топонимлашув ходисаси ту-

1 Икки тил члемснтларидан иборат топоним
’ V урплгаи жой, калъа куртон маыюларилаги кеш), кат шаклидаги сузлардан фонетик Узгаришлар билан 
юпин келгап булиши \ам мумкин.
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файли жой номига кучган: сесавад > севад > севат > сават > Сават. 
Юзага келган топоним учта кишлок, учта куной; жой деган маънони 
англатади. Унинг этимони се савад бирикмаси хисобланади. Бу топоним­
ларнинг эътиборли томони шундаки, улар катта йуллар ёнида жойлашган 
кишлоклар жумласига киради. Йулдан утиб катнайдиганларнинг хамма 
нарсаси кечкурун (олдинги даврда) учала кунокда жойлашган. Мана шу 
экстралингвистик омил натижасида объект номланган. Аммо вакт утиши 
билан сесавад кушма сузи фонетик узгаришлар натижасида сават 
холатига келиб колган.

Сарикул (Сам. в. Нуробод ва Пастдаргом т. кул) -  топоними иккита 
маъноли кисмдан иборат: сари, кул (350,23-,349,414-). Унинг биринчи маъ­
ноли кисми булган сариц сузи талаффузда фонетик узгаришга учраб, к 
ундоши тушиб колган: сарщ > сари. Унга иккинчи маъноли кием ку­
шилиб, олдин суз бирикмасини, сунгра кушма сузни хосил килган. Хосил 
булган кушма суз эса топонимлашув ходисасининг ономастик конверсия 
жараёнида жой номига айланган: сариц+кул > сарщ  кул > сарикул > 
Сарикул. Мазкур топонимнинг этимони сарщ кул бирикмаси саналади. 
Топоним сариц рангли кулнинг номини ифодалайди. Бу топонимларнинг 
таркибидаги кургон, тепа, кул, may (тог), ция сузлари топоасос вазифасида 
кулланган. Бу холатлар атрибутив бирикма ва шундай бирикма колипли 
топонимларга хос булган хусусиятларни курсатган.

Самарканд (Сам. в., т., ш.) топонимининг келиб чикиши хакида 
куйидаги фаразлар бор:

1. Топонимнинг аталишига Абу Тохирхожа бешта сабаб курсатган 
(11, 16-). Муаллиф уларда киши исми булган Самар сузига кент, цанд 
сузлари кушилиши билан Самарканд хосил булган, дейди. Унинг бу 
тарзда номланишини экстралингвистик омил булган арабларнинг 
келишига боглайди.

2. У тугрисида X- Хасанов куйидагиларни ёзган: “Самарканд -  энг 
кадимий шахарлардан бири. Бир номи Афросиёб. Искандар замонида 
Мароканд (378,61-) деб аталган, яна унинг Самариана, Самаранка, 
Саканна, Самманген ва Самакиян сингари шакллари бор. Унинг 
номларидан кура бир-бирига зид булган изохлари куп:

2.1. Мароканд — кадимий форс тилидаги хамара -  йигин, тупланиш 
маъносидаги суздан олинган. Кишилар шу жойда тупланишиб, маслахат 
килганлар.

2.2. Самар -  кудук номи. Унинг теварагида йш инлар булган, уйин 
томошалар утказилган.

2.3. Самара -  киши исми, саркарда. Самарканд у эгаллаган шахар.
2.4. Шамар ва Кдмар -  яманлик шахзодалар шахарни бино килишган.
2.5. Самара -  мева, хосил; канда -  ширинлик, яъни ширин-шакар 

шахри(378,61-).
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3. Абу Райхон Беруний Самарканд -  туркий тилда Самизканд 
маърифат шахарларидан бири деб ёзган (376,125-128-). Угузлар билан якин 
турувчилар Самарканд шахрини катталиги учун Самизканд -  семиз 
шсщар дейдилар. Уни форслар Самарканд тарзида куллашган (162,330-).

4. Махмуд Кошгарий бу хакида куйидагиларии айтган: «Самар- 
кандни катталиги учун саш з канд -  семиз шахар дейдилар. Буни форслар 
Самарканд тарзида куллайдилар» (162,330-)

5. Бобур бу хакида куйидагиларни таъкидлаган: “Самаркандни 
Искаидар бино килгандир. Мугул ва турк улуси уни Семизкенд дерлар” 
(47,43-). Бу фикрда объектнинг хажми эътиборга олинган холда унинг 
номи асосланган. Сабаби, унда хам лингвистик, хам экстралингвистик 
омил мавжуд. Бу фикрни Хофиз Таниш Ибн Мир Мухаммад Бухорий хам 
тасдикдаб утган (381,205 б-).

6. Б. Уринбоев топоним таркибидаги самар сузининг маълум булган 
туртта маъноси (киши номи; мева, х,осил, ширинлик; катта; йигин, тута- 
ниш, маслсщат жойи)  билан биргаликда хозиргача номаълум булган арщ  
ва канал маъноларини курсатиб, «Самарканд топонимининг сув объекти 
билан алокадор номи хакикатга якин. Самарканд - ариц ёнидаги циишоц, 
шщар демак, деган фикрни илгари сурган. (354,117-;355,153-). Ушбу 
фикрда объектнинг кандай объект(лар)нинг ёнида жойлашганлиги эъти­
борга олинган, аммо далил келтирмайди. Шунинг учун унга кушилиш 
кийин.

Юкорида кайд этилган туртта фикрда хам Самарканд Самизканд, 
Семизканд тарзида кайд этилган. Самиз, семиз сузининг бой деган 
маъноси бор (350,36-). Масалан, дехконлар семиз тупроц деб, бой ва 
унумдор ерш 1 айтадилар. Бизнингча, Самарканднинг илк куриниши Са- 
мизкенд // Семизкент булиб, бой шах;ар, улуг шщар маъносини 
ифодалайди. Биринчи ва олтинчи фикрда эса киши исми (Самар+цанд) ва 
ариц буйидаги циишоц маънолари берилган.

Албатта, мазкур жой номини этимологик тахдил килишда семиз 
сузининг самар сузига айланиб кетиши (семиз > самар) сингармонизм 
ходисаси билан боглик, кенд сузининг цанд (кенд > цанд) шаклига утиб, 
яъни е, и товушларининг а товушига (е > а; и > а) утиши, з товушининг р  
товушига (з > р), к товушининг ц товушига айланиши ва маълум бир 
маъноларни ифодалаши, шу маъноларнинг тараккиёти кабилар, сузсиз, 
эътиборга олинади. Олдин семиз ва кенд сузлари бирикиб, кушма сузни 
хосил килган: семиз-нкенд > семизкенд. Икки сузнинг бирикишидан шакл­
ланган кушма суздаги иккинчи унли биринчи ва учинчи унлиларга мосла- 
шиш учун а унлисига утган: семизкенд > Семазкенд. Кейинчалик талаф- 
фузда ундаги биринчи ва учинчи унлилар иккинчи унли булган а унлисига 
мослашган: семазкенд > самазканд. Унлилар таъсирида жарангли з товуши 
сонор товуши булган р  ундошига айланган ва топоним хосил булган:
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самазцанд > Самарканд. Сонор товуш булган р  ундоши билан биргаликда 
саёз тил орка к ундоши урнида чукур тил орка /у ундоши келган ва топо­
ним таркибида к > к, узгариши юз берган. Кушма сузнинг топонимга 
айланиб, то Самарканд хдлатига келиши лингвистик усулнинг диахрон ва 
синхрон куринишларининг махсули хисобланади. Чунки лингвистик 
усулнинг бу куринишларида хам фонетик ходисалар учрайди.

Тугри, юкорида кайд этилган тахлилдаги товуш узгаришларидан 
баъзи бирлари туркий тилларнинг товуш узгаришлари конуниягига мос 
эмас. Сабаби, Семизкентнинг товуш узгаришларига учраган ва форс- 
тожикчада айтилиши кулай булган Самарканд топоними тахдил килинди.

Сойбуйи (Нам. в. Норин т.; Фар. в. Охунбобоев, Тошлок, Фар., Ёзёвон 
т.; Каш. в. Шах. т. к.) - тог ва дара орасидаги сув йули буйига куйилган ном 
булиб, сунгра ахоли пунктига, яъни ойконимга кучган ном. Бу топоним 
туртта маъноли кисмдан ташкил топган: сой(сай) (350,65-), -нинг 
(талаффузда тушиб колган), буй, -и. Ушбу ном гидронимга куйилган, вакт 
утиши билан эса гидроним ойконимга кучган: сой+-нинг буй+-и > сойбуйи
> Сойбуйи > Сойбуйи. Бу тарздаги кучиш Узбекистан топони-миясида 
учрайди: Кораеув дарёсининг номи Корасув ахоли пунктига (цора+сув > 
цорасув > Цорасув > Корасув), Оксув дарёсининг номи Оксув кишлогига 
ном булиб утган: ок+сув > оцсув > Оксув > Оксув.

Бу топонимнинг этимони апеллятив лексикадаги сой+ буй+-и курини­
шидаги ясалишдан юзага келган сой буйи суз бирикмаси. Сув окадиган 
жой маъносидаги сой буйи суз бирикмасидан гидронимлашув ходисаси 
туфайли бу гидроними пайдо булган: сой+буй+-и > сой буйи > Сойбуйи. 
Сунгра у топонимлашув ходисасининг ономастик конверсия жараёни ту­
файли ойконимга айланган: Сойбуйи > Сойбуйи. Шу уринда Андижон 
топоними диахрон планда этимологик тахлил килинганда Сойбуйи маъно­
сини беришини хам эътиборга олиш керак. Бу хакида А. Мухаммад- 
жоновнинг «Андижон -  Сойбуйи демакдир» номли маколасида батафсил 
тахлил килинган (198,44-45-). Ушбу гидронимнинг этимони эса сой буйи 
куринишига эга булган суз бирикмаси.

■•Сукок (Тош. в. Паркент т. к. ва тог) топонимининг келиб чикиши 
хакида иккита тахмин бор:

1. Топообъектнинг тогда жойлашганини эътиборга олсак, унинг шакл- 
ланишига суцмоц сузи асос булганини кузатиш мумкин. Сабаби, фонетик 
тамойилга мувофик суз таркибидаги м ундоши тушиб колади: суцмок; > 
суцоц > Сукок. Одатда, суз таркибида товуш тушиши ходисасининг тилда 
учраши бу тахминнинг хакикатга якинлигини курсатади. Тогларда сукмок 
булиши эътиборга олинса, топонимнинг шаклланишига географик омил­
нинг таъсирини кайд этиш мумкин.

2. Махмуд Кошгарийнинг кайд этишича, олдин ок, раигдаги кийик, 
умуман кийиклар сукок, дейилган (162,221-,457-). Кейинчалик кийиклар
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яшайдиган жой Сукок деб аталган: сукок; > Сукок. Кийик, ок, рангдаги 
кийик, умуман кийиклар маъносидаги суцоц сузи ушбу топонимнинг эти­
мони хисобланади. Кийик номи шу топонимнинг номланишини асословчи 
бир восита, яъни тамойил вазифасини бажарган. Бу суз Махмуд Кошгарий 
кайд этган маънода кам ишлатилгани учун топонимнинг маъноси архаик­
лашган. Бизнингча, иккинчи тахмин биринчи тахминга Караганда 
ишончли.

Тангатопти (Жиз. в. Бахмал т. жой; Каш. в. Яккабог т. тепа) -  
топоними учта маъноли кисмдан ташкил топган: танга (350, 117-), топ, - 
ти. Унинг келиб чикиши хакида учта тахмин бор:

1. Туйларда, келин саломларда танга сочиш анъанаси хозирги кунгача 
сакланиб колган. Сочилган тангаларни йигиш учун одамларнинг оёги 
остидан уларни топиб олиш керак булган. Мана шу анъана топонимнинг 
шаклланишига экстралингвистик омил саналади. Бу халк этимологияси­
нинг бир куриниши.

2. Ер казилган вакхда топилган кадимий ва кимматли танга (лар)га 
нисбатан уша жой Тангатопди деб аталган.

Бизнингча, иккинчи фикр бу жой номининг шаклланишини асослаш 
учун мос. Танга+-ии+топ+-ди шаклидаги бирикма фонетик жихатдан 
товуш тушиш ходисасига уяраб, танга топди холатига келган. 
Топонимлашув ходисасининг топонимик деривация жараёни туфайли 
танга топди бирикмаси жой номига кучган: танга+-ни+топ+-ди > танга 
топди > тангатопди > Тангатопди.

Тангани топди бирикмаси объектни номлаш учун танланиб, 
топонимик деривация жараёнида топонимга кучган: тангани топди > 
танга топди > Тангатопди. Демак, топоним учун тангани топди бирик­
маси этимони булиб келган. Топонимик объектларнинг бу тарзда номла­
ниши топонимлар таркибида жуда кам учрайди. Бундай номланиш 
купинча микротопонимларга хос алохидалик хусусиятларини ифодалайди.

3. Топоним танг, туб (туп), ди маъноли кисмларидан иборат. Танг 
сузи форс-тожикча булиб, одатда, икки маънода ишлатилган. Унинг 
биринчи маъноси урганилаётган топонимга оид: оралиги, эни, щжми 
етар-лича катта булмаган, тор, ног. (350,116-117-бетлар)

Туб суз бешта маънога эга булиб, биринчи маъноси биз кидираётган 
таг, ост деган маънони ифодалайди (350,215-бет). Топонимдаги ди 
маъноли кием аслида дех; булиб, форс-тожик тилида кишлок маъносини 
беради (317, 231-бет). Топонимдаги танг ва дех, сузлари форс-тожикча 
булса, туб сузи эса туркий суз саналади. Номлаш эхтиёжи билан танланган 
бу апеллятивлар куйидагича тарзда топоним сифатида шаклланган: танг + 
туб + дех, > танга тубдех; > танга тупдех, > танга топде > тангатопди 

Гянгатопди. Бу жараён икки суз орасида булгани учун а ундоши 
орп ирилган, б ундоши п ундошига айланган (275,40-),у  унлиси о унлисига
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узгарган, цииаюц маъносидаги форс-тожикча дех; сузидан д; ундоши тушиб 
колган ва е унлиси и унлисига алмашган. Демак, топонимиинг этимони 
танга тубдел; бирикмаси булиб, тор жпйдаги цишлоц маъносини ифода- 
лайди.

Бизнингча, Яккабог туманидаги топоним учун иккинчи гахмин мое, 
чунки у ердан олдинги даврларда яширилган тангалар топилган. Учинчи 
тахмин эса Жиззах вилояти Бахмал туманидаги топонимнинг шакллани- 
шига хосдир.

Тасбулок (Нав. в. Наманган т. к.; Сам. в. Нарпай т. булок) 
топонимини хам шундай тарзда кайд этиш мумкин: ташли булок, > таш 
булок, > mac булок; > тасбулок; > Тасбулок (топонимлар таркибидаги кудуц 
ва булоц тополексемалари хакида тадкикотимизнинг олдинги кисмларида 
махсус тухталинган). Топоним таркибидаги тош сузи кенг, хаж:ман 
ортицлик маъносига эга (164,166-). Топонимии тошли булок, дейиш 
синхрон нуктаи назардан тугри. Диахрон жихатдан жой номи кенг булоц 
деган маънони ифодалайди, деб кайд этиш уринли. Тасбулок 
топонимининг этимони эса ташли булоц бирикмаси саналади ва у кенг 
булоц маъносини билдиради.

Таскудук (КкР., Нав., Хор., Сам. в. кудук) -  топоними иккита 
маъноли кисмдан иборат топоним: mac, кудуц. Топонимнинг биринчи 
маъноли кисми олдин таш шаклида булган. Тил тараккиёти давомида ва 
козок тилининг таъсирида ушбу суз таркибида фонетик узгаришлар руй 
бериб, ш товуши с товушига утган, -ли топоформанти эса тушиб колган: ш
> с, таш > mac, таити цудуц > таш кудуц. Бу фонетик узгаришлар 
топонимнинг шаклланиши жараёнида руй берган: ташли+цудуц > таш 
цудуц > mac цудуц > тасцудуц > Таскудук Махмуд Кошгарийнинг кайд 
этишича, тош сузининг кенг ва хажман ортицлик каби маънолари бор 
(164,166-). Бундан англашиладики, ушбу топоним кенг цудуц ёки ери кенг 
цудуц маъносини ифодалайди. Унинг этимони таш цудуц бирикмаси 
саналади.

Татарказган (Бух. в. Жондор т. кудук ) -  гидроними учта маъноли 
. кисмдан иборат: татар, цаз, -ган. Унга цудуц ТА кушилган: Татарказган 

кудуги. Топонимнинг шаклланишига оид икки хил фараз мавжуд:
1. Трактор билан цазилгаи кудуц талаффуз жараёнида шу холга 

келиб колган. Сабаби, XX асрнинг 20-30-йилларида халк тракторни 
тартар деб аташган ва шу тарзда объектнинг номи хам шакллана борган: 
т ар-т ар > татар+цазган > тартар цазган > татар цазган > 
татарцазган > Татарказган.

2. Бизнингча, топонимнинг биринчи маъноли кием булган татар 
сузи туркий этнонимлардан бири. Гидронимнинг иккинчи маъноли кисми 
булган цаз -  ерни чуцур х,осил цилиш мацеадида уймоц маъносини 
ифодаловчи буйрук-истак майлидаги феъл (164,280-;84,439-;263,503-).
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Учинчи маъноли кисми -ган кушимчаси -ган куринишли сифатдош ясовчи 
кушимчаниаг варианта. Топоним от+сифатдош куринишидаги татар 
к,азган предикатив бирикмадан топонимлашув ходисасининг топонимик 
деривация жараёнида номланиш талаби ва жой номининг мотивланиши 
туфайли топонимик лексикага кучиб, жой ном ига айланган: татар + цаз 
+ -ган татар к,азган > Татарказган.

Айни шу жой номи предикатив бирикма тарзида шаклланган, унда 
татар сузи топоасос булиб келган. Бу суз туркий этнонимлардан бири 
(360, 53-62-;346,60-;11,42-). Шунинг учун у этноним асосида юзага келган 
гидронимлардан бири. Ушбу гидронимнинг этимони деб от+сифатдош 
куринишидаги предикатив бирикма булган.' татар к^азган саналади. Бу 
предикатив бирикмада х;ам хеч бир узгаришеиз, тобе ва хоким кисмлар 
бирикиб, бир бутун холатда топонимга кучиши юз берган: татар цазган > 
Татарказган. -ган топоформантининг хозирги кунда кулланмаслиги, аммо 
узбек тили шеваларида ишлатилиши эътиборга олинса, унда ушбу кудук, -  
гидронимнинг пайдо булганига анча вакт булганлигини сезиш мумкин. 
Х,еч булмаганда, у XIX аернинг иккинчи ярми ёки XX аернинг бошларида 
казилган кудукдардан бири. Сабаби, чул худудларида хамда чулга якин 
жойларда кудук сувисиз кун куриб булмайди. Мана шу хол эеа объектнинг 
номланиши учун экстралингвистик омил. Унинг суз билан аталиши экстра­
лингвистик омилнинг лингвистик омиллар билан карор топиши хисоб- 
ланади.

Татар киши казигани учун хам у шундай номланган, яъни топоними- 
канинг негативлик холатига мос холда яратилган (102,40-45-;92,33-37-). 
Демак, предикатив бирикмадан шаклланган топонимнинг фаоллашувида, 
сузсиз, топонимларнинг номланиш тамойиллари ва омиллари амалда 
кулланганки, бу холат ономастик конверсия жараёнида акс этган.

Термиз (Сур. в. ш.) - топоними хакида куйидаги фаразлар бор:
1. Уни кадимги даврда юнонлар иссщ  маъносидаги термос (350,166-) 

сузи билан номлашган. Кейинчалик термос > термоз > термиз > Термиз. 
Ушбу холда жой номи юнон тилидан туркий тилларга, жумладан, узбек 
тилига узлашган суздан шаклланган топоним булиб чиккан. Бу холат 
оккозионал этимология саналади, чунки бир тил лексемаси фонетик 
жихатдан маълум узгаришлар асосида иккинчи тилга утган ёки шу тил 
сузлигига ухшаш булиб колган. Айтилган фараз киёслаш тамойшга 
жараёнига оид булса хам, у оккозионал этимологиянинг бир куриниши.

2. Топонимнинг келиб чикиши ва номланишини шахе номи, аникроги, 
юнон сар-кардаларидан бирининг исми булган Деметрий билан боглашади 
(306,47-). Бу тахминга кушилиб булмайди. Сабаби, халк боскинчиларнинг 
номини топонимларда куп аерлар давомида сакдамаган. Бунга кадим тарих 
гувох. Шу уринда баъзи жойларда учрайдиган Искандар топоними хакида 
хам гапириш лозим. Топоним учун Искандар антропоними асос, яъни
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этимон. Антропонимга эса бадиий асарларда кулланадиган кахрамон номи 
асос булган, аммо тарихий шахе булган Александр Македонский номидан 
топоним шаклланмаган.

3. Топоним х;ул, суви куп маъносидаги тар сузига биз сузиии кушиш 
билан хосил булган: тар+биз > тарбиз > тармиз > термиз > Термиз. 
Бунда биз сузидаги б ундоши м  ундошига алмашган (275.40-41-). С у  ели 
жой, сувли жойликданмиз деган маънолар топонимга юкланган. Тар сузи- 
нинг хул, суви куп деган маъноларига богликлиги уз-узидан аён. Бу сузнинг 
маъносини асослашга тарвуз сузи восита булади. Тарихан Караганда тар- 
вуз сузи иккита маъноли киемга ажралган: тар, -вуз ёки вуз. Ундаги тар 
лексемаси хул, нам, сувли деган маъноларда кулланган. Ушбу фара? гео- 
график жихатдан тугри, топообъект дарё буйида жойлашган. Аммо тар 
сузининг сувли, суви куп, хул маънолари ушбу сузнинг кейинги даврдаги 
маъно тараккиёти билан боглик. Сабаби, кадимги туркий тилга оид 
лугатларда тар сузининг бу маъноси кайд килинмаган. Шу билан бирга 
«Термизнинг тарихга кирган илк номларидан бири Тарамаста -  
Тарамата (бакртча -  дарё циргорм) булган» деган фикр хам бор (306, 5-).

4. Топоним тиришмещ, тиришиб-тирмаиток, маъносидаги тир то- 
полексемасига биз тополексемасини кушиш билан шаклланган: тир+биз > 
тирбиз >■ тирмиз > термиз > Термиз. Унда и > е, б > м  шаклларидаги 
товуш узгаришлари булган (275,23-,40-). Бу фаразга кушилиб булмайди.

5. Мазкур топоним термоц маъносидаги тер (350,116-;263,331 -) уза- 
гига биз сузини кушиш билан хосил булган: тер+биз > тербиз > термиз > 
Термиз. Ушбу холда е товушининг чузиклиги йуколган (264,18-,42-, 116-). 
Бу ерда кулланган тер сузидан терлаганда чикадиган суюцлик 
маъносидаги тер (264,316-;263, 331-) сузини фарклаш керак. Бу фикрга 
кушилмаймиз. Туртинчи ва бешинчи фикрларда топонимии хосил килган 
тополексемаларга хос ухшашлик жуда аник. Бирок у синхрон планда руй 
берган. Диахрон планда эса бу холат учрамайди.

6. Бу топоним экин майдони маъносидаги тар (264,237-) сузига миз 
кушимча-сини кушиш билан хосил булган: тар+-миз > тармиз > термиз
> Термиз. Ушбу холда иккинчи маъноли киемдаги и унлисига мослашиб, а
> е куринишдаги фонетик узгариш, яъни сингармонизм руй берган. Жой 
номи экин майдонимиз деган маънони ифодалайди. Мазкур фикр тар 
сузининг янги бир маъносини курсатиши билан ахамиятли.

7. X- Хасанов ушбу топоним хакида куйидагиларни ёзган: «Бу энг 
кадимий номлардан булиб, жунуб томондаги халклар томонидан айтилган 
таро мата -  «нариёцдаги к,ишпок;у> сузларидандир (Овисто ёзувларида 
бор), яъни Амударёнинг нариги ёги -  шимоли булади. Дастлаб Тармита, 
Тарамета деб талаффуз этилган, X аердан бошлаб Термиз булиб колган. 
Тарихдаунинг Александрия, Демитрис, Евкровтедия, Шахри Сомоний
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каби вакгинча номлари хам учрайди» (377,53-). Бирок муаллиф жой номи 
хакида айтган фикрларига бирорта далилни келтирмайди

8. М. Е. Массон ва Г. А Пугаченколар топонимнинг келиб чикишини 
грек-бактирий подшохи Деметрий ёки санскрит тилидаги дарёнинг у  цир- 
гогидаги сцоли пункты маъносидаги таромато бирикмасига боглашганини 
Ш. С. Камалиддинов узининг монографиясида кайд этган (119,100-101-). 
Бу тахминда хам киёслаш кайд этилган олимларнинг фикрларида уз ифо- 
дасини топган. Агар туркийларнинг кучманчи деб, камситилиши XX асрда 
турли куринишларда амал килганини эьтиборга олсак, у холда М. Е. Мас­
сон ва Г. А Пугаченколарнинг ушбу топоним хакидаги фикрларига тан- 
кидий назар билан караш лозимлиги англашилади.

9. Топоним тар ва биз(миз) шаклидаги икки сузнинг бирикишидан 
юзага келган: тар+биз > тарбиз > тармиз > термиз > Термиз. Тарца 
сузининг узаги тар кадимги туркий тилда куйидаги маъноларни ифодала- 
ган: тор; кичик сувларда цулланадиган оддий ^айиц; гг цуйцаеи; иш %аци; 
хайдалмоц, тарцапмок,, тоймок; (84,536-; 164,162-,180-). Т. Нафасов топо­
нимнинг Тарамастха, Тармита, Тарамита, Гарамата, Тарамета, 
Тарамат, Тармид, Тармиз тарзида тарихий манбаларда кайд этилган 
шакллари борлигини кайд этган (211,176-). Шунингдек, топонимнинг 
Тармид ва Тармиз шакллари дарё циргоги, нариги томондаги жой, 
манзил маъноларини англатиши манбаларда курсатилган (306,5-;9,1-). М. 
А. Мамедовнинг фикрича, Табриз -  Тебриз -  табор+из. Табор -  табур 
этноним, туркий халц. Этноним ясама суз: та-то-тау, пар-бар-вар -ар  -  
цигилоц, жой, юрт, уруя. цабила, оила. Табор - табур -  тоглик, тог хащ и ; - 
з / / -из кушимчалари куплик ва жамликни билдиради (155,72-74-).

Бизнингча, топоним таркибидаги тар сузи узаги хайдалган, 
тарцалган, тойган маъноларини англатади. Жой номи таркибидаги миз 
тополексемаси эса б из сузининг узгарган шакли, бунда б > м  товуш 
узгариши руй берган (264,18-,42-,116-;275,40-). Бу суз кадимги туркий 
тилда хдм мавжуд булган (84,104-). Демак, топоним куйидагича тарзда 
шаклланган: тар+биз > тарбиз > тармиз > термиз > Термиз. Бунда то­
поним таркибидаги тар тополексемасида а > е тарзидаги фонетик узгариш 
руй берган: тар > тер (264,9-10-;275,13-14-). Ушбу топоним топонимик 
деривация жараёнида апеллятив лексикадан ономастик лексика сатхига 
кучган. Шунингдек, хозирги узбек тилида кулланувчи тарца сузи хам тар 
сузига -иц. -а кушимчаларини кушиш билан хосил булганини эътиборга 
олиш лозим (263,324-). О. Т. Молчанова тар сузининг тогли Олтой топо- 
нимиясида ишлатилиши хам унинг тополексема сифатида кулланган- 
лигини кайд этган (180,301-302-). Демак, тар ва виз тополексемаларидан 
хосил булган Термиз топоними тарцалганлар ёки шу топообъектгача 
тарцалганлар яилаган жой деган маънони беради. Унинг этимони тарцал- 
,'ан биз маъносидаги тармиз (биз) суз бирикмаси. Хакикатан хам, бу топо-
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объектдан сунг Амударё ва туркийлар кам яшайдиган Афгонистон 
мамлакати бошланади. Бу эса туркийларнинг мана шу объектгача етиб 
борганини курсатади.

Туркий уруг, кабила ва халклариинг шу объектгача таркалиши 
тарихий жараён куринишидаги экстралингвистик омил булиб, унинг тар 
ва биз шаклидаги лингвистик омил воситасида ифодаланиши хакикагга 
якин.

10. Ушбу топоним турар жой маъносидаги туруглаг йэр(йер) (162, 
457-) шаклидаги бирикманинг турли хил куринишидаги фонетик узгариш- 
лардан топонимик диревадия жараёнида хосил булган: туруглаг йэр > 
туруг йэр > тур йэр > турйэз >турмэз > турмиз > термиз > Термиз. 
Бундай жараёнда биринчи сузда у > е (у> э > е) (167,128-), иккинчи сузда 
эса й >м (й > н > м) (275,54-,68-) ва р  > з  (167,166-) шаклидаги фонетик 
узгаришлар руй берган. Биринчи сузнинг иккинчи ва учинчи бугинлари 
вакт утиши билан хамда топообъектга хос номланишнинг мотивланиш 
жараёнида тушиб колган. Топоним тур, -уг, -лаг, йэр(йер) шаклидаги туртта 
маъноли кисмдан ташкил топган. Унинг этимони - атрибутив бирикма 
куринишидаги туруглаг йэр(йер) бирикмаси саналади. Бу фикр олдинги 
фикрни куллаб кувватлайди. Сабаби, гопоасос вазифасидаги иккала суз 
х,ам туркий тилларга оид.

Т. Нафасов мазкур топонимии туркий этнонимлардан бири булган 
табор / /  табур билан боглайди (211,175-176-). Ушбу этнонимнинг фоне­
тик узгаришларга учраб термиз > Термиз холи га келишини уйлаш керак. 
Аммо унинг ясама сузлиги хамда цишлоц, жой, юрт, уруг, цабила, оила 
маъноларини ифодалаши (211,175-176-) биз илгари сураётган тахминни 
маълум маънода тасдиклайди. Шунингдек, турар жой маъносида кулла- 
нувчи туруглаг йэр (йер) бирикмаси мазкур топонимга оид тополексема- 
ларнинг туркий тиллардаги сузлардан шаклланганлигини билдиради. 
Бунда синхрон ва диахрон нуктаи назаридан топонимга муносабат уз 
ифодасини топган. Топоним хдкидаги еттинчи фикрга агар туркийларнинг 
кучманчи деб камситилишининг турли даврларда хар хил куринишларда 
амал килгани эътиборга олинса, унга танкидий назар билан караш 
лозимлиги англашилади. Шунинг учун кам бу фаразга кушилиб булмайди.

Саккизинчи фаразда топонимии киёслаш аник билиниб турибди. 
Демак, унинг этимологик гахдилида фонетик ва лексик тамойиллар билан 
бирга киёсий тамойил хам амал килган. Топоним хакидаги саккизинчи 
фаразда кайд этилган тарцалганлар ёки шу топообъектгача тарцалганлар 
яшаган жой деган маъноси билан бирга саккизинчи фаразда ифодаланган 
турар жой маъноси узаро мувофикдашишини кузатиш мумкин. Бино- 
барин, туккизинчи фикрда топонимнинг шаклланиши ва маъноси линг­
вистик омиллар асосида ёритилган. Бу топоним ХУ1 асргача тулик шакл- 
ланган (381,208а-).



Томчи (К,аш. в. Чирокчи т. к. ва булок ) - ушбу топоним икки 
маьноли кисмдан ташкил топган. Биринчи кием том сузи топоасос булса, 
иккинчи маьноли кием -чи эса топоформант. Бу топоформант бошка 
топонимларда этноформант булса, мазкур топонимда эса топоформант 
вазифасида келмокда. Жой номи апеллятив лексика сатхида шаклланган: 
том+-ни. Топонимга айлангунча томчи ясама сузи икки маънода 
кулланган:

1. Томчи -  ёмгир парчаси, сувнинг кичик парчаси. Топоним олдин 
булок номи булган. Сунгра булок номи кишлок номига айланган: Томчи > 
Томчи. У суви тепадан оциб турувчи булок, маъносини беради.

2. Томчи -уй-ж ой цурувчи киши.
Сунгра ономастик конверсия ходисаси туфайли томчи ясама сузи 

ономастик лексикага кучиб, жой номини англатган: том--чи > томчи > 
Томчи. У уй-жой цурувчи киши маъносини ифодалаган. Баъзи олимлар, 
жумладан, Т. Нафасов -чи топоформантини этноним ясовчи кушимча 
(этноформант), деб курсатса хам (211,28-,84-), ушбу топоним таркибидаги 
-чи топоформанти этнотопонимни ясагани йук-. Кундапик хаётда кул- 
ланувчи уй-жой курувчи киши маъносидаги томчи ясама сузи унинг 
этимони.

Тумш ук (Сур. в. Денов т. тепа) - жой номи иккита маъноли булакдан 
иборат: тум, -уц. Тумтаймок, тумшаймок сузларидаги тум узаги айиимоц, 
хафа булмоц маъноларини ифодалайди (350,223-). Бу узакка кушилган -ук, 
кушимчаси тумшук? сузини шакллантирган: тум+-уц > тумук > тумшук,. 
Натижада, уларнинг орасида ш ундош товуши орттирилган. Тог, тепалик 
ва оролнинг бурни, уч томони (371,20-) халк нуткида тумшуц деб аталади. 
Бу сузда куш ва хайвонларнинг, шунингдек, инсоннинг бурни билан огзи 
Хам умумлаштириб номланган. Унинг этимологик тахлилида лингвистик 
омил билан биргаликда географик усул амап килган. Буртиб чикиб туриш 
тог ва тог олди худудларида учрайдиган табиий географик холатлардан 
бири. Топонимнинг шаклланишида географик омил ва номланиш тамо- 
йилининг нисбийлик холати асосий восита булган. Демак, унинг этимони 
буртиб чщиб турган жой маъносидаги тумшуц сузи булиб, ундан оно­
мастик конверсия жараёнида жой номи пайдо булган: тумшуц > Тумшук

Толдик // Толлик (Нав. в. Мингбулок т. к.) -  топоними иккита маъно­
ли кисмдан ташкил топган: тол, -дик. Топонимии чарчадик маъносидаги 
толдик ясама сузи билан боглаш уринсиз. Сабаби, тол фитоним, -дик эса 
лик кушимчасининг фонетик узгарган шакли: -лик > дик. Бунда хосил 
булган ясама суз таркибидаги икки бир хил товушдан бири бошка бир 
говушга (л > д) айланган, яъни фитотопонимда диссимиляция ходисаси

1 Л,|батга, бу cj?3 тузилшпини тарихий жихдтдан бошкача изохлаш мумкин: тум (маълум с^з) + -иш 
(хлракат оти ясовчи кушимча) +-ук; (от, нарса оти ясовчи) ёки : тум+-ши(тумшай Урнида к^лланади) +-/f 
(илрса оти ясовчи кушимча).
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руй берган. Тол сузининг учта маъноси булиб, биринчи маъноси булган 
ингичка узун баргли, сурх новда отиб усадиган дарахт ёки бута (350.198- 
199-) жой номида мавжуд.

Демак, топоним тол дарахти бор булган объект маъносини ифодала- 
ган. Топонимнинг шаклланиши жараёнида руй берган фонетик узгаришлар 
куйидагича холатда амалга ошган: тол > тол+-лик > толлт > Толлик > 
Толдик. Унинг этимони толлт ясама сузи.

Тош кент -  топоними хакида бир неча фаразлар бор:
1. Мухаммад ибн Мусо ал-Хоразмий «Сурату-л-арз китоби» асарида 

Тошкент аввал Торбанд, Буржи уижора, Тош цалъа, Шош деб аталганини 
кайд килади (193,268-269-). Бизнингча, араб ёзувидаги Торбанд номида о 
унлиси нотугри укилган, аслида а булиши керак. Шунингдек, кишлок, 
шахар маъносидаги канд сузи таркибидаги к ундоши араб ёзувининг турли 
куринишларида б шаклида укилиб кетилган. А унлисининг о унлисига 
утиши кейинги жараёндир. Торбанд аслида Тарканд шаклида (84,109-) 
ёзилиши лозим эди. Тошли цалъа арабчада Ьуржи ,\ижора деб аталган 
(193,269-). У холда Чош (Чоч) ва Шош номларининг келиб чикишйни фа- 
кат араб тилига боглаш шарт эмас, балки туркий ва араб тилларининг 
узаро таъсиридан, яъни унсурларидан шаклланган. Сабаби, топообъект- 
нинг Чош (Чоч) ва Шош шаклидаги номлари хитой манбаларида хам 
ишлатилган (328;3-50-). Демак, муаллиф Тошкент топонимининг Торбанд 
(Тарбанд // Тарканд) шаклини УШ асрдаги куриниши деб, тугри курсатган.

2. Махмуд Кошгарийнинг асарида бу шахар ТарКан деб номланган 
(162,414-). Мана шундан сунг муаллиф унинг Тошкент деб аталишини хам 
кайд этади.

3. Хитой манбаларида Ши, Чач деб кулланганлиги Э. Хуршут томо- 
нидан кайд этилган (328,54). Шу ерда хитойликларнинг кадимдан юртимиз 
билан кизикканига эътибор каратсак. Уларнинг кизикишлари заминида 
хам иктисодий, хам сиёсий, хам маданий манфаатлар ётганини эътиборга 
олиш керак. Бизнингча, улар Тошкентнинг олдинги номи булган Ши ва 
Чачни узгаРтиРмай куллашган. Англашиладики, Махмуд Кошгарий 
давридан олдин объектнинг Ши (Шош) хамда Чач (Чоч) номлари машхур 
булган.

4. Э. М. Мурзаев бу жой номининг маъносини тош шсцар деган холда 
Е. Д. Поливановнинг ушбу топонимии таж / /  тажи / /  таджик 
этнонимига (Поливанов Е. Д. О происхождении названия Ташкент // Сб.: 
«В. В. Бартольду туркестанские друзья, ученики и почитатели». Т., 1927.) 
боглашига кушилмайди (184,230-232-).

5. Тошкент шахрининг микротопонимларини тадкик этган Ш. Крди- 
рова ушбу топонимнинг шаклланишини Таригкентга боглайди: Тариг 
(кепт) > Тар(кент) > Шаш(кент) > Ташкент (117,7-12-). Бу ерда
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топонимнинг асоси деб бошка суз танланган, унинг илк шакли ва 
маъносини узида ифодалайдиган этимони хакида гапирилмаган.

6 . Бу топоним хакида X,- Хасанов куйидагиларни ёзган: «Эхтимол, 
«Тошкент» сузи бу ердаги дастлабки тош бинога караб пайдо булгандир. 
Келгуси археологик текширишлар ва филологик тахлиллар бу масалага 
аниклик киритса керак» (377,37-38-;379,101-102-). Бу фикрдаги хато 
муаллиф томонидан кулланган «эхтимол» сузи билан хам акс этиб 
турибди.

7. Топонимда Чош Шош -  Тош шаклидаги фонетик узгаришлар руй 
берганини М. Миртожиев кайд этган (171,237-238-;172,3-;174,60-68-), 
аммо унинг этимони курсатилмаган.

8 . У хакида С. Корасв куйидагиларни ёзган: «Соф туркий ном булган 
Тошкент сузининг тарихий манбаларда кайд килина бошланганига минг 
йилдан ошди» (361,13-). Шу муаллиф бошка асарида худди шу топоним­
нинг этимологияси тулик урганилмаганлигини кайд этган ( 1 2 2 , 10 0 -1 0 2 -).

9. 3. Дусимов бу жой номи хакида куйидагиларни ёзган: «Топоним­
нинг энг куп таркалган этимологияси Тошкент - тош цалъа, тош 
шсцридир (89,132-). Топонимнинг нега шундай маъно беришини муаллиф 
Беруний ва Махмуд Кошгарийнинг талкинларига таяниб кайд этганини 
айтиб утган. Бу фаразни уйлаб куриш керак.

10. Топоним олдинги даврлардан бугунгача Чоч, Шош, Шошкент 
(Шошканд), Мадинат аш-Шош, Бинкат, Тарканд ва Тошкент (Тош- 
канд) деб аталишини, чоч сузи кадимда махаллий ахоли тилида тог ва 
тош каби маъноларни англатишини, Чоч аввал токка, сунгра дарёга, дарё- 
дан кейин вохага, вохадан шахарга кучган ном эканлигини А. Мухам- 
маджонов курсатган (199,53-59-). Мазкур фикрда эса географик ва 
археологик далиллар топонимнинг тадкикига тугри йуналтирилган.

11. А. Девонакулов бу жой номининг Тошканд, Чоч, Шош, Ганг 
шаклидаги куринишларини форс типидаги тарихий асар ва лугатлар, шу­
нингдек, «Шохнома» асосида изохдашга харакат килган (75,151-157-).

12. Е. М. Поспелов топонимнинг Бинкент варианти араб географ- 
ларининг ишларида берилганлигини кайд этган( 247,188-).

13. Ушбу топоним X II асрдаТарбанд деб кулланган (84,109-).
Бизнингча, топонимнинг Торбанд // Тарбанд // Тарканд вариантлари

объектнинг олдинги номи, яъни М. Кошгарийгача булган номи. Тошкент 
эса Тарканднинг узгарган шакли булиб, XI асрда хам кулланган. Биринчи 
булиб объектнинг Торбанд // Тарбанд // Тарканд номининг кайд 
этилиши, сунгра Тошканд // Тошкент деб аталиши фикримизнинг асосли 
жанлигини тасдикдайди. Топоним М. Кошгарий давригача Торбанд // 
Тарбанд // Тарканд дейилган. Муаллиф яшаган даврдан бошлаб эса 
объект Тарканд ва Тошкент номлари билан аталган. Кейинчалик биринчи 
ном архаиклашган, иккинчи ном эса объект учун асосий ном булиб колган.
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Жой номи икки морфемадан иборат: тар ва -кан. Тар сузининг зич, тигиз, 
жипс, маркам маънолари бор (84,536-; 162,414-). Топонимнинг иккинчи 
маъноли булаги булган -кан(-канд) эса крлъа, нургон, урапган жой 
маъноларини ифодалайди. У холда Таркян зич, мустах,кам уралгап цалъа, 
кургон маъноларини англатади.

Тар зич, мустщкам маъносини ифодапашига караб, у цаттщ, мус- 
тах,кач маъносидаги тош сузига фонетик узгаришлар туфайли утган. 
Бунда р  > и/ фонетик узгариши руй берган: тар > таш > тош. Хуллас, 
Чош (Чоч) Шош сузлари турли лингвистик ва экстралингвистик омиллар 
таъсирида Таркан холига келган. Бунинг натижасида р ундоши ш 
ундошига, а унлиси эса о унлисига (275,10-) алмашган:

Чош(канд) > Шош(канд) > Тарканд > Таркан > Тазкан > Ташканд > 
Тошкан(д) > Тошкент.

Топоним таркибида тар сузидаги р  товуши канО / /  кенгп лексема 
куринишларига эга булган ушбу сузга кушилиши билан куйидаги фонетик 
узгаришлар содир булган (168;73—77-167,149-,152-,161-162-,170-171-;337, 
159-178-):

1. ч > ш. 2. ш >  т. 3. р  > д / /  т!. 4. д > д' > з (з > й; з  > с > ш). 5. р  
> з >  з' (з>  ш;з > с > ч >  ш) 6. р >  л >  ш.

Демак, р  ундоши бирданига ш ундошига утмаган, олдин <) ундошига 
(р > д) утган, сунгра эса б ундоши з ундошига (о > з) утган. Энг охирида з > 
с >  ш узгаришлари ( р > д > з > с > ш ) туфайли р  > ш  утиши руй берган. 
Бундай булиши учун маълум бир давр керак булган. Мана шу давр 
топонимдаги тарихий-тадрижийлик жараёнини узида ифодалайди ва унга 
оид этимологик тахлилнинг хакикатга якинлиги муаммосини ойдинлаш- 
тиради.

Бу фонетик ходисалар икки мустакил сузнинг бирикиши натижасида 
куйидаги тарзда руй берган: тар+кан > таркан > тазканд > тасканд > 
ташканд > Тошканд > Тошкент. Тош+кент бирикувидан бу жой номи ву- 
жудга келмаган, балки регрессив ассимиляция ходисаси руй бериб, ш то­
вуши таъсирида т > ч фонетик узгариш амалга ошган. Чош+кент бирику­
видан ономастик конверсия туфайли Чошкент юзага келган. Вакт утиши 
билан ч товуши ш товушига утган (309,59-): Чош(кент) > Шош(кент). Уз­
бек тилида суздаги бир хил ундошлардан бири бошка бир ундошга айлана- 
ди. Шунга кура Шошкентнинг Тошкентга айланиши конуний фонетик 
жараёндир: ш > т ходисаси руй берган. Мазкур объект номининг 
Чошкент > Шошкечт > Тошкент; Шаш > Шош\ Ташканд // Тошканд 
холатидаги куринишлари бор. Масалан, Бобур Тошканд деб куллаган 
(47,92-94-). Топонимга ясовчи асос булган Чош сузи кадимда махаллий 
ахоли тилида тог ва тош каби маъноларни ифодалагани (199,54-) каби

' Sapanr: Бундай фонетик узгарнипшиг б утш и ни  Б.А.С^ебренников ва Н З.Гаджиевалар хам кайд
этшпган (275,71-).
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бугунги кунда хирмон, хирмон жой деган маъноларни англатади (350,381-. 
Топонимнинг топоасоси булган чош(чон) / /  шош сузлари билан араб тилига 
оид манбалардаги шош, форс тили манбаларидаги чоч сузлари билан ё 
шаклан ухшаш булган, ё араб ва форслар бу ерга келишганда ахолидан 
эшитган сузларини узгаришсиз кайд этишган булишлари керак

Демак, Тошкент топоними жойлашган худуд кадимдан дехкончилик 
билан шугулланилган хосилдор ер булган, чунки Чоштепа ёки Чошкент 
факат дехкончилик билан хаёт кечириш мумкин булган худудларга хос 
номланиш. Шахарнинг Эски шахардан бошка кисмлари олдинги вакт- 
ларда дехкончилик килинадиган ер булган. Тошкент шахри жанубидаги 
Эскичоштепа йули хам бу фикримизнинг тугрилигини тасдикдайди. 
Дещончипик гуллаб яшнаган жой, хирмон жойли ер маъносидаги 
Шошкент ва Чоштепа ёки Чошкент атамалари Таркан холатидаги жой 
номининг Тошкент куринишига келиши учун асосий восита булган. Бу 
жараёнларда топонимларнинг ясалиш тамойили амал килган. Тошкент 
жой номи халк нуткида Тош кан тарзида айгилиши хам унинг таркибидаги 
кент элементининг туркий тилларга оидлигини курсатади (84,132- 
;162,295-,329-,330-). Тош шсцри дейиш жой номининг маъносини бузади. 
Бинобарин, Тошкент топонимининг шаклланишига мустахкам уралган 
калъа маъносидаги таркан сузи этимон вазифасини бажарган ва тари- 
хийликка хос тадрижийликни ифодалаган.

Тогай (Фар. в. Узбекистан т. жой) топонимининг келиб чикиши 
Хакида икки хил фараз бор:

1. Инсон ва хайвон организмининг кисмларидан бирининг номи 
тогай. Шунга асосланиб, топообъектлар номи хам Тогай деб аталган. Бу 
топо-нимнинг тогай этноними ва туцай сузлари билан боглаш холатлари 
бор. Аммо тогай этноними ушбу топоним учун иккиламчи жараён, яъни 
олдин топоним хосил булган. Сунгра шу топообъектда яшаганлар 
маъносида тогай этноними юзага келган. Бу этноним билан аталган объект 
Хоразм вилояти Хазорасп туманида кишлокдардан бирининг номи 
саналади: Тогай. Туцай сузининг Тогай топонимига боглаб булмайди. 
Сабаби, у  унлисининг о унлисига утиши фонетик жараён сифатида 
учрамайди (275,15-18-). Бу хапк этимологияси.

2. Бу жой номи икки тополексемадан ташкил топган: тог (та.г), оёц. 
Тог ернинг тепаликка нисбатан баланд кутарилган цнсми маъносини бил- 
дириб, V1II-XV1 асрларда та:г тарзида айтилган. Кейинчалик а: унлиси о 
унлисига чузиклигини йукотиб утган: та.г > тог (164,167-;263,351-352-). 
Оёк гавданинг таяниб туриши ва х,аракатланиши учун хизмат кщадиган 
аъзо булиб, кадимги туркий тилдаги цадамламоц маъносидаги а:д феъли- 
нинг ай шаклидан -ац  кушимчаси кушиш билан ясалган: а:й+-ац > а йац > 
айак; > ойок; > оёк; (162,112-;263,250-). Айни шу сузнинг азак, тарзидаги 
шлкли хам бор (162,112-). Та:г ва айац сузлари узаро бирикиб, суз бирик-
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масини хосил килиш жараёнида фонетик ходисалардан бири булган товуш 
тушиши ходисаси руй берган: та: г 1 айац > та.гайац > та:гай > тогай. 
Мазкур холда айац сузидаги иккинчи бугин талаффуз жараёнида тушиб, 
биринчи тополексемадаги а: унлиси чузикдикни йукотиб, о унлисига 
утган: а > о (369,338-). Бунда топонимлашув ходисасининг топонимик 
деривация жараёни асосида хосил булган бирикма топонимга кучган: 
та:г+аёц > та:гайац > тагай > тогай > Тогай. Бинобарин, иккинчи 
фикрда асос бор. Тогнинг тугаши ёхуд тогнинг охири деган маъно мазкур 
топонимнинг маъноси булиб, унинг этимони та г айац (та:г ойоц) 
бирикмаси. Ушбу топоним куп кулланадиган лугавий асослардан хосил 
булган булса хам, кам кулланадиган ва кам объектли толонимлар 
жумласига киради.

Тойлок (Сам. в. т.; Каш. в. Р'узор т. к ) -  топонимининг шаклланиши 
тугрисида учта фараз бор:

1. Мазкур топоним текислик маъносини англатади. Жой номи текис 
ер ва текислик маъносидаги тойпоц сузининг фонетик узгаришга учраган 
шакли(а > о; п > л)дан топонимлашув туфайли хосил булган: тайпоц > 
тойпоц > Тойлок.

2. Т. Нафасов топонимнинг маъносини туянинг боласи .деб курсатган 
(211,171-). Аслида бу суз тойчоц, кичик тойча маъноларини 
ифодалайдиган тай сузидан ~лоц кушимчасини кушиш билан шаклланган: 
тай +-лоц > ташоц > тойлоц > Тойлок. (84, 527-;263,344-;350,198-). Бу 
ясама суз то-тем, уруг номи ва киши исми маъноларида хам кулланган.

3. Топоним жойлашган худуд тог ва текисликдан иборат. Бундай 
худудда асосан отлар етиштирилган. Шунингдек, коракалпокларнинг той- 
лоцли деган уруги хам бор (254,126-).

Учала фикрда хам асос бор: тайпоц > ташоц; тай > тай+-лоц > 
ташоц > тойлоц > Тойлоц > Тойлоц. Кичик той, тойчоц маъноларидаги 
ташоц ясама сузини ифодалаган: тайлоц > тойлоц. Сунгра бу ясама суз 
хам этнонимии, хам киши исмини англатган: тайлоц > тойлоц > тошоц > 
Тойлоц. Кейинчалик этноним объектга ном сифатида кулланган, яъни этно­
ним топоним(этнотопоним)га кучган: тай+-лоц > тойлоц > Тойлоц > Той­
лок. Унинг этимони тойлоц этноними булса, ушбу этнонимнинг этимони 
эса текислик маъносидаги тайпоц сузи. Вакт утиши билан топонимнинг 
этимони билдирган маъно махсуслашиб, куйидаги семантик узгаришлар 
руй берган: 1 ) текислик маъносидаги тайпоц сузи тойлоц шаклида 
узгарган; 2 ) тойлоц сузи кичик той маъносини ифодалаган; 3) кейинчалик 
ушбу суз кишшар сигинадиган нарса номи, яъни этноним (тотем) 
маъносини англата бошлаган; 4) этноним киши исмини хам ифодалаган; 5) 
этноним топообъектнинг номини хам билдирган. Топоним диахрон, фоне­
тик, лексик ва топонимларнинг ясалиши тамойиллари билан этимологик 
тахлил этилган. У ономастик конверсия жараёнида семантик узгаришларга
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учраб, шаклланган этнотопонимлардан бири.
Тонгогар (Жиз. в. Бахмал т. тепа) - топонимининг шаклланишида 

тонг сузи топоасос булиб хизмат килган. Бундай дсйишга асос ушбу 
сузнинг куёш чицишдан олдинги пайт маъносини ифодалаши. Унинг 
омоним сузлигини эътиборга олиб, биринчи тонг омоним сузининг 
аввалги маъноси билан отар сузлигидаги биринчи омонимик сузликнинг 
олдинги маъноси бирикиб, жой номига асос булган предикатив бирикмани 
хосил килган: тонг+отар > тонг отар. Ономастик конверсия ходисаси 
туфайли мазкур предикатив бирикма топонимга айланган.

Отар сузининг узаги отмок, сузи, -ар сифатдош ясовчи кушимча. 
Топонимии ташкил килган тонг, от, -ар маъноли кисмлар узбек тилига 
(350, 202-;349,547-;269,402-) оид. Эрта тонг отар, биринчи куёш чщади- 
ган жой маънолари билан ясалган тонг отар предикатив бирикмаси маз­
кур топоним учун этимон. Унинг кам кулланиши хам номланиш жараёнига 
боглик.

Туятортар (Зарафшон дарёсидан Жиззах в. худудига сув 
келтирадиган канал Каш. в. Карши т. арик) -  топонимининг номланишига 
гидронимнинг тулиб-тошиб окиши сабаб булган. Якин-якингача 
Кашкадарё ва Жиззах вилоятларининг чулли худудларида туялар 
транспорт воситаларидан бири хисобланган. Мана шу хайвон кучли ва 
харакатчан булса хамки, ушбу арикдан ута олмаган. Бу холат арикнинг 
номланишига асос булган.

Топоним туртта маъноли кисмдан ташкил топган. туя, -ни (белгисиз), 
торт, -ар (350,240-). Жой номи олдин предикатив бирикма булган: туяни 
тортар. Бу бирикма кисмларини боглайдиган восита тушум 
келишигининг -ни кушимчаси. Ушбу кушимча бирикманинг тобе кисми 
билан хоким сузини боглашда бир восита ролини бажариб, объектли 
бирикмани юзага келган: туяни тортар.

Топоним таркибидаги -ни топоформанти, яъни тушум келишиги 
кушимчаси булган -ни  талаффуздаги эллипсис жараёни натижасида 
тушиб, туятортар куринишидаги кушма суз холатига келиб колган. 
Хосил булган кушма суз топонимик деривация туфайли топонимга 
айланган: туяни тортар > туянитортар > туятортар > Туятортар. Бу 
топонимнинг этимони объектли бирикма: туяни тортар бирикмаси. 
Объектли бирикмалардан шаклланган жой номларининг этимонлари 
таркибида тушум келишиги кушимчаси булган -ни топоформантининг 
эллипсис ходисасига учрашининг одатий бир холлигини мана шу топоним 
курса тиб ту ради.

Хоразмда кудуклардан, Зарафшон ва Кашкадарё вохаларида дарёлар- 
дан сув чикариш учун чигир иншоотларидан фойдаланишда баъзан туялар 
кулланган: туя билан тортар > туя тортар >туятортар > Туятортар. 
Мана шундай гидронимик иншоот туя билан ишлатилгани учун чигир тер-
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мини урнида туятортар деб аталган. Бу атама хам чигирикка нисбатан, 
хам шу пидронимик курштма жойлашган худудга нисбатан ном сифатида 
ишлатилган: туятортар > Туятортар. Кашкадарс вилоятининг Карши ту­
манидаги Туятортар топоними гидронимик объектнинг номи. У арикдаги 
сувнинг куплигига ишора маъносини билдиради. Хакикатан хам, уша 
арикдан сув куп ва тез оккани учун кучли хайвон булган туя хам ута 
олмайди. Ушбу топоним шу тарзда номланган объект номидан куйидагича 
шаклланганлиги билан фаркланади: туяни %ам тортар > туяни тортар > 
туя тортар > туятортар > Туятортар. Бу икки топоним илк шаклланиш 
давридаги баъзи бир апеллятивлари билан фаркдангани каби маънода хам 
фаркка эга. Биринчи объектнинг номи туя билан тортар маъносини ифо­
далайди. Иккинчи объектнинг номи эса туяни %ам тортадиган сувга эга 
булган ариц маъносини англатади. Бу икки объектнинг маъносини топишда 
географик ва реконструкция усуллари билан этимологик тахлил олиб бо- 
рилди. Демак, кайд этилган объектли бирикмадан пайдо булган Туятортар 
топоними чигирикка нисбатан кулланилган туятортар атамаси ва 
Туятортар жой номига нисбатан ухшаш булиб колган. Бу хол хам 
объектли бирикма колипли топонимларга хос хусусиятлар жумласига 
киради.

Туякисилди (Каш. в. Камаши т. адир; Сур. в. Денов т. тепа ) -  
топонимда туртга маъноли кием бор: туя, цис, -ил, -ди. Унинг биринчи 
маъноли кисми булган туя сузи XIII-XIY аерларда тэва тарзида галаффуз 
этилган (22,26-). Тобе алоканинг мослашув тури оркали тобе хамда хоким 
сузлар узаро бирикиб, бир бутун холда предикатив бирикмани хосил 
килган хамда жойга ном бериш зарурияти ва экстралингвистик 
омилларнинг лингвистик фактлар билан номланиш талаби туфайли бу 
бирикма топонимик деривация жараёнида жой номига утган: туя+ цис+- 
ил+-ди > туя цисилди > Туякисилди.

Унинг этимони туя цисилди куринишидаги предикатив бирикма. 
Топонимии ташкил килган туя цисилди предикатив бирикмаси кучма 
маънода ишлатилган булиб, энг тор жой, энг тор дара маъноларини 
англатади (211,181-). Демак, предикатив бирикмадан юзага келган 
топонимларни топиб, белгилашда уларнинг таркибидаги маъноли 
кисмларни тахлил килиш хамда улардаги белгисиз шаклда мухрланган 
маъноли булакларнинг бор ёхуд йуклигини хисобга олиш зарур.

Тунгизтарок (К,аш. в. Шах. т. дала) -  топонимининг келиб чикиши ва 
шаклланиши хакида икки хил тахмин бор:

1. Топоним икки маъноли кисмдан иборат: тунгиз, тароц. Ундаги 
тунгиз сузи огзаки нуткда ёмон деган маънони англатади. Икки суз 
бирикиб, ёмон, купол тарок, деган маънони ифодаламокда: тунгиз+тароц
> тунгиз тароц > тунгизтарог > Тунгизтарог. Унинг этимони ёмон ва ку­
пол тарок; маъносидаги тунгиз тароц бирикмаси саналади. Бу фикр топо-



нимнинг маъносини очиб бермайди.
2. Топоним таркибида иккита маъноли кием бор: тунгиз, тарок,. 

Уиинг таркибидаги тунгиз сузи ёввойи хукиз, чучца деган маънони бил- 
диради (84,575-;263,370-371-;350,250-), ёввойи хайвонлардан бири хисоб- 
ланади. Ундаги тарок сузи (350,128-) соч, с<щол тараш учун ишлати- 
ладиган ёгоч, металл, суяк ва uty кабилардан ясапган тишли буюм деган 
маънони англатади. Ушбу суз топоним таркибида дарахтлар тартибсиз ус- 
ган далага ишора килади. Мазкур икки суз бириккандан хосил булган то­
поним дарахтлар тартибсиз усган дала маъносини ифодалаган. Хозирги 
кунда бу даладан дарахтлар олинган, аммо унинг номи узгаришеиз куллан- 
мокда. Демак, топонимга табиий географик холатлардан келиб чикиб бахо 
бериш максадга мувофик. Унинг этимони дарахтлар тартибсиз усган 
дала маъносидаги тунгиз тарок, бирикмаси. Ушбу бирикма ономастик 
конверсия туфайли топонимга кучган: тунгиз+тароц > тунгиз тарог > 
тунгизтарог > Тунгизтарог. Бу эса жой номларини тахдил килганда, у 
хох оддий изохди тахлил булсин, хох этимологик тахдил булсин, фарки 
йук, сузларнинг маъноси билан биргаликда ономастик конверсия ва 
топонимик деривация хамда экстралингвис^гик омиллар томонидан 
юклаган маънолар хам олиниб, асосли шархданиши лозимлигини 
курсатади.

Турткул (КдР шахар) -  топонимининг келиб чикиши хакида учта 
фараз бор:

1 . Жой номи хакида X- Хасановнинг «Кул сузига алокаси йук. Ёзганда 
хам Турткул деб, ёзиш лозим эди. Чолдевор, цолдщ дунг, турткул 
дейилган» (379,74-) фикрини уйлаб куриш лозим. Чунки ушбу фаразни рад 
этадиган бир неча далиллар бор: 1 ) боскинчилик ва узаро урушлар туфайли 
мамлакатимизнинг каерида чолдевор булмаган жой колган?! Бошка 
жойлар вайронага айлантирилса хам, уларнинг номланиши кул сузига 
богланмаган;

2) топообъектнинг ёнидан окадиган Амударё нега эътибордан четда 
колган?! Дарё буйида кулларнинг булиши табиий ход.

Куриниб турибдики, X- Хасановнинг мазкур топоним хакидаги 
юкорида кайд килинган фикри уринсиз. Демак, топонимнинг этимонини 
тургп кул бирикмаси дейиш хам хато.

2. «Турткул кургон, атрофи уралган кишлок ёки баландцаги кишлок 
маъноларига эга» (89,134-135-) дейилганда, табиий-географик омиллар 
мажмуи булган экстралингвистик омиллар эътибордан четда колган.

3. Топоним иккита тополексемадан ташкил топтан: турт, кул (264, 
373- ва 225-;84, 313-). Жой номининг иккинчи маъноли кисми XI11-XIY 
;1срларда хам кул (кол) дейилган (22,16-). Унинг жойлашиш жойи Амударё 
буйида булиб, хар жихатдан сув билан боглик. Сабаби, дарё ёкасида, 
ллбатга, кулларнинг булиши аник. Шунинг учун жой номини табиий-
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географик жараёнга боглаб асослаш тугрь 
турт сузи куплик (103,13-14-) маъносини ,Д
кул > турткул > Турткул. Демак, уни куп, Топоним таркибидаги
уринли. Бу топонимнинг этимони турт ,'L/ JJa-'laiUn: турт-кул > турт 
унинг этимологик тахлили жараёнида ^ лган жойнинг номи дейиш 
таркибини урганиш усуллари лексик тамо^ 1 \  Шаклидаги бирикма булиб, 

Уйчи (Нам. в. т.) топоними уд > уй Л ФИк> диахрон, топонимлар 
холатида шаклланган. Жой номида д > ъ  билан биргаликда кулланган. 
(168,77-). Уни синхрон нуктаи назардан > уйчи (211,163-164-)
деб, тушуниш нотугри. Чунки топоним у$ \ ’не'гик узгариши руй берган 
хукиз, сигир кабиларни тотем деб 5ит-4.1%рувчи маъносидаги топоним 
нимдан шаклланган этнотопонимлардан бц* , > ■*'“*“>яъни кутос, ёввойи 
хайвон, ёввойи хукиз, сигир деган маънолар,,^снщилар гурухи, яъни этно- 

Улач ( Тош. в. Бекобод ва Охангарон  ̂; ’  ̂°понимдаги уд > уй сузи 
тепа) -  топоними иккита маъноли кисм^’1 Н1латади( 162,80-; 84,605-). 
Феъл туркумига оид ула сузига харакат ноЛ ^аП|- в- Китоб ва Шах. т. к., 
либ, улаш ясама сузи юзага келган. Ула тац)кил топган: ула t -ш(ч). 
номи ва уламок маъноларида кулланган (  ̂ •ЯСОР'Чи ■“  кушимчаси куши- 
улуш шакли кадимги туркий тилда гуркий тилларда этноним
далайди (162,94-). Фонетик узгаришлар туфЛ )• Шунингдек, улаштнг 
кушимчасига айланган: ш > ч. улаш > ш<Цар маъноларини ифо- 
юкоридаги маънолари билан топонимик кушимчаси -ч
лексика сатхига кучиб, жой номига айпа^Н*1' ^°сил булган ясама суз 
Улач. Демак, ушбу топонимининг этиц, ;'|('ация жараёнида ономастик 
у.чаишок,, уламок,, богламоц маъноларидаги Л  УЛа+-ш > улаш > улач > 
фонетик узгаришларга учраб, улач холатиг^ \  5иР-бирига бириктириш, 
тилларда этноним номи ва уламок; маънол^Ч ̂  сУзи. Вакт утиши билан 
Нафасовнинг кайд этишича (211,190-), УлчЧ 'и® КОлган- Ула сузи туркий 
жой маъноларини англатади. Муаллиф ц,е а ишлатилган (84,608-). Т. 
шундай фикр юритади. Шунинг учун унинг \  ^тоц, цишОа яшайдиган 
кушиламиз. Сабаби, яшаш жойи булган кц \  МатеРиалларига асосланиб 
боглаб курилган. '|:110||им тугрисидаги фикрига

Улюз (Анд. в. Мархамат т. тепа) -  к Уйлари бир-бирига улаб, 
хакида икки хил фараз мавжуд:

1. Мазкур топониму томон маъносид^ °Нимининг келиб чикиши 
топган: ул+юз > улюз (улйуз). Ушбу фикр \
этимологияси. ‘у 10з бирикмасидан ташкил

2. Бизнинг фикримизча, топоним ,НЧсизР°К- Сабаби, у халк 
булакдан иборат: ул, юз (йуз). Биринчи маън  ̂V
сузининг кискарган шакли: улуг > ул. д У Ган Хам иккита маъноли 
бирикма таркибида руй берган: улуг4-юз \ ^ Лак>,л сузи булиб, у улуг 
Натижада, биринчи сузнинг иккинчи буг^ а ’ кискариш нуткда

N юз > улугюз > улюз.
Нлган -уг  тушиб колган.
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Бунлай кискариш тилдаги тежамкорлик билан боглик (338,110).
Топоним таркибидаги юз сузи - кдбиланинг номи, яъни этноним (238, 

38-43--). Шу этнонимнинг бир тармоги катта ва улуг уруг маъносида улуг 
юз деб аталган. Бизнингча, топоним кадимий кабилалардан бири булган юз 
кабиласининг бир тармоги булган улуг юз этнонимининг фонетик узгариш- 
га учраши асосида шаклланган. Демак, улуг, юз сузлари маълум бир тарак- 
киёт боскичини босиб утиб, суз бирикмаси ва кушма сузга айланади. Сунг- 
ра этнонимлашув жараёни окибатида этнонимии хосил килган. Ономастик 
конверсия жараёни туфайли эса этноним фонетик узгаришга учраб, топо­
нимга кучган: улуг+юз > улуг юз > улугюз > улугюз > Улюз. Топонимнинг 
этимони улуг юз куринишидаги суз бирикмаси. Этнонимлар билан шакл­
ланган бундай топонимлар мамлакатимизда куп учрайди (35,67-71).

Учма (Жиз. в. Фориш т. К-) -  топоними келиб чикиши хакида бир 
неча хил тахмин бор:

1. Топоним чирогинг учмасин деган маънодаги учма сузидан фонетик 
узгариш билан хосил булган: уч+ма > учма > Учма > Учма. Бу ерда у 
унлиси у унлисига алмашган: у > у. Топоним иккита маъноли булакдан 
(топоасос вазифасидаги тополексема ва топоформантдан) ташкил топган: 
уч, -ма. Ушбу тахдил халк этимологиясининг бир куриниши.

2. Мазкур топоним араиг сузи маъносида кулланувчи учма-уч (326, 
286-) шаклидаги равиш суз туркумига оид суздан юзага келган. Бунда 
равиш суз туркумидаги сузнинг иккинчи кисми эллипсис ходисасига 
учраб, суз таркибидан тушиб колган. Колган суз эса ономастик конверсия 
жараёнида жой номига айланган: уч+-ма > учма+уч > учмауч > учма > 
Учма. Демак, бу топонимнинг этимони такрорий суз булган учма-уч сузи 
хисобланади. Бу тахдил хам халк этимологиясининг бир шакли.

3. Ушбу топоним янги авлод шаклланди маъносидаги учирма 
(350,286-) сузининг товуш тушиши ходисасига учраши натижасида пайдо 
булган: учирма > учма > Учма. Унда жой номи уч, -up, -ма шаклидаги 
маъноли кисмлардан хосил булган булиб, учирма ясама сузи унинг 
этимони саналади. Бу фикрга хам кушилиб булмайди, чунки бунда 
топонимга синхрон планда каралган.

4. Тог ва тог ён багирларида зич тошлардаги ёрикдар орасига кундузи 
корнинг эриган суви киради. Кечга бориб у музлайди. Натижада, тошлар 
ёрилиб, парчаланади. Ёрилиб, парча-парча булиб кетган тошлар тогнинг 
куйисига шамол натижасида силжиш каби турли табиий омиллар туфайли 
вакти-вакти билан гушиб турган. Бу хол тез-тез такрорлагани учун тош 
парчалари тушадиган жойлар хам Учма деб аталган.

5. Мазкур топоним жойлашган худудидаги гик коя, юриш кийин бул­
ган баландпикдан кишилар эътиборсизлик туфайли ерга йикилиб тушиш- 
ган. Мана шундай тик цоялик, баландлик мавжуд булган жойни одамлар 
ищилиб кетма, цулаб туиша деган огохдантириш маъносида Учма деб
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аташган. Топонимнинг бу маъносини халк географик терминларидан бири 
булган учма сузи хам асослайди: тог йули, жар ёцаси, тош кулаб туради- 
ган чукур жарлик (374,19-). Бунда апеллятив лексикадаги учма ясама суз 
(350,287-) ономастик конверсия жараёнида топонимик лексика сатхига 
кучган: уч+-ма > учма > Учма. Унинг илк куриниши учма ясама сузи. 
Бундай номланган топообъектлар тог ва тог олди худудларда учрайди. 
Мазкур фикрга кушилиш мумкин. Баъзи бир баланд жойларни халк 
вакиллари учма дейди, аммо улар тулик холда, хатто, микротопоним 
сифатида шаклланмаган.

Бизнингча, биринчи, иккинчи, учинчи, туртинчи фаразларда кайд ки- 
линган учма сузи топонимга нисбатан шаклий ухшашликни хосил килган. 
Бешинчи фикр унинг этимологик тахлили учун уринли. Баландлик, тик 
цояан кулаб туиша, йицилиб кетма деган маънода номланган объектнинг 
номланиши экстралингвистик омил булган табиий географик мухитга мос.

Ф арю на жой номининг этимологик тахлили хам бахсли. Топоним 
воха, вилоят ва шахар номи. Унинг юзага келиши тугрисида куйидаги 
тахминлар бор:

1. Ушбу топонимнинг келиб чикиши хакида халк вакиллари куйидаги 
фаразни ай гишади: Бу ерларда аввал барно ва бир-биридан чиройли кизлар 
булган экан. Шунинг учун одамлар уларни парилар, яшайдиган жойларини 
эса парилар жойи ва парихона деган маънода Пархона деб аташган.

2. Топоним хакида «Бобурнома» да махсус тухталинган, аммо унинг 
лугавий ва этимологик маъноси курсатилмаган (47, 5-,9-).

3. Урду тилида Фаргона жой номи IIаркана шаклида ёзилиб, 
вилоятнинг бир булаги, бир неча цишлоцни уз ичига олган туман 
маъносини англатган (Урду-русский словарь.М.,1951.стр.150.) Бундай изох 
сузнинг лугавий маъносига тегишли.

4. Топонимнинг юзага келиши тугрисида X- Узоков « «Фаргона», «Во­
дил» ва «Кувасой» сузларининг этимологияси хакида» номли макола (311, 
138-146-) ёзган. Унда кайд этилишича, топоним тугрисида А. Н. Бернштам, 
Геродот, Плиний, Р. Мукерджи, Хофиз Убехийнинг «Тухфатул ахбоб», 
Мухаммад бин лод бин Абдулвахобнинг «Муайиидал Фузало», Мухаммад 
Косим бин Хожи Мухаммад Кошонийи Сурурининг асарларида Фаргона 
шахрининг географик тафсилоти ва у тарихий манба сифатида баён килин- 
ган, яъни Урта Осиёда куп таркалган сузлардан бири саналади. Аммо улар- 
да топонимии ифодаловчи апеллятивнинг маъносига эътибор берилмаган 
холда шу номдаги шахарнинг географик тавсифини берилган. Illy сабабли 
«Мазкур сузнинг этимологияси барча адабиётларда изохлашдан нарига 
утмаган (311,140-)». Демак, маколанинг сарлавхасида суз билан топоним, 
унинг ичида эса этимология билан бирга изохлаш бир-биридан фарк- 
ланмаган.

Муаллифнинг кайд этишича, бу ном олдиндан кулланиб, «тоглар ур-
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тасидаги води/т ва парикан номли кабила номи маъноларини англатиши 
тарихий китоблардан кайд этилган. Маколада топонимнинг келиб чики- 
шига оид бир ф араз сифатида токларни пархиш килиш халк тилида пархиш 
ва пархона дейилиши хам айтиб утилади. Бир катор далилларни тахлил 
килиб, муаллиф жой номининг юзага келишида парихона // пархона 
шаклидаги халк таъбирини тугри деган хулосага келган.

Бизнингча, жой номининг маъносини халк этимологияси га боглаш 
максадга мувофик. Демак, топоним парихона//пархона > фархона > фар­
гона > Ф аргона шаклларида фонетик узгаришларга учраб, хосил булган. 
Бу холда и унлиси тушиб колган (369,393-), п ундоши ф ундошига, х 
ундоши эса г  ундошига утган. Топонимнинг этимони парихона ёки 
пархона шаклидаги атрибутив бирикма. У парилар яшаган жой, парихона 
деган маъноларни ифодалайди. Шунинг учун х;ам «Х,ар бир жой номининг 
келиб чикиши билан боглик халц этимологияси топонимик ривоят 
сифатида эпик шакл касб этар экан, уша ривоят сюжета локаллашган 
худуд доирасидаги тингловчилар аудиторияси орасида ишонч козонган» 
(268, 38-).

Хонкелди (Каш. в. Шах. т. кир) -  топоними учта маъноли кисмдан 
иборат: хон, кел, -ди (264,286-;350;337-378-;). Хон сузи jyоким, давлат 
бошлиги маъноси билан ушбу топоним юзага келган.

Кел сузи юриш, чщиш, сузловчи турган томонга, жойга ёки сузловчи 
курсатган, айтган жойга яцинлашмоц маънолари асосида хон топоасосига 
бирлашиб, топонимии ясашга хизмат килган: хон +кел н- ди > хон келди > 
Хонкелди. Апеллятив лексикадаги хон келди предикатив бирикмаси ном­
ланиш талаби билан ономастик конверсия натижасида жой ном ига утган. 
Хон сузи тарихий суз, олдин %оцон куринишида хдм ишлатилган булиб, 
щокими мутлак,» маъносини англатади.

Н. Абдурахмановнинг фикрича, хон сузи кап сузидан келиб чиккан 
(8,155-). Бу холда сузда куйидаги узгаришлар руй берган к > х, а > о; кан
> хан > хон. Мазкур топонимнинг этимони апеллятив лексикадаги хон ва 
келди сузларнинг кушилишидан хосил булган хон келОи предикатив бирик­
ма. Бир объектнинг номи булиб келгани учун у бир объектли топоним. 
Сабаби, у факат бир уринда топообъектнинг номи ролини бажарган. Бир 
канча объектлар номи булиб келган топонимлар эса куп объектли топо- 
нимлар дейилади.

Чимбой (Тош. шахрида мавзе, Сам. ва Каш. вилоятларида кишлок, 
Камаши туманида тог) - топонимидаги чим маъноли булаги эса уруг номи- 
ни англатади. Шунинг учун кайд этилган топообъектларга уруг номи ном 
сифатида кучган (211,207-). Бунинг исботи, чим маъноли кисмлардан 
иборат гопонимларнинг таркалиш чегарасидир: Самарканд вилоятида 
Чимбой, Чимбойобод; Китоб туманида Чимбойарик, Чимбойтепа; 
Яккабог тумани Чимбойтепа; Тошкент шахрида Чимбойарик ва Чимбой

72



каби топонимлар учради. Чим уруги вакшлари яьиаган жой деган маъно 
Чимбой топонимининг маъносини ифодалайди. Унинг этимони чим бой 
бирикмаси саналади. Ундан чимбой этноними хосил булган. Сунгра 
эгнонимдан топоним вужудга келган: чим+бой > чим бой > чимбой > 
Чимбой.

Шохимардон (Фар. в. к.) топонимининг келиб чикиши ва 
шаклланиши хакида бир неча фараз бор:

1. Тононими хакида уш а ерда яш овчилардан сураб-суРиш™ Рилганда 
куйидаги фикрларни айтиш ади:

1) Шохлар марди яшаган жой. Бу фикрда маълум асос бор, чунки 
кадим да ёмон, конхур шохлар хам булган. Лекин бу фикр жой номини 
тулик ёритиб бера олмайди. Ушбу фикр халкона этимология хисобланади;

2 ) мазкур топонимии кишилар мардлар инци исгтщомат цилган ер 
деб, изохдашади. Чунки топоним форсий изофа билан шаклланган: шо%+- 
и+мард+-он > иици мардон > шохимардон > Шохимардон. Бу фараз хам 
халк этимологиянинг бир куриниши. Кишилар онгига халк этимологияси 
шунчалик сингганки, улар топоним хакидаги бошка фикрни кабул 
килишмайди. Бу хакида В. Н. Топоров хам махсус тухталган (295,11-21-).

2. Фольклор асарларида (масалан, «Алпомиш» достонида ва баъзи 
бир эргакларда) Шохимардон ва Шохимардон пирлари хакида ran боради, 
яъни улар таърифланиб, тавсифланиб, улугланади. Бунда хам биринчи ва 
иккинчи фикрларнинг мазмуни бор, шунинг учун хам у халк этимологияси 
жумласига киради.

3.Ушбу топоним туртта маъноли кисмдан иборат: шох;,-и, мард, -он. 
Шох сузи форсча булиб, подшох маъносини англатади (350,427-). -и  фор­
сий изофа. Мард сузи хам форсча булиб, цурцишни билмайдиган, курмас, 
ботир; катта ишларга цодир, азамат; айтганини устидан чицадиган 
тан-ти, х;отам; кураш цщрамони каби маъноларни ифодалайди (349,447- 
). -он  (асли - ан тарзида булган, а унлиси о унлисига алмашган) куплик 
кушим-часи (163, 99-;165, 407-).

Бизнингча, топонимга асос булган суз аслида эрта тонг маъносидаги 
сафари мардон бирикмаси булган. Талаффуз жараёнида бу бирикмада то- 
вуш тушиши, икки сузнинг бир суз холатига келиши ва товуш 
узгаришлари руй берган. Натижада, сафари мардон бирикмасидаги -ар  
морфемаси талаффузда тушиб колган, с ундоши ш ундошига утган (168,74- 
;167,152-,161-162-,170-171- ), а унлиси о унилисига айланган (168,72-275,9- 
1 1 -): сщари мардон > сах;и мардон > шщи мардон > шохимардон > 
Шохимардон.

Топонимдаги са);ар сузи фаол кулланадиган сузлар жумласига киради. 
Бу суз сахар тарзида Э. Фозиловнинг лугатида (322, 269-270-), «Узбек ти- 
лининг изохли лугати»да сщари мардон тарзида кулланган (350,447-). 
Шунингдек, сах топоасосли Сахсин шахрининг Махмуд Кошгарий
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( 162,410-; 165,399-) томонидан берилиши хам урганилаётган топонимнинг 
сафари мардон шаклидаги атрибутив бирикмадан хосил булганини 
тасдиклайди.

Эрта тонг маъносидаги сафари мардон бирикмасининг топонимга 
асос булишига экстралингвистик омиллардан бири булган географик 
омилнинг урни катга. Сабаби, Шохимардонга боргунгача булган йул 
кисман баландга кутарилиб боради. Ушбу топоним тог орасида жойлашган 
булса-да, бошка топонимик объектларга нисбатан баландликда ургашган. 
Эрта тонгда чиккан куёшнинг илк нурлари тог багридан кутарилиши билан 
аввал мана шу кишлокка тушади. Бундай холат у ерга борган кишиларга 
тез билинади. Бу хдгс куп марта кузатилган. Демак, топоним географик 
шарт-шароит туфайли эрта тонгданок, цуёш нури тушадиган жой маъно­
сини ифодалайди. Унинг этимони сафари мардон бирикмаси саналади.

Элатон (Анд. Избоскан т., Нам. в. Учкургон, Уйчи, Янгикургон т. к-) 
топоними учта маъноли кисмдан иборат: эл, -am,-он. Топоним таркибидаги 
эл апеллягивининг куйидаги маънолари бор: «7. Кишшарнинг мшлат 
шаклига келмасдан олдинги тарихий бирлиги. 2. Эл, эл-хапц, цабила. 3. Бир 
жойли ёки бир цабилага, уругга мансуб кишилар. 4. Юрт, диёр; мамлакат» 
(350,443-).

Эл сузига жамликни ифодаловчи (а)т кушимчаси кушилгач, янги 
бир суз хосил булган: эл+-ат > элат. Мазкур суз куйидагича этимологик 
тахлил килинган: «ЭЛАТ бир уруг-цабилага мансуб кишилар, цабилалар 
бирлаишаси. Бу киши менинг златим булади. Узбек элати XI асрда шакл­
ланган. Бу суз эл отидан жамлаш маъносини ифодаловчи (а)т кушимчаси 
билан хосил килинган дейилади: эл I -ат элат (ЭСТЯ,1,343)‘» (270,462-).

«Древнетюркский словарь»да эл сузининг цабилалар иттифоци, хащ 
маънолари берилган (84,168-169-). Шунингдек, бу китобда элат сузи бе- 
рилган холда, бу суз феъл суз туркимига оид суз сифатида талкин килин­
ган (84,169-). Шу билан бирга айни шу сузнинг эл, мамлакат, юрт хоки- 
мият, шахар каби маънолари хам бор (162,83-,79-,46-,336-; 163,32-). Демак, 
ушбу лугатда элат сузининг от суз туркумига оид куриниши берилмаган.

Хосил булган Элат сузига эски узбек тилидаги куплик кушимчаси 
булган -он (-ан) (163,99-) кушимчаси бирикиб, элатон шаклидаги сузни 
хосил килган: элат+-он > элатон. Бу суз таркибида иккита кушимча 
мавжуд: -am, -он. Аммо унинг таркибида топоформант битта: -он, яъни 
элат сузига - он кушилгач, элатон апеллятиви юзага келган. Мазкур 
турдош суз топонимлашув ходисасининг топонимлик диревация жараёни 
воситасида объект(лар)ни номлаш учун танланган. Унга топонимик маъно 
юклангач, ономастик лексика сатхига утиб, маълум бир объектга ном

1 Г.у m ;ip фойлаланилсан адабиетлар руйхати асосида куйидагича белгиланди: (270, 243-)



вазифасини бажара бошлаган: элат+-он > элатон > Элатон. Бу топоним 
'jjuiap .щида цабнлаюр иттифоци яшаган жой деган маънони ифодалайди.

Эллар, цабшалар иттифоци маъносини англатадиган элатон сузи 
ушбу топонимга этимон булган. Элат ва элатон сузларининг маъноларида 
архаиклашиш руй берган. Улар бугунги кунда кам ишлатклгани учун Эла­
тон топоними хам нисбатан олганда уз маъносини хиралаштирган.

Ялоктепа (Сам. в. Ургут ва Пайарик т. к. ва тепа) топоними хакида ■ 
икки хил фараз бор:

1. Гала-гала булиб учадиган коракуш ва чугурчукдар цораялоц деб 
аталади. Баъзан эса уларни ялоцкуш ёки ял он, деб айтишади. Икки суз 
бирикиб, суз бирикмасини, кушма сузни, сунгра ономастик конверсия 
туфайли топонимик лексика сатх;ига кучган: ялоцкуш ■ тепа > ялоццуш 
тепа > ялоццуштепа > ялоцтепа > Ялоктепа. Б. Уринбоев чугурчукдар 
куп буладиган тепа ва уст цисми ясси, текис баландлик, суйритепашнт 
Ялоктепа деб аталишини таъкидлайди (354,167-). Ушбу фикрга 
Кушилмаймиз. Сабаби, бундай тепалар куп, аммо бу тарзда номланмаган.

2. Бизнингча, минерал тузлар ва уларнинг бирикмалари еримизда 
мавжуд. Мана шундай хусусиятга эга булган тепаликни ялаган ёки унинг 
бирор парчасини олиб сурган кишилар огзи, тили ва ошкозони учун 
фойдали шифо топишган. Мамлакатимиз худуди узининг мана шундай 
табиий бойликлари билан кадимдан машхур булган. Унга мана шу 
топоним каби Куктош (Каш. в. Камаши т. тепа) жой номини хам мисол 
сифатида курсатиш мумкин. Кук йутал касалига чалинганлар Куктошдаги 
тошга сув куйиб, сунг идишга солиб ичишса, бу дарддан фориг булишган. 
Бинобарин, Ялоктепа минерал тузларга бой булгани учун яланган тепа 
деган маънони ифодалайди: ялок, + тепа > ялок, тепа > ялоцтепа > 
Ялоктепа.

Янаказтан // Ж анаказ(кудуги) (Нав. в. Томди ва Кизилтепа т. кудук)
-  жой номи учта маъноли булакдан тузилган: яна, цаз, -ган. Топонимик 
деривация жараёни туфайли улар бирлашиб, бир бутун холатда топонимии 
ташкил килган: яна + цаз + цан > яна цазган > Янаказган. Сунгра унга 
кудук, индикатори кушилган: яна цазган > Янаказган + цудуги > Янаказ­
ган кудуги. Унинг таркибидаги цудуц индикатори баъзан талаффузда 
тушиб колган: Я наказган кудуги > Янаказган.

Яна сузи равиш суз гурку мига оид булиб, шеваларда жана форма- 
сида хам кулланади, -ган феълнинг сифатдош шаклини ясовчи кушимча. 
Куйи ва цуди сузларининг -ц суз ясовчи кушимча таъсирида хосил булган 
цудуц куринишига келиши узбек тилига хос булган сингармонизм 
ходисасига боглик (263,571-). Х,осил булган сузда и > у  ва й > д (275,53- 
54-) шаклидаги фонетик узгаришлар руй берган ва -и згалик кушимчаск 
кушилган. Ундаги цудуц индикатори топоасосга кушилмайди. Топоним­
нинг цудуц индикатори баъзан тушиб колган: Янаказган + кудуги >
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Янаказган кудути > Янаказган. Унга яна цазган цудуги куринишидаги 
релятив бирикма этимон хисобланади.

Я накиш лок // Ж анакиш лок (Каш. в. Яккабог т. к.) -  топонимининг 
шаклланиши хакида икки хил фараз бор:

1. Биринчи маъноли кием яна // жана сузи равиш суз туркумига оид 
(349,529-), иккинчи маъноли кием диахрон планда учта маъноли киемга 
булинади: циш+-ла+-ц > цишлоц. Ясалган суз синхрон планда бир 
маъноли узак морфема. Бундай хулосага келишнинг сабаби ушбу жой 
номининг этимонини яна(жана) циш+-ла+-ц тарзида олиб булмайди. 
Апеллятив лексикадаги суз ясалиш жараёни бирламчи ходиса сифатида 
бирикма таркибида олдин руй берган ва топонимга кучган: яна- цишлоц > 
яна циш-лоц > янацишлоц > Янакиш лок. Унинг этимони яна(жана) 
цишлоц шаклидаги релятив бирикма.

2. Топонимнинг биринчи маъноли булаги равиш суз туркумига оид 
эмас, балки иона (жона), йоналик (жоналик) куринишидаги суз от суз 
туркумига оид. Яна (Йана) сузининг биринчи бугинида олдин о унлиси 
булган, сунгра бу унли а унли товушига айланган: о > а. Бу холда йана ва 
цишлоц сузлари узаро бирикиб, йана (яна) цишлоц атрибутив бирикмани 
юзага келтирган. Ундан сунг топонимик деривация жараёни билан бу 
бирикма топонимга кучган: йона+циишоц > йана цишлоц > яна цишлоц > 
янацишлоц > Янакиш лок. Бу ерда йана тополексемасининг йа кури­
нишидаги биринчи бугини я шаклига айланган: йо > йа > я. Бу топо­
нимнинг этимони яна цишлоц куринишидаги релятив бирикма эмас, балки 
яна (йана) кишлок шаклидаги атрибутив бирикмадир. Яна сузи ёна / /  йана 
холатида булган, график узгариш билан шу холда ёзилган. У холда мазкур 
топоним ёналикдаги цишлоц ёки жарлик буйидаги цишлоц маъносини 
англатади. Бизнингча, биринчи фикрда кайд этилган ах,оли куп ва тигиз 
яшайдиган жой номи маъносидаги Янакиш лок топонимининг тахдил и 
ишончлирок. Сабаби, мазкур топоним текисликда жойлашган, яъни табиий 
географик омил ушбу топонимнинг шаклланишига асосий восита булган.

Иккинчи тахмин мазкур топонимга мос эмас. Сабаби, шаклан бир хил 
аммо мазмунан бошка-бошка булган жой номлари хакида фикр юритилди. 
Бирок иккинчи фаразга тугридан-тугри мос тушадиган топообъектни 
Сурхондарё вилоятининг Денов туманидаги тогли худудда мавжуд: 
йоналикдаги цишлоц > йонадаги цишлоц > йана цишлоц > йанацишлоц > 
янацишлоц Янакиш лок. Демак, мазкур икки топоним шаклан бир хил 
булса хам, мазмунан узга маъноларни ифодалаган1. Иккала топоним хам 
топонимлашув ходисасининг топонимик деривация жараёни окибатида 
шаклланган. Я накиш лок топоними ёналик ёки жарликдаги цишлоц

1 Пиринчи фикрда кайд этилган жой номи релятив бирикма колипли топоним б^лса, иккинчи 
фикрда курсатилган жой номи от от куринишидаги атрибутив бирикма колипли топоним 
хисобланади.
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маъносини англатади. Бу топонимда яна (йона) сузи уаракат-холатнинг 
сифати, мицдор-даражаси каби маъноларни англатади.

Янгиер (Сир. в. т.) жой номи далиллар билан тахлил килинса, 
куйидаги холат куринади: у жой номи булишидан олдин, иккита суздан 
иборат булган: янги ва ер (350,482-483-;349,248-249-) (ёки йанги ва йэр). 
Ушбу икки суз апеллятив лексикага хос маъновий хусусиятларни намоён 
килади. Нуткимизда куп ишлатиладиган янги+ер > янгиер сузи хам бор. Бу 
икки суздан апеллятив лексикага оид кушма суз сифатида шаклланган.

Янги ва буз ерларни узлаштириш бошланган XX асрнинг эллигинчи 
ва олтмишинчи йилларида «янги очилган, шк марта ишлов берилаётган 
ер» маъносидаги янги ер бирикмаси ономастик конверсия туфайли 
топонимга кучди (242,132-) хамда топоним вазифасини бажара бошлади: 
янги+ер > янги ер > Янгиер. Бу ерда аналогия ходисаси руй берган. Суз 
ясалиш ходисаси хисобланган янги+ер > янги ер сузи ономастик конверсия 
туфайли янги узлаштирилган жой маъносида шаклланган топоним 
Янгиерга ухшаш булиб колган. Чунки янги ер апеллятив лексика 
таркибида суз ясашнинг композиция усули билан шаклланган янги суз 
сифатида урганилса хамки, топонимга угмаган.

Янгиер топоними эса янги ер суз бирикмасининг бирдан кучириб 
олиниши эмас, бошка суз, яъни топонимлашув туфайли топоним хисоб- 
ланадиган ономастик лексиканинг бирлиги булиб колган. Бунда ономастик 
деривация жараёнининг махсулини куриш мумкин. Шуни алохида таъкид- 
лаш керакки, тарихий номлар диахрон усулда хам урганилгани каби хозир- 
ги номларнинг синхрон усулда тадкик этилиши хам уринли. 3. Дусимов- 
нинг кайд этилишча, синхрон усулда топонимларни гадкик килишда 
номланищ тамойилининг позитивлик талаби билан ясалган топонимлар 
Хоразмда куп учрайди (92,33-37-).

Япалоктепа (К,аш. в. Fy3op т. тепа) топоними хакида иккита тахмин
бор:

1. Синхрон нуктаи назаридан эса у икки маъноли булакдан ташкил 
топган: япалоц ва тепа. Диахрон нуктаи назаридан каралганда японок, 
(шпалоц) сузи бешта маъноли кисмдан иборат: йап, -а, -па, -ц, тепа. Демак, 
Япалоктепа топонимининг биринчи кисми йап узагига эмас, балки йай 
(йаз) узагига эга, яъни бу суз аслида йай+-иб > йайип > йап+-а+-ла+-ц > 
йапалоц > япалоц шаклидан хосил булган. Бу холда й ундоши куйидаги 
фонетик узгаришларга дуч келганини инкор килмаймиз: й > ж > ч > ш > с
> з хамда з > и (275,53-56-,61-).

Ушбу топонимда япалоц сузи топоасос вазифасини бажарган. Ясси, 
япалок сузи тепаликнинг ёйикрок, кенгрок эканлигини англатади. Ана шу 
атрибутив бирикмадан жой номи шаклланган: йай+-иб > йайип > йап+-а+- 
ла+-ц > йапалоц > япалоц + тепа > япалоц тепа > япалоцтепа > Япалок-
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гена. Бу топоним учун «йаышиб кетган», «йайшган тепа» маъносидаги 
йапалоц тепа бирикмаси этимон.

2. Бу жой номи йаппи (164,37-/ -ц, тепа маъноли кисмларидан иборат. 
Топоним таркибида товушлар(л ва и)нинг урин алмашиши - метатеза руй 
берган (168,78-), -ц  кушимчасининг таъсирида и товуши о товушига утган, 
яъни сингармонизм ходисаси амал килган ва биринчи бушндан сунг а 
товуши орттирилган: йалпи+-ц > йалпщ > йалпок > йаплоц+тепа > 
йапалоц тепа > йапалоцтепа > Йапалоктепа. Демак, топонимнинг 
этимони йалпщ > йапапоц шаклидаги ясама суздир. Бизнингча, бу фаразда 
хакикатга якинлик купрок.

Ястепа (Сам. в. Тайлок т. тепа) -  топоними иккита маъноли кисмдан 
ташкил топган: яс, тепа. Биринчи маъноли кием яс сузи фонетик 
узгаришларга учраб, шу холга келган. Асли ясси шаклида булган (349,488- 
). Топоним куйидагича холда шаклланган: ясси \mena > ясси тепа > 
ясситепа > ястепа > Ястепа. Унинг этимони текис тепа маъносидаги 
ясси тепа бирикмаси. Демак, бу топоним фонетик узгаришлардан бири 
булган товуш тушиши ходисаси руй берган бирикма асосида юзага келган.

Уртабуз (К,кР текислик; Сам. в. Жомбой, Нуробод, Пайарик т. тепа ва 
К-) -  топоними иккита маъноли кисмдан иборат: урта, буз. Буз сузи кукка 
мойил оц ранг маъноси билан жой номи таркибида кулланган (349,157-158- 
). Окиш рангдан келган тупрок буз тупроц дейилган. Урга (350,514-,) сузи 
топонимлар таркибида худудий булак маъносида ишлатилади: Уртабуз, 
Уртакиш лок- Шунингдек, урта сузи белги ва мщдор маъноларини 
ифодалаб, бузли тупрокнинг уртача рангини хамда холативи курсатади.

Ономастик конверсия ходисаси натижасида бу бирикма таркибидаги 
маъноли кисмлар бирлашиб, бир бутун Холатда кушма суз ходига келиб 
колган, шу тарзда жой номига кучган: урта+буз > урта буз > Уртабуз. 
Оциш рангли буз ту праща эга булган худудий булак деган маъно топо­
нимнинг маъноси саналади. Ушбу топонимнинг этимони урта буз кури­
нишидаги атрибутив бирикма. У номланиш талаби билан ономастик кон­
версия туфайли бир бутун сузга айланиб, жой номига утган.

Уртачим (Сам. в. Иштихон ва Окдарё т. тепа; Каш. в. Кдмаши т. к.) -  
топоними иккита маъноли кисмдан иборат: урта, чим. Унинг биринчи 
тополексемаси урта сузи булиб, оралиц, куршов, давра, ярим, марказ, 
мущт  (350,514-;263,489-) маъноларини ифодалайди.

Ажрикди жой, ажрик куп у стан ернинг чим дейилиши эътиборга 
олинадиган булса (263,426-;350,369-), ушбу топоним ажрицли жойнинг 
уртаси, ажрик, усган ернинг урта цисми маъносини англатади. Унинг 
этимони урта чим бирикмаси булиб, ономастик конверсия ходисаси 
туфайли жой номига кучган.

Кайки (Нам. в. Учкургон т. к.) -  топоними тарихан олинганда цаз,-гу 
(84,404-,407-;162,401-;263,515-) куринишидаги маъноли кисмлардан
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ташкил топган ва з > й (167,165-); г > ц; у  > и (275,20-) шакллардаги 
фонетик узгаришларни бошидан кечирган холда бугунгача етиб келган: 
цаз+-гу > цазгу > цайгу > цайци.

Юзага келган цайци сузи бард-алом, гам-гусса маъносини 
ифодалайди. Бу ясама суз ономастик конверсия туфайли апеллятив лексика 
сатхидан топонимик лексика сатхига кучиб, объектнинг номи булган: 
цайци > Кай-ки ва цайгу-алам булган жой маъносини англатади. Топоним­
нинг этимони дард-алам, гам-гусса маъносидаги цазгу (цайгу) ясама сузи.

Кайнар (Сам. в. Ургут т. к.; Каш. в. Китоб т. к.; Сур. в. Денов т. 
булок) -  жой номи учта маъноли кисмдан иборат: цайн (цайын), -а, -(а)р. 
Клайна сузи кадимги туркий тилда буг чицариб вацирла маъносидаги 
цайын феълига (84,407-) кучайтириш хамда такрорийликни ифодаловчи -а 
кушимчасини кушиш билан шаклланган: цайыи+-а > цайына > цайна. 
Ушбу суздаги ы (и) унлиси талаффузда тушиб колган. Хосил булган сузга 
сифат-дош ясовчи ~{а)р кушимчаси кушилгач, цайнар сузи хосил булган: 
цайна+-ар > цайна(а)р > цайнар. Суви пастдан юкорига кутарилиб 
чикадиган булок цайнар деб аталган Ушбу топоним цайна+-р шаклидаги 
форма ясалиши хамда топонимик деревация натижасида юзага келган. 
Цайна сузи цайын+-а > цайына > цайна > цайна (263,508-) холатида юзага 
келган феъл суз туркумига оид сузлардан бири.

Цайна сузи аслида цай (ёки цайт) орцага юриш (цайтариш), тескари 
щракат маънолари билан богланадиган феъл узагидир: цайит(цайт); цай- 
тар букла. Чой ёки сувнинг (суюкликнинг) кайнашида хам унинг ку- 
тарилиб туриб, кайтиб тушиши назарда тутилади: цайтинди, цайинди каби. 
Унинг давомийлиги -а  кушимчаси оркали берилган: цайин+-а > цайна. То­
понимнинг этимологик тахлили ана шу цай узагига бориб такалади. Киёс- 
ланг: тирик / /  тирил, цайир / /  цайт / /  цайт каби узак богли ёки тарихий 
узак булиб колган (316,6-).

Мазкур топоним учун этимон цайна узагига -(а)р сифатдош ясовчи 
ку-шимчасининг кушилишидан хосил булган цайнар сузи. Бу суз 
апеллятив лексикада фаол кулланадиган сузлардан бири. Топонимлашув 
ходисаси туфайли пайдо булган суз жой номига кучган. цайна+-р > 
цайнар > Кайнар. Унинг пайдо булишига суви отилиб, тошиб чикадиган 
сув манбаининг табиий хусусияти асосий роль уйнаган. Сабаби, ахоли 
доим окадиган булок атрофида тупланади ва бундай булокдар куп 
холларда Кайнарбулок (Каш. в. Яккабог т.) деб аталади. Унинг 
номланишида географик омилнинг таъсири бор. Топонимнинг этимони 
цайын+-а > цайна+-(а)р > цайнар холатида шаклланган цайнар ясама сузи.

Кайрагоч (Сам. в. Челак ва Ургут т.; Каш. в. Шах. т. тепа, жой) то­
поними таркибида иккита маъноли кием бор: цайир ва огоч (ыгоч). 
Баъзилар цайир сузини дарахтнинг пустпоги маъносида тушунишади. 
Бирок ушбу маъно бирор ерда курсатилмаган.
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К,айир сузи каттик, пухта, букилса х,ам синмайдиган маъноларини 
англатади (263,511-512-). Огоч (ыгоч) сузи дарахт маъносини ифодалаган 
(84,218-). Ушбу икки суз бирикиб, суз бирикмасини хосил килган, сунгра 
бирикма таркибидаги кисмлар орасидаги грамматик муносабат йуколиб, 
кушма сузга айланган: цайир+огоч > цайир огоч > цайрагоч. Бунда кайир 
сузидаги и унлиси тушиб колган, огоч сузидаги о унлиси а унлисига ал- 
машган: о > а. Х,осил булган кушма суз аввал фитонимлашув туфайли фи- 
тонимга, сунгра топонимик деривация жараёнида жой номига кучиб, цат- 
тиц, букилса %ам синмайдиган дарахт усган жой деган маънони ифода­
лаган: цайрагоч > цайрагоч > Кайрагоч. Топонимнинг этимони фитонимга 
асос булган цайир огоч шаклидаги суз бирикмаси. Х,осил булган топоним 
фитотопоним, чунки жой номи таркибидаги огоч атамаси ва цайир+ огоч > 
цайрагоч шаклида хосил булган кушма суз фитонимни билдиради.

Кайнакувди (Каш. в. Шах. т. Сувтушар к. гузар) - учта маъноли 
кисмдан ташкил топган топоним: цайна, цув, -ди. Ушбу маъноли 
булакларнинг биринчиси синхрон планда бир узак морфемадан ташкил 
топган. Аммо диахрон планда бу тополексема икки узак морфемадан 
иборат: цайин (350,537-)+ она. Мазкур иккала кием талаффуз килинган 
вактда фонетик ходисалардан бири булган товуш тушиши ходисаси руй 
бериб, улар бир узак морфема холатига келган: цайин + она > цайинона > 
цайна. Бу ерда от суз туркумидаги кайна сузи топоним таркибидаги 
топоасос вазифасини бажарган.

Икки сузнинг бирикиши туфайли цайин +она > цайинона > цайна сузи 
хосил булган. Бунда кулланган цайн сузи цайин куринишида булиб, эрнинг 
тугишганлари маъносини билдиради. Кайин сузи цазин сузи билан узаро 
боглик. Суздаги з товуши й ундошига алмашгани (з > й) ни Махмуд 
Кошгарий кайд этган (162,68-). К,азин сузи аёл маъносини англатувчи ца- 
тун сузи билан богланади (162,388-;263,509-). Демак, цазин (цайин) ва она 
сузлари аёл деган маънони ифодалайди. Кайна (цайин она) сузи хотип ёхуд 
эрнинг онаси деган маънода кулланади. К,айин ота > цайната -  хотин ёки 
эрнинг отаси. А[айинука -  эр ёки хотиннинг укаси. Топонимнинг иккинчи 
маъноли булаги цув сузига феълнинг утган замон формасини ясовчи -ди 
кушимчаси кушилган: цув+ди > цувди.

Топоним олдин цайин онаси цувди тарзида айтилган, кейинчалик 
фонетик узгариш руй бериб, хозирги куринишга келгач, предикатив 
бирикма хосил булган: цайин онаси цувди > цайнаси цувди > цайна цувди. 
Унинг заминида эса предикатив бирикма колипли топоним шаклланган: 
цайин онаси цувди > цайнаси цувди > цайна цувди > Кайнакувди Объект- 
ларнинг номланиш жараёни ва жой номларининг мотивланишидан кури- 
ниб турибдики, миллий анъана, яъни экстралингвистик омил ушбу топо­
нимнинг юзага келиши учун етакчи восита вазифасини бажарган.
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Кайна куёвини ёктирмай колиши, узингга уй-жой кур, деб туриб оли- 
ши ёхуд дангкаса, ишёкмас куёвларни ишлашга мажбур килиши сабабли 
цайна кувди предикатив бирикмаси шаклланган. К цинику вди топони­
мининг этимони цайин онаси кувди ёхуд цайнаси кувди холатидаги 
предикатив бирикма. К,айин онаси кувди > цайнаси цувди предикатив 
бирикмадан топонимик деривация жараёнида Кайнакувди топоними 
юзага келган.

Кайирма (Нам. в. Чует т. к.; Каш. в. Ьузор т. арик ва к.) -  иккита 
маъноли кисмдан ташкил топган топоним: цайир, -ма. 1\айир суз топоасос 
булиб келган, -ма кушимчаси эса топоформант. Даре ва куллар буйлаб 
чузилган, сув купайганда сув босиб кетадиган пастак захоб ерлар цайир 
дейидган (349,130-). Мазкур суз баъзи манбаларда берч ер маъносида изох- 
ланган (84,407-;164Д65-). Унга боргунча баланд-пастлик ва турли 
бурилишлардан утиб борилади. К,айир сузининг дарё ва куллар буйида 
чузилган, сув купайгап вацтда сув босиб кетадиган пастак захоб ер 
маъноси архаиклашган. Х°ЗИРГИ кунда бу суз бурил маъносини англатади, 
яъни унинг маъносида узгариш руй берган. Топонимнинг географик 
жойлашуви хам архаиклашган маънони инкор этади.

Т. Нафасовнинг кайд этишича, бу топоним барча туманларда арик ва 
кишлок номи булиб келади. Аммо у цайир сузини негадир туркий хамда 
мугул тилларига оид булган хайр сузига боглаб тахдил килган (211,232-). 
Бу изохга кушилиб булмайди. Мазкур ойконимни бориб куриш учун 
унгача турли баланд-пастлик хамда бурилишлардан утиб бориш керак. 
Географик омилдан куриниб турибдики, цайир сузини хайр сузига 
боглашнинг хеч бир зарурияти йук. Яна цайир сузининг узбек тилига 
оидлиги хам асосий далил (350,37-). Топонимнинг иккинчи маъноли кием - 
ма топоформанти эса - им +-а куринишидаги мураккаб кушимчадан 
иборат. К,иёсланг: бос+-им+а > босма; тер+-им + - а >  терма кабилар.

Бинобарин, ушбу топонимнинг номланишига географик омил асосий 
восита булган, чунки бу ойконимгача булган дромонимлар (йуллар) гурли- 
туман холатдаги кайрилиш ва баланд-пастликлардан ташкил топган. Мана 
шу холатни эътиборга олган ахоли узлари яшайдиган жойни Кайирма деб 
аташган. Кайирма ва цайрилиш сузларининг маънолари кузатилса, турли 
бурилишлар асосида цайрилиш, бурилиш маънолари ётади. Кайирма жой 
номи цайрилиш сузининг архаик холати. Демак, Кайирма топонимининг 
этимони географик омил воситасида топилган цайрилиш маъносидаги 
цайирма сузи. У ономастик конверсия ходисасидан сунг жой номига 
кучган: цайир+-ма > цайирма > Кайирма.

Кизарик (Нам. в. Янгикургон т. к. ва арик) ушбу топонимнинг келиб 
чикиши хакида уч хил тахмин бор:

1. Туб ахоли вакиллари жой номининг келиб чикишини циз сузига 
боглашади: цизлар цазиган ариц > цизариц > Кизарик Бу холда



топонимнинг этимони цизлар цазиган ариц бирикмаси. Жой номи хдкидаги 
ушбу фикр халкэтимологиясининг бир куриниши хисобланади.

2. Топонимдаги циз сузи кадимги туркий тилга оид куз сузи(211,244- 
)га богланган: цуз+ариц > куз ариц > цузариц > цизариц > Кизарик. У 
холда мазкур топоним балаидяикдаги ариц деган маънони англатади. Жой 
номининг этимони куз ариц бирикмаси. Аммо гидронимлардан бири 
булган арикларнинг баландликда булиши камдан-кам холат.

3 . Ушбу топоним иккита маъноли кисмдан ташкил топган: циз, ариц. 
.Иккала маъноли кием х.ам туркий тилларга оид (350,570-;349,59-,70-;162, 
96-). Топоним таркибидаги циз сузи асли цизил шаклида булган. Улар узаро 
бирикиб, олдин суз бирикмасини, сунгра кушма сузни ташкил килган. 
Мана шу жараёнлар даврида тарихан каралганда ясама суз булган цизил 
(263,539-) сузининг иккинчи бугини тушиб колган, яъни товуш тушиш 
хддисаси руй берган (264,188-): цизил*ариц > цизил ариц > цизилариц > 
цизариц. Хосил булган кушма суз ономастик конверсия жараёнида топо­
нимга айланган: цизариц > Кизарик.

Топоним жойлашган ерга бориб курилганда, хакикатан хам, бу арик 
утган жой тупрогининг цизгиш рангдалиги кишини узига тортади. Объект­
нинг номи табиий-географик мухитга хос хусусият булган тупроцнинг циз­
гиш рангдалиги асосида лингвистик омилларнинг воситалари билан шакл­
ланган. Бу топоним учун этимон цизил ариц бирикмаси. Демак, топоним ва 
унинг лугавий асоси бир-биридан топонимлашув ходисаси руй берган- 
бермагани хамда топонимик маъно(лар) юкланган-юкланмагани билан 
фаркланади.

Кизилсув (Каш. в. Яккабог т. дарё ва к ) -  топоними иккита маъноли 
кисмдан ташкил топган: цизил ва сув (323, 69-70-;344,335-;8,67-,70-). Би­
ринчи суз сифат суз туркумига оид, белги маъносини билдиради. Топоним 
аввал дарёга, сунгра кишлокка ном сифатида куйилган. Масапан, Яккабог 
туманидаги катта дарёлардан бири Кизилсув деб аталади. Тог ён 
багридаги бир неча кишлок хам шу ном билан аталган. Хозирги кунда 
уларда яшовчи ах.оли чулга кучирилгани учун хеч ким яшамайди, 
уйларнинг харобаларигина колган. Бирок кишилар у ерларни азалий номи 
булган К изил су в билан аташмокда.

Бу топоним таркибидаги сув тополексемаси дарё маъносини, к,изил су­
зи эса тог ва тепаликлардан йигилиб окаётган сувнинг ранг-тусини ифода­
лаган. Тог ва тог олди ерлар, асосан, кизгиш, кизил тупрок булгани учун у 
ерлардан окиб келаётган сув хам кизгиш рангда булади. Кизилсув тог ва 
тог олди жойлардан лойка хамда майда тог жинсларини окизадиган сув 
^занини англатади.

Мазкур топонимнинг этимони атрибутив бирикма колипли цизил сув 
с^з бирикмаси. Ономастик конверсия, яъни топонимлашув ходисаси 
гуфайли суз бирикмасининг кисмлари бирлашиб, бир бутун сузга айланган
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ва шу тарзда жой номига кучган: цизил +■ сув > цизил сув > Кизил суп Айни 
шу топонимнинг морфологик тузилиши сифат+от холатида булиб, 
топонимнинг биринчи маъноли кисми кизил сузи лоща, майда тог 
жинсларини оцизган сувнинг ранги маъносини ифодалаб турибди. Гог олди 
ерларда корларнинг эриши туфайли окиб тушган сув тупрокнинг рангига 
мос холатда окиши, яъни тогдаги к.орнинг эриб, to f  тупрогини окизиши 
ушбу топонимнинг номланиши учун экстралингвистик омили саналади. 
Унинг суз билан ифодаланиши лингвистик омиллар воситасида акс этиши 
хисобланади. Мана шу холат гидронимларга хос булган географик омил- 
ларни ажратиб туради. Бундай топонимларга яна Оксув (Фар. в. 
Шох,имардон к. ва Каш. в. Китоб т. даре), Куксув (Фар. в. Шохимардон к. 
дарё), Корасув (Фар. ва Каш. в. дарё) кабилар мисол булади.

Кизилкум (Нав. в. чул) -  топоними ранг-тусни билдирувчи цизил сузи 
асосида ясалиб, иккита маъноли кисмдан ташкил топган: цизил, цум. Х,ар 
икки маъноли булаклар олдин суз бирикмасини, сунгра эса кушма сузни 
хосил килган: цизил+цум > цизил цум > цизилцум > Кизилкум. Хосил 
булган кушма суз ономастик конверсия жараёни натижасида топонимга 
айланган: цизил+цум > цизил цум > цизилцум > Кизилкум. Уни X- Хасанов 
шарций цум ва олтин цум, деб кайд этган (379,117-). Бу бирикманинг 
кучма маънодаги олтин маъноси топонимда мавжуд булган холда бошка 
манбаларда учрамади. Ушбу сузнинг олтин маъносини ифодалаши хисобга 
олинса, шаклланган жой номи олтини бор, олтинга бой цум деган маънони 
англатади. Бу фикрнинг исботи Мурунтов тилла кони. Ушбу кон Кизил- 
кумда фаолият курсатиб, тинимсиз ишламокда. Бу топонимининг этимони 
цизил цум суз бирикмаси.

Кизирик (Сур. в. т.) топонимининг шаклланиши хакида бир неча 
тахминлар бор. Уларни мухокама килиш асосида бу топонимнинг эгимоло- 
гияси хакидаги ишончли фаразни айтиш мумкин:

1. Бу жой номида иккита маъноли булак мавжуд: циз ва ирик (263,537- 
538-,156-157-). Ирик сузи йирик сузининг фонетик жихатдан узгарган 
шакли. Ушбу холда топоним цизи йирик бирикмасидан шаклланган булиб 
чикади. Уша ерда яшаётган кишиларнинг катта-кичиклигига эътибор бе- 
рилса, бу тахминнинг маълум бир экстралингвистик асослари борлигига 
ишониш мумкин.

2. Мазкур топоним иккита маъноли булакдан иборат: циз, -up, -иц, 
яъни бир узак ва икки эргаш морфемадан ташкил топган. Ушбу узак ва 
эргаш морфемалар маълум бир ривожланиш тараккиётини босиб утган. 
цизир сузи исир сузининг узгарган шакли эмасмикан?! У холда -иц от ва 
сифат ясовчи кушимчалар жумласига киради. Суз бошида ц ундош товуши 
орттирилган, с ундоши эса з ундошига утган ва регрессив ассимиляция 
ходисаси руй берган. Исириц сувсиз ерда усадиган усимликнинг номи. Шу
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усимлик усган ер, яъни танланган объектда номланиш ва топонимик дери­
вация жараёнлари руй берган: исирщ > цисириц > цизирщ > Кизирик.

3. Топоним учта маъноли кисмдан ташкил топган: цит,-р,-щ. Узак 
морфема цизимоц (350,571-) феъли саналади. Сунгра унга -р  ва щ  
кушимчалари кушилиб, янги суз ясалган ва сунгра у топонимга айланган: 
цизи+ -р+-иц > цизирщ > Кизирик- Унгача ушбу суз цизи, циздирилган 
куринишларда булган. Сабаби, чул худудларида бахор келиши билан хаво 
исиб, одамнинг нафас олиши анча кийинлашади. Шунинг учун хам мазкур 
худуд Кизирик деб номланган.

4. Жой номида иккита маъноли кием бор: цизил ва арщ  (349,54-, 
350,570-; 162,76-). Мазкур икки суз бирикиб олдин суз бирикмасини, 
сунгра кушма сузни хосил килган. Топонимлашув ходисаси туфайли 
кушма суз ономастик лексика сатхига кучгач, топоним хосил булган: 
цизш+ариц > цизил арщ  > цизилариц > цизиариц > цизириц > Кизирик 
(киёсланг: ук, + арщ  > У цариц). Биринчи тополексемадаги охирги л 
ундоши, иккинчи тополексемадаги а унлиси талаффузда тушиб колган.

Топонимнинг этимологияси учун мана шу гуртинчи тахминда жон 
бор. Жой номининг шаклланишига географик реаллик, аникроги, геогра­
фик омил асосий восита булиб хизмат килган. Турли чукинди жинсларни 
окизиб келувчи арик, сой ва дарёларнинг киргокдаридаги тупрокдарнинг 
кизгиш холда булиши куп учрайди. Illy холат жой номининг номланишига 
асос булган. Кизилдарё хамда Кизирик топонимларини киёсласак, ушбу 
холат яна хам аникрок билинади. Доим тог жинслари ва тупрок лойка- 
ланиб окувчи даре Кизилдарё деб аталгани каби тупроги кизгиш булган 
арикдар олдин К изиларик деб, сунгра Кизирик деб номланиши табиий 
хол. Бу ерда лексик омил ва экстралингвистик омиллардан бири булган 
географик омилнинг номланиш жараёнига таъсири сезилиб турибди: 
арицнинг цизил тупроции рангда булиши ва унинг цизил арщ  бирикмаси 
билан аталиши фикримизнинг исботи. Демак, Кизирик топоними турли 
фонетик узгаришларга учраб, шу холатга келган. Унинг биринчи маъноли 
булаги цизил сузи булган, узгариш жараёнида унинг иккинчи бугини 
тушиб колган: цизил +ариц > цизилариц > цизариц > цизирщ > Кизирик-

Топонимнинг иккинчи тонолексемаси арщ  сузи булиб, биринчи 
бугиндаги а унлиси олдинги ва кейинги бугинлардаги и унлилари таъси- 
рида и унлисига айланган ва сингармонизм ходисаси руй берган: цизил 
+ариц > цизил арщ  > цизилариц > цизариц > цизариц > цизирщ > Кизи­
рик Ушбу холатни куйидаги модел тарзида бериш мумкин: апеллятив суз 
+• апеллятив суз > суз бирикмаси > цушма суз > микротопоним > макро­
топоним (гидроним ва ойконим). Топонимнинг арик номи булиши микро- 
топонимни, унинг ойконим номи булиши эса макротопонимни англатади. 
Жой номи таркибидаги тополексемалар туркий тилларга, жумладан, узбек
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тилига оид сузлардан бири (162,76-;349,54-;350,570-; 127,42-). Бинобарин, 
мазкур жой номига цизил ариц суз бирикмаси этимон булган.

Кизилтув (Тош., Сир. в. тог, овул, к. ва жой) топоними икки 
тополексемадан иборат: цизил, туе. Унинг шаклланиши хакида икки хил 
фараз бор:

1. Ушбу топоним цизгиш рангли баланд тог (цизил туе) маъносини 
англатади. Цизил сузи (350,570-) кайд этилган жой номида номланиш 
талабидан келиб чиккан ва топообъектнинг характерли хусусиятларини 
ифодалаган холда атокли отга хос маънони ифодалашга хизмат килган. 
Иккинчи тополексема булган туе сузи куйидаги фонетик жараённи босиб 
утган: та г > таг > тог > тов > туе. Бу сузнинг киргиз тилида тоо 
(139,155-170-) тарзида ишлатилиши хам та:г (263,351-) сузининг туе 
тарзида узгаришини асослайди. Мазкур топонимнинг этимони цизил туе 
куринишидаги суз бирикмаси: цизил+тув > цизил туе > цизттув > 
Кизилтув.

2. Ушбу топоним таркибидаги туе сузи байроц маъносидаги туг 
сузига бориб такалади (350,241-). Бугунги кунда бу сузнинг кулпаниши 
фаол эмас. Демак, туе сузи туг сузининг фонетик узгаришга учраган 
шакли. Топоним икки тополексеманинг бирикиши ва ономастик конверсия 
натижасида топонимик лексика сатхига кучган: цизил+туг > цизил туг > 
цизил туе > цизилтуе > Кизилтув Унинг этимони цизил туг бирикмаси.

Бу фаразларни уйлаб, киёслаб куриш учун унинг икки объектга ном 
булиб келишини хисобга олиш керак. Шу уринда тог .сузи хам, туг сузи 
хам аслида баландлик маъносини ифодалашини эътиборга тутиш лозим. 
Худди шу маънода уларнинг этимонлари (тов //  туе) ухшаш булиб, бир 
маъно(«бшандлик»)т кулланган. Сабаби, голиб келган киши ёки 
кушиннинг байроги, яъни туг (84,584-)ини кутариш кадимдан одат булган. 
Кейинги маъно тараккиёти жараёнида ушбу суз бошка маъноларни 
англатадиган булган. Бу хол туркий тилларга, хусусан, узбек тили 
сузларига хос омонимик хусусият (347,259-292-).

Агар Тошкент вилоятидаги Кизилтув (овул, кишлок) топонимининг 
реографик жойлашуви кузатилса, бу жой номи тогли ерда жойлашганини 
куриш мумкин. Бу холда туе тополексемаси тог сузидан шаклланган 
булади. Шу билан бирга у ерда яшовчи козоклар тилида цизил байроц 
бирикмаси цизил туе деб аталгани каби тог сузи хам туе дейилади. Демак, 
биринчи фараз Тошкент вилоятидаги топообъект учун мантикан тугри 
келади.

Агар (соф туркий тополексемаларга эга булмаса хам) Пойтуг (Анд. в.) 
топоними уз вакгида Кукон хонлиги худудининг охирги нуктаси, хонлик 
байроги кутарилган сунгги жой маъносини ифодалашини эътиборга 
олинса, у холда Сирдарё вилоятидаги Кизилтув топоними хам хонлик 
чегарасини курсатади, яъни хонлик хукми, байроги етиб борган жой деган
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маънони беради. Иккинчи фикр эса Сирдарё вилоятидаги объект учун 
Уринли. Демак, Цизилтуп топоними икки объектнинг номи булиб келган. 
У географ и к ва топонимларнинг таркибини урганиш усуллари лексик 
тамойил асосида этимологик тахлил этилган. Хулоса килиб айтиладиган 
булса, мавжуд икки объект бир хил номга эга булса-да, улар ифодалаган 
атокли отга хос маънолар фаркланиб туради. Бу ерда хам топоасослар, хам 
объектлар киёсланиб, бир хулосага келинган.

Кизтог (Каш. в. Дехконобод т. тог) топонимининг этимологик 
тахдилини курсатиш уринли. Топоним иккита маъноли кисмдан иборат: 
цт, тог. Кадимги туркий тилда циз сузи цуз шаклида айтилган булиб, 
тогнинг цуёш нури тушмайдиган цисми деган маънони ифодалайди 
(84,475-; 162,315-;211,244-). Тог ернинг анча баланд булган кисми, кадимги 
туркий тилда бу суз та:г холатида айтилган (264, 351-;272,118-). Маълум 
бир даврдан сунг суздаги олдинги кагор а: унлиси орка катор лабланган а 
(о) унлисига алмашган (168,72-;272,425-;164,167-): та г >таг >тог.

Ушбу икки маъноли кисмлар бирикиб олдин бирикмани, сунгра 
кушма сузни ва топонимлашув ходисасининг ономастик конверсия жара- 
ёни туфайли ономастик лексика сатхнга кучиб, топонимга айланган: 
цуз+таг > цуз таг > цуз тог > цузтог > цызтог > цизтог > Кизтог. Бу 
ерда у  унлиси ы унлиси (у > ы) га, ы унлиси эса и унлиси (ы > и) га 
(264,296-,206-), а унлиси о унлисига (а > о) утишидан иборат (264,169-) 
фонетик ходисалар руй берган. Баланд ва цуёш нури тушмайдиган тог 
маъносидаги бу топонимнинг этимони цуз та:г куринишидаги бирикма. 
Топонимнинг этимологик тахдили географик ва диахрон усуллар билан 
фонетик тамойил воситасида амалга оширилган. /(из, яъни цуз маъноли 
кисмли топонимлар эрамизнинг П, III, ХУ1 асрларида хам кулланган 
(269,83-87-;84, 475-; 381,188а-).

Кизкетган (КкР Нукус ш. мавзе) -  топонимига оид иккита фараз бор:
1. Бу топоним ёшлигида касаллик ёхуд бирон бир бахтсиз тасодиф 

туфайли вафот этган кизларга нисбатан \у р  кетди маъносида Цизкетган 
деб аталган. Шундай кизлар яшаган ёки кумилган жой Кизкетган деб 
номланган. Бу тарзда тахлил килиш халк этимологияси саналади.

2. Бизнинг карашимизча, топонимида учта маъноли кием мавжуд: 
циз, кет, -ган (350,570-,382-383-). -ган сифатдош шакли бирикма 
таркибидаги узакларни бирлаштиришда асосий богловчилик вазифасини 
бажарган. Агар кетмоц феълининг биринчи маъноси бирор жойдан 
жунамоц булса, бу бирикма таркибида ушбу суз цочмоц маъносида 
ишлатияган. Шунингдек, уни тахлил килиш учун Крракалпогистонда циз 
цочди деб номланган халк уйини бугунги кунда хам анъанавий тарзда 
дапом этастганини хисобга олиш керак. Бу эса жой номининг миллий- 
маънавий кадриятларнинг бир куриниши булмиш халк уйинининг узига
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хос рамзий ифодаси эканлигини курсатади. Унда экстралингвистик 
омилнинг таъсири сезилиб турибди.

Бу топоним таркибида эга ва кесим муносабати аник сезилиб турибди: 
циз - эга, кетган - кесим. Мана шу холатда предикатив бирикма шакл- 
ланиб, топонимлашув ходисаси натижасида жой ном и га айланган. Унинг 
этимони циз кетган предикатив бирикмаси.

Кирккиз (Сам. Ургут т.; Каш. Китоб т. тепа ва тог) -  топоними ик­
кита маъноли булакдан иборат: цирц ва циз (84,446- ва 449-). Ундаги цирц 
сузи микдорни англатиб, нуткда куйидаги маъноларда хам кулланилади:

1. Пайт, вакт, чегара маьноси: Цирци булди. Чилласи чицди. Цирки 
тугасин. Цирци чицсин.

2. Купликни, микдоран ортикдикни англатади. Сабаби, олдинги 
даврда кишилар одатда куп куллайдиган сон суз туркумига оид сузлар 
куйидагилар булган: бир, уч, беш, етти, йигирма, цирц. Цирц сузи 
берилган сузларнинг сунггиси. Демак, унда цирц сони билан бирга куп 
мицдор деган маъно бор.

3. Бу суз таркибида фонетик узгариш руй бериб, шу холга келиб 
колган: цир > цирц (211,246-). Бунда ц ундош товуши орттирилган.

4. Кирк сузи этноним. Махмуд Кошгарий цирцциз деган этнонимии 
Кайд этган (162,426-).

5. КИРК сузи омоним суз: Цирц -  сон (350,583-), цирц -  феъл (киркмок).
Жой номидаги цирц сузи феъл суз туркумига оид эмас, балки сон суз

туркумига хос суз. Вакт утиши билан бу суз этнонимга айланган: цирц > 
цирц. Цирц этноними кипчокларнинг бир бугини. Циз сузи олдин куз 
шаклида булиб, тик баландлик маъносини билдиради (211,246-). Цирц 
сузига циз сузи кушилиб, атрибутив бирикмани шакллантирган: цирц \-циз
> цирц циз. Сунгра кушма сузни хосил килган: цирц+циз > цирц циз > 
цирцциз. Хосил булган кушма суз топонимлашув ходисасининг ономастик 
конверсия жараёни туфайли жой номига айланган: цирцциз > Кирккиз. 
Топоним тик баландликпари куп булган цирлик маъносини англатади. 
Бундай тарзда номланган объектлар купрок тогли худудларда учрайди. 
Бинобарин, Кирккиз жой номининг этимони цирц циз суз бирикмаси.

Киш лик (Каш. в. Китоб, Кдмаши ва Шах. т. к ) -  топоними иккита 
маъноли кисмдан иборат: циш. -лиц. Махмуд Кошгарий бу сузнинг цишлик 
уй  ва циш учун тайёрланган \ар бир нарса маъноларини курсатган. Улар- 
дан циитик уй  маъноси топоним таркибида келган. Узак ва кушимчанинг 
бирикишидан хосил булган циш+-лщ > цишлиц сузи циш вацтида яшай- 
диган жой, цишлайдиган макон маъноларни ифодалайди. Т. Нафасов унинг 
келиб чикишини цишлиц уругига боглаган (211,247-). Ясама суз объектни 
номлашга эхтиёж туфайли уруг номига, яъни этнонимлашув туфайли этно­
нимга кучган: циш+-лиц > цишлиц > цишлиц. Мазкур этноним цишлайдиган 
жойда яшайдигануруг маъносини англатади.
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Пакт утиши билан топообъектни номлаш эхгисжи ва жой номининг 
мотивлашуви туфайли ономастик конверсия натижасида уруг номи топо­
нимга кучган: к,иш+-лиц > цишлиц > цишлик, > Кишлик. Ушбу топоним 
цишлайдиган жой ва шу ерда яшовчи кишилар гурухининг номини, яъни 
этнонимии англатган этнотопоним саналади. Унинг этимологик тахдилида 
топонимларнинг таркибини урганиш усули маъноли кисмларни курса- 
тишда ишлатилган. Топонимнинг этимони цииишц этноними булса, бу 
этнонимнинг этимони эса цишлщ ясама сузи.

Ковункесди (Анд. в. Мархамат т.; Сам. в. Кушработ т. дала) -  топо­
ними туртта маъноли кисмга эга: цовун, -ни (белгисиз холда), кес,-ди. 
Ушбу объектли бирикма амалда бу тарзда кулланган: цовун+-ни+кес+-ди
> к,овунни кесди. Вакт утиши билан бу бирикманинг маъноли кисмлари 
орасидаги грамматик алока йуколиб, у бир тушунчани ифодалайдиган 
к^шма сузга айланган: цовунникесди > цовункесди. - ни топоформантининг 
эллипсисга учраши одатий холдиги эътиборга олинса, Ковункесди 
куринишидаги топоним таркибида хам тушум келишиги кушимчаси 
тоноформант сифатида белгисиз кулланган.

Мазкур топонимнинг этимони унинг шаклланиши учун асос булган 
цовунни кесди объектли бирикмаси. Дехкончилик билан боглик урф-одат 
булган цовунни кесмок, ушбу топонимнинг номланишига экстралйнгвистик 
омил булиб хизмат килган.

Козонкетгап (Кк,Р. Бузатов т. марказининг номи) -  топоними туртта 
маъноли кисмдан ташкил топган: к,озон, -га, кет, -ган (350,593-;349,382- 
383-). Унинг келиб чикиши хакида турт хил фараз бор:

1. Жой номининг етакчи кисмларидан булган кетган сузи топоним- 
лашув ходисасигача руй берган узига хос грамматик форма ясалишнинг 
бир куриниши хисобланади: кет+-ган > кетган. Козон овкатларни пиши- 
риш учун ишлатиладиган махсус идишлардан бири булиб, хажман катта, 
уртача куринишларга эга булган. Мазкур идишлар ясаладиган жой ёхуд 
шундай идишларни ясайдиганлар савдо киладиган объект нoмлaниuJ жара­
ёни тапабларига асосан Козонкетган деб аталган. Объектнинг номлани- 
шида негативлик жараёни эътиборда булганлигини таъкидлаш уринли. У 
то топонимга утгунча предикатив бирикма холатида булган: цозон кетган. 
Номланиш жараёни ва ономастик конверсия туфайли у жой номига кучган: 
к,о:юн кетган > Козонкетган.

Жой номи таркибидаги -гаи топоформанти бирлаштирувчилик вази- 
фасини бажарган, чунки -ган топоформанти булмаса, икки тополексема 
Узаро бирлашиши мумкин эмас эди. Бу ерда биринчи апмашинув цонуни 
руй берган, яъни ономастик конверсия жараёнида турдош суз апеллятив 
лексикадан ономастик лексика сатхига утиб, жой номи вазифасини ба- 
жариб келган.
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2. Жой номи таркибидаги биринчи маъноли кием фонетик узгаришга 
учрагач, унга кетган сузи кушилган: гозинг кетган > гозин кетган > цозин 
кетган > цозон кетган > Козоикетган. Бу фикрда лингвистик (фонетик) 
асос бор, аммо экстралингвистик асоси йук. Шунинг учун юкорида кайд 
этилган фикрга кушилиб булмайди.

3. Топоним таркибидаги цозон сузи (267,34-42-) цазин ган маъносидаги 
цазгон ясама сузидан шаклланган: цазган кетган > цозган кетган > цозгон 
кетган > цозон кетган > Козоикетган. Фонетик узгаришлар натижасида а
> о га айланган, г  ундоши эса тушиб колган. Унинг этимони цазган кетган 
бирикмаси. Мазкур фикрга кушилмаймиз, чунки феъл суз туркумига оид 
сузнинг фонетик узгаришлар билан от суз туркумига айланиши кам 
учрайдиган ходиса.

4. Ф. Г. Сатторов Козон топоними хакида бир неча фаразларни илгари 
суриб, улардан цазилган маъносидаги цазган ва овцат пишириш учун игила- 
тиладиган идиш маъносидаги цозон сузини Козон топонимининг шакл- 
ланиши учун асос булган сузлар сифатидаги тахминни илгари суради (267, 
34-43-). Демак, цазилган маъносидаги цазган (162,411-) сузидан товуш ту- 
шиши (г) ва товуш узгариши: а > о (275,10-) натижасида идишни номловчи 
цозон сузи юзага келган: цазган > цазгон > цазон > цозон. Идишнинг 
номини ифодаловчи цозон сузи ономастик конверсия жараёни туфайли 
ономастик лексика сатхига кучиб, жой номига айланган: цозон > Козон. 
Булар топонимнинг биринчи маъноли кисми хакидаги фикр.

Козоикетган топоними Козон шахрига кетилганликни ифодалаган: 
цо-зон+-га > кет+-ган > цозонга кетган > цозонга кетган. Ушбу холда 
жой номи таркибидаги - га  топоформанти эллипсисга учраган: цозон+-га > 
кет+-ган > цозонга кетган > Цозонга кетган > Козоикетган.

Турттала тахминда хам маълум асос бор. Биринчи фаразда цозон тай- 
ёрловчилар тугрисида ran борган булса, иккинчи тахминда гознинг бошца 
жойга кетиши билан боглик жараён асосида топообъектнинг номланиши 
кайд этилган. Учинчи фаразда Козон, Козоикетган топонимларининг 
шаклланиши хакида тухталилган. Кейинги тахминда эса кушни элларга 
бориб, савдо-сотик килувчилар хакида ишора бор. Шунингдек, цорацал- 
поцлар бошка халкдар билан кадимдан хамкорликда яшашган. Бизнингча, 
сунгги тахминда лингвистик омиллар билан бирга экстралингвистик 
омиллар хам узаро мос тушган. Демак, Козоикетган топоними учта эмас, 
туртга маъноли кисмдан ташкил топган: цозон, -га, кет, -ган. Унинг 
этимони цозонга кетган к5финишидаги объектли бирикма булади. Номла- 
нишда негативлик жараёни амалда булгани учун топоним объектли бирик- 
мадан шаклланган жой номларидан бири саналади. Бу эса топонимнинг 
этимологик тахдилига диахрон усулда х,ам караш шартлигини тас- 
дикдайди.
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Копжш али (Сур. в. Жаркургон г.. Каш. в. Шах-, Чир., Китоб, Бузор т. 
к.) топонимининг келиб чикиши х.акида икки хил талкин бор:

1. Топоним учта маъноли кисмдан иборат: цон(цоон), жига, -ли. Цои 
сузи давлат бошлиги, уукумдор деган маъноларни ифодалайди (80,417- 
;246,401-): цоон > цон > хон Т. Нафасов топоним таркибидаги жига 
сузини форс-тожик тилидаги «бош кийим устига тацилиб, юксак лавозим 
эгаси эканлигини билдирувчи белги, байроц, цадимда арава, цора уй устига 
тацшган туг - латтали нииюн», деб курсатган (211,235-236-). Бу фикр 
бошка манбада хам бор (349,283-). Коон жигаси, яъни хоннинг жигасини 
тациб юришга лойщ курилган нуфузли туркий уруг номини билдиради. Бу 
топоним эллипсисга учраган холда куйидагича шаклланган: цооннинг 
жигали кишиси > цоннинг жигали кишиси > цон жигали > цонжигали > 
Конжш али. Топонимнинг этимони цооннинг жигали кишиси бирикмаси.

2. Агар топонимнинг шаклланишига диахрон усулда лисоний 
жихатдан ёндашилса, бошка манзарани куриш мумкин. Унинг маъноли 
кисмларидан бири булган жига сузи тарихан йиг сузига -а  кушимчасининг 
кушилиши билан узгаришга учраган шакли булиб чикади: йиг+-а. Сабаби, 
й товушининг ж товушига утиши ( й > ж) туркий тилларда учрайди 
(264;51-53-), хозирги кунда бу фонетик узгариш узбек тилининг 
шеваларида мавжуд. Аммо йига сузи жига сузининг узи эмас, бошка суз 
саналади.

Туркий кабилалардан бири булган кипчок кабиласининг илк яшаган 
жойи Дашти Кипчок эканлиги хисоб! а олинса, топоним таркибидаги жига 
сузи форс-тожикча жига эмаслиги ва икки суздан иборатлиги аён булади. 
Булардан англашилиб турибдики, мазкур топоним куйидаги шаклланиш 
жараёнини бошидан кечирган: цоннинг+йиг+-гани > цоннинг йиггани > 
цонжиггани > цонжигани > цонжигали > Конж ш али. Топоним 
шаклланаётган вактда цан сузига караткич келишиги кушимчаси -нинг 
кушилган, кейинчалик у эллиписга учраган. Шунингдек, иккинчи суздаги 
н ундошининг л ундошига утиши хам руй берган: к > л. Бинобарин, 
топоним хон йиццан, хон томонидан йигилган маъноларини ифодалайди. 
Хдкикатан хам, кадимги даврда хон, давлат бошлиги уз фикри, салохияти 
билан кишиларни атрофига йиккан. Ушбу топоним олдин туркий этно- 
нимлардан бирининг номи булиб, кейинрок этноним топонимлашув ходи- 
сасининг топонимик деривация жараёнида объектнинг номига айланган: 
цоннинг +йиг+-гани > цоннинг йиггани > цонжиггани > цонжигани > 
цонжигали > Цонжигали. Унинг этимони цон(хон)нинг йиггани ёки 
цон(хон) йиггани куринишидаги бирикма булиб, ундан цонжигали 
этноними шаклланган.

Бизнингча, иккала талкин хам мазмунан узаро бирлашади. Сабаби 
хоннинг жигасини такиб юрадиган нуфузли уруг вакиллари бошчилигида, 
плбатта, маълум кишилар гурухи мавжуд булган. Уларга кишиларни
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бсшкарадиган маълум бир имкониятлар берилган. Шундай имкониятлар 
эгаси, хоннинг ишончли ва якин кишилари \исобланган. Хоннинг йиккани 
(цон (хон)нинг йиггани) унга доим содик булган, бу жой номининг шакл- 
ланиши учун бирламчи жараён. Хоннинг содик кишилари эса юксак ла- 
возим эгаси эканликларини билдириш учун бош кийими устига таки- 
ладиган белги -  жигани такиб юришган, бу топонимнинг юзага келиши 
учун иккиламчи жараён саналади. Демак, топонимнинг шаклланишига 
иккинчи талкин бирламчи жараённи, биринчи талкин эса иккиламчи 
жараённи ифодалаб, бир бутунликни англатган.

Корасув (Тош. ш.; Каш. Шах. т.; Сам. в. Жомбой т.; Фар. в. к., дарё, 
махдлла, мавзе ) топонимини мисол килиб келтириш мумкин. Мазкур жой 
номи иккита маъноли кисмдан ташкил топган топоним: цора ва сув. Ер 
тагидан чикадиган сувни халк цора сув деб атайди. Мана шу аталиш жой 
номининг номланишига асос булиб хизмат килган. Ердан чикаётган сув- 
нинг цора сув деб аталиши одатий х.ол булиб, шу цора сув бирикмаси топо- 
нимлашув ходисасининг ономастик конверсия жараёни туфайли топо­
нимга айланган. А. Н. Кононов цора сузи белги билдириш билан бирга- 
ликда, яна катта, кучли, тоза, ер, шимол, цудратли ва улуг каби маъно- 
ларга эгалигини курсатиб утган (140,72-89-; 141,159-179-). X- Хасанов 
корасув топонимини «Булоц суви, текис ерда секин оцади. Шо^-шабба, 
щшак оциб келаётган сув х,ам цорасув, дейшади», деб изохлаган. У 
географик номлар таркибида учрайдиган махаллий терминлардан бири 
(374, 50-,118-). Шу билан бирга, тог багри ва этакларидан бошланувчи 
гидронимлар х,ам Корасув деб аталган.

Корасув деб номланган топообъектларни кузатиб, бу суз бирикмаси- 
нинг ономастик конверсия жараёни туфайли апеллятив лексика тизимидан 
ономастик лексика тизимига утганига анча вакт булганини билиш мумкин. 
Кайси бир Корасув жой номини сураб-суриштирманг, ахоли уларнинг 
номланишини бир-неча аср олдинги вактга, энг камида бир асрга боглайди.

Т. Нафасов унда йилнинг барча фаслларида бир хил мщдорда лойца 
сув оцадиган гидроним деган маъно мавжудлигини курсатган (211,253-). 
Фаргона, Сурхондарё ва Кашкадарё вилоятларида учрайдиган бу гид­
ронимлар худди шу маънони беради. Дсмак, цора сузи белги бшдирувчи 
(ранг), ердан сизиб чицувчи ва куп мицдорда оцадиган сув (%ажм) каби 
маънолари билан Корасув топоними таркибида тополексема сифатида 
кулланган. Корасув топоними мамлакатимизда куп таркапган жой ном- 
ларидан бири саналади. Корасув (Тош. ш., Каш. в. ва Сам. вилоятларида) 
топоними (у гидроним ва ойконим булиб келади)аинг этимони ердан 
сизиб чиккан сув маъносидаги цора сув бирикмаси саналади. Фаргона 
водийсидаги К°РасУв гидроними эса ердан сизиб чиккан суп маъносини 
ифодаламайди, балки катта ва куп сув оцадиган гидроним маъносини 
англатади. Бу х.акида А. Н. Кононов махсус тухталган (159,159-179-).

91



Топоним куп куллангани учун унинг маъноси билиниб тургандай булади. 
Аслида эса унинг маъносини тадкик этиш билан билиш мумкинлиги 
юкоридагилардан сезилиб турибди.

Кора кум (Бух. в. чул) -  топонимининг шаклланиши хакида куйидаги 
тахминлар бор:

1. X- Хасанов бу топонимни гарбий цум деб атайди. (379,118-).
2. А. Н. Кононов уни шимолий чул маъносида изохдаган (141,166-).
3. Топоним иккита маъноли кисмдан иборат: кора, кум. Икки узак 

морфема олдин бирлашиб, суз бирикмасини хосил килган: цора+цум > 
цора цум. Сунгра суз ясашнинг композиция усули билан ясалган кушма суз 
топонимик деривация жараёнига асос булган: цора цум > цорацум > 
Коракум. Шу уринда кора сузи бошка топонимлар таркибида хам куп 
учраши ва у'звдан кейин келадиган сузлар билан бирикиб, турли хил 
маъноларни англатиши илмий манбаларда берилганлигини эъгиборга 
олиш шарт (140, 72-89-;360,174-,181-;346,59-;277,24-31-). Масалан, К. 
Шопиёзов мазкур сузда буюк, улуг деган маънолари мавжудлигини узбек 
халкцнинг шаклланиши мисолида далиллар билан курсатган (336,14-15- 
,429-430-). Бу холда топонимнинг келиб чикишини икки хил талкин килиш 
мумкин:

1) Мана шу суз топонимда ранг маъносини куёшнинг ботишидан 
олдинги пайтда куринадиган цорамтир цум холатида ифодалаган. Бу 
топоним шу икки тополексеманинг бирикиши ва ономастик конверсия 
жараёни туфайли юзага келган: цора+цум > цора цум > цорацум > 
Коракум. Мазкур топоним утиш %ам, юриш х,ам цийин буладиган 
цорамтир цумли катта чул деган маънони ифодалаган;

2 ) мазкур топонимдаги кора сузи буюк, улуг маъноларини ифодалаши 
(315,14-15-,429-430-) унинг улуг ёки катта цумлик маъносини 
англатишига далилдир. Бизнингча, иккинчи талкин анча ишончли. Сабаби, 
бу объект номланган вактда, яъни утмишда кумликнинг чегараси чексиз 
булган. Топонимнинг биринчи талкини эса бугунги кун нуктаи назаридан 
баён килинган. Иккала талкин учун хам этимон апеллятив лексикадаги 
цора цум бирикмаси саналади.

Шу уринда Корасув (Нам.,Фар.в.дарё; Каш. в. Шах. т. дарё ва к.; Тош. 
ш. арик ва мавзе ) гидроними ва топоними тугрисида тухталиш лозим. 
Ундаги цора сузи хам катта, улуг, буюк каби маъноларни англатади 
(277,24-31-;336,14-15-,429-430-). Сув апеллятиви аслида дарё маъносини 
билдирган, аммо цора сузи билан бирлашиб, топонимни хосил килгач, унга 
дарё индикатори кушилган: цора + сув > цора сув > цорасув > Корасув 
| Оаре > Корасув дарё. Демак, топоним улуг ва катта сув оцадиган дарё 
маъносини билдиради. Унинг этимони цора сув бирикмаси. Бизнингча, бу 
топоним аввал гидронимга, сунгра ойконимларга ном сифатида берилган.

Цоракисмок топоними учта маъноли кисмдан ташкил топган: цора,
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цис, -мок,. Цора сузи рангни англатади. Цисмоц сузи эса цисилган деган 
маънони ифодалайди. Шу билан биргаликда бу сузнинг яна куйидаги 
маъноси хам бор: овцат цилаётганда цозоннинг тагига опиши х,ам цисмоц 
дейилади. Цисмоц козоннинг каттик кизиб кетишидан ундаги масаллик- 
нинг маълум бир кисми куйиб, козонга ёпишиб колишидан хосил булган 
овкатнинг сал куйганининг номи: цис+-моц > цисмоц. К,ора сузи ранг, 
катта, буюк, улуг каби маъноларни ифодалайди (236, 50-53-;360,174-,181- 
;346,59-;277,24-31-;336,14-15-,429-430-). Тононимда бу суз катта, улуг 
маъноларини бир бутун %олда ифодалаб келган

Мазкур гидроним доим лоща булиб оцадиган сойлик ва шу сошикда 
чуккан катта лойца маъноларни англатади: цора < цис+-моц > цора > 
цисмоц > цорацисмоц Коракисмок. Бу топонимнинг этимони цора цисмоц 
куринишидаги предикатив бирикма.

Корателпак (Сам. в. Ургут т. тепа) топонимида ушбу суз цора ранг ва 
нисбатан каттароц маъноларини ифодалайди. Сабаби, бош кийим булган 
телпакнинг ранги хар хил булиши табиий бир хол. Шунингдек, телпак ти- 
кадиганлар нисбатан катта телпакларни хам рангига карам асдан цорател- 
пак деб аташган. Бу топонимнинг этимони цора телпак бирикмаси: цора 
+телпак > цора телпак > цорателпак > Корателпак. Цора телпак кийган 
киши, цора телпакли кишилар яшаган жой маъносида мазкур топонимнинг 
номланишида касб-хунар лексикаси етакчи восита ролини бажарган. М. 
Содикова цора сузининг туркий тилларда ранг, катта, баланд каби маъно- 
ларга эгалигини мисоллар воситасида баён килган (277,24-31-). Топоним 
учун этимон кора телпак бирикмаси этимон булиб келган.

Коракур« он (Сам. в. Ургут т. к ), Коракул (Бух. в. т.), Коратау (КкР 
тог), Корякин (Жиз., Анд. в. коя) каби бир канча топонимлар таркибида 
хам катта, баланд маъносидаги цора сузи ищлатилади. Цургон сузи оно­
мастик ва апеллятив лексикада хам кулланадиган ясама суз хамда ономас­
тик бирлик. Кул гидроним номи. Тау сузи тог сузининг фонетик жихат­
дан узгарган шакли. Киргиз тилида тог сузи тоо тарзида айтилади 
(139,'156-). Тик булмаган баландлик ция дейилади, цоя сузи эса тик баланд- 
лик ва чициш анча мушкул булган жой деган маъноларни ифодалайди. 
Цора сузи XIV-XV асрларда хам географик номлар таркибида ишлатилган- 
лиги хакида маълумот бор (49,137-138-).

Юкорида берилган жой номларининг этимонлари куйидагилар: Кора- 
кургон топонимининг этимони катта кур гон маъносидаги цора цургон суз 
бирикмаси. Бу бирикма топонимлашув ходисаси оркали топонимга куч­
ган: цора+цургон > цора кургон > цорацургон > К«ракур»он. Корателпак 
(Сам. в. Ургут т. к.) топоними учун этимон цора телпак бирикмаси. 
Катта, кенг кул маъносини ифодаловчи цора кул бирикмаси Коракул 
(Бух. в. т.) топонимининг этимони саналади. Катта, улуг, тог маъно­
ларини англатувчи цора may, яъни цора тог бирикмаси эса Коратау
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топоними учун этимон. Узоцдан куринувчи катта ция маъносини ифо- 
даловчи цора ция суз бирикмаси Коракия (Жиз., Анд. в. коя) жой 
номининг шаклланиши учун этимон ролини бажарган.

Коратепа (Каш. в. Камаиш, Карши, Касби т.; Фар. в. Узбекистан, 
Ёзсвон, Бувайда т.; Сам. в. Иштихон ва Ургут. т. тепа, к.) — топоними 
хакида икки хил фараз бор:

1. Жой номи иккита тополексемадан иборат: цора, тепа. Бу топоним 
таркибида кора сузи катта, баланд маъноларида (277,24-31-) ишлатилган. 
Ушбу суз бирикмаси топонимлашув ходисасининг ономастик конверсия 
жараёни натижасида семантик узгаришларга учраб, атрибутив бирикма 
колипли топонимга айланган: цора+тепа > цоратепа > Коратепа. Унинг 
этимони цора тепа суз бирикмаси. Тогдан пастга тушилганда текислик ва 
сойликлардаги кишлокдар узокдан цора тепалар тарзида намоён булади. 
Бу кишлокдар Коратепа дейилган.

2. Топонимии царовул тепа суз бирикмаси асосида тахдил этиш 
мумкин. Бунда сузлар таркибидаги товуш ва бугинларнинг тапаффуз (-вул) 
жараёнида тушишини эътиборга олиш керак: царовул +тепа > 
царовултепа > царотепа > цоратепа. Бунда биринчи бугиндаги а унлиси 
ва иккинчи бугиндаги о унлиси билан урин алмашган. Ушбу холатда 
царовул тепа бирикмаси мазкур топоним учун этимон булиб келган. 
Бизнингча, ушбу икки холатда хам бирикмаларнинг топонимлашуви бир 
вактда амалга ошган.

Кудукча (Сам. в. Пайарик т.; КкР Хужайли т., Каш. в. Камаши, Бузор 
т. кудук)- жой номи икки маъноли кисмга эга: цудуц, -на. Кудуц сузи 
апеллятив лексикада куп куллангани холда ономастик лексикада кам 
кулланадиган хусусиятга эга. Жойларга ном бериш жараёнида цудуц 
гидронимик объектлар жумласига киради. У географик омил натижасида 
топоним вазифасини бажарадиган холга келган. Албагга, ковлангандан ке- 
йин сув чиккан чукурликлар цудуц деб номланган. Унинг атрофи кичик 
Химоя иншооти билан гусиб куйилган. Ушбу сузга диахрон планда 
каралганда узгача холатни куриш мумкин. Кудуц сузининг шаклланишини 
асослайдиган куйидагича карашлар бор:

1. Мазкур сузнинг шаклланишига цудуг сузи асос булган. Бу сузнинг 
узаги цу/) булиб, -уг эса от ясовчи кушимча. Кудуц сузи «сув сол» маъно­
сидаги куй феълининг кадимги туркий тилдаги цуд шаклидан ясалган: 
цуд+-уг > цудуг > цудуц (263,571-). Уни куйидагича куринишда бошкача 
талкин этиш хам мумкин. Кадимги туркий тилда паст маъносидаги цуии 
сифатининг цуды шаклидан -ц кушимчаси кушиб цудуц сузи ясалган: 
цуды+-ц > цудиц > цудуц. Демак, цудуц сузининг этимони цуйи сузи. Бунга 
мисол килиб, Туркманкуйи (Каш. в. Муборак т. кудук ва яйлов) 
топонимини курсатиш уринли (211,180-). Сабаби, бу топонимда кулланган 
цуйи сузи цудуц маъносини билдирган.
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2. Ушбу сузнинг юзага келишида V1I-X асрларда кулланган цузуг 
сузи асос булган. Чунки цузуг сузи уша вактларда цудуц маъносини 
англатган (84,464-). Хулоса килинадиган булса, цузуг на цудуг сузларида 
кисман булса хам фонетик ухшашлик бор. Кудуц сузининг этимони деб 
цузуг (цудуг) сузини курсатиш мумкин. Кичик сув иншооти, сув чицадиган 
чуцур ер маъноларидаги Кудукча топонимининг этимони цудуц сузига -ча 
топоформантининг кушилиши билан юзага келган цудуцча сузи.

Бу топоним кудук сузи билан юзага келган: Кудук (Каш. в. Fy3op т.) 
гидроними топоасос булиб хизмат килган: цуд+-уг > цудуг > кудуц > 
Кудук; цудуц+-ча > цудуцча > Кудукча. Демак, Кудукча топоними Кудук 
гидронимининг -ча топоформантини кабул килиб, топонимлашув натижа­
сида Кудукча гидроними юзага келган. Бу гидроним икки марта гидро- 
нимлашув ходисасини бошидан кечирган (242,49-):

1) кудуц > Кудук; 2) цудуц+-ча > цудуцча > Кудукча.
Демак, ушбу топонимнинг этимологик тахлилида диахрон ва геогра­

фик усуллар тарихий-тадрижийлик тамойили билан биргаликда кулланган.
Кушкунди (Тош. в. Тош. т. к ) от+феъл колипли предикатив бирикма 

дан шаклланган топоним. Уни статистик тамойилга асосланиб этимологик 
тахлил килиш мумкин. Ундаги маъноли кисмлар канчалик таниш 
булмасин, топонимлар тизимида шу тарзда факат бир марта кулланган. Бу 
хол эса топоним таркибида фонетик узгариш булганлигини англатади. 
Унинг шаклланиши хакида иккита тахмин бор:

1. Бирор белги, холат, хусусият ва жараёнга асосланиш асосида 
объектлар номлангани каби ушбу объект хам куилнинг цуниши асосида 
аталган1: цуш+цунди > куш цунди > куш цунди > Кушкунди. Гапга тенг 
булган ушбу предикатив бирикма объектнинг номига кучган.

Агар мамлакатимизнинг хамма ерида одамларнинг, шунингдек, 
кушларнинг яшашига чексиз имкониятлари борлигини хисобга олинса, у 
холда мазкур фаразнинг халк этимологияси эканлиги аён булади.

2. Топоним икки маъноли кисмдан иборат: куш, кунди. Мана шу 
маьноли кисмлар апеллятив лексика таркибида узгача шаклда булган: куш, 
унди. Улар объектларга ном бериш зарурияти ва топонимлашув жараёни 
натижасида фонетик узгаришларга учраб, топонимга кучган: цуш+унди > 
куш унди > куш цунди > цуш кунди > Кушкунди. Унинг таркибидаги куш 
сузи ХУ1 асрдаги топонимларда хам кулланганлиги манбаларда берилган 
(381,214а-). Топонимнинг бундай холга келиши учун куйидаги фонетик ва 
табиий жараёнлар амалда булг ан фонетик жараёнлар: 1) икки суз уртасида 
ц ундоши орттирилган: куш унди > цуш цунди. Натижада, ундошларга хос 
булган ассимляция ходисаси руй берган (168,80-); 2 ) икки сузнинг бири- 
киши туфайли ц ундоши ортгирилгани каби биринчи маъноли кисмдаги у

1 Бу фикрни Уша ерда яшайдиган кексалардан эшитганмиз.
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Бу суз кури,-за ,-н куринишидаги топоасос ва формангларини кушиш билан 
ясалган (84,457-458-): кури+-га > курига+-н > куриган > курган > курган. Бу 
сузнинг кургон холатидаги шакли кур-гон, курго-н, кури-га-н холатларидаги 
маъноли булакларга ажраггилган (369,349-;263,588-589-). Кургон сузининг этимони 
кури узагага га -н кушимчалари билан ясалган курган сузи булиб, у курщланасУиган 
жой маъносини ифодалайди. Кейинчалик бу суз сгг суз туркумига кучган ва 
топонимик деривация ходисаси туфайли жойларга ном булиб, кунинча 
топонимларнинг бирор бир маъноли кисми булиб келиши одатдаги хол. Кургон сузи 
узининг эппимонини саклай олган: курыган. Бу сузнинг цалъа, ищар, циитоц, гузар 
маънолари кейинги маънотараккиёти туфайли юзага кетган.

Кургон куринишидаги маъноли булаклардан иборат топонимларнинг 
этимонларини топиш учун кури сузининг цурициамоц шаклидаги архаик маъноси 
диахрон усулда аникланди. Кургон сузи хозирги кунда узининг цурицпамоц 
шаклидаги илк маъносини узгартириб, ахоли пункти, цишлоц, гузар маьнсшарини 
ифодалайди. Лекин бу суз кури холатига кетгунга кадар хам икки кисмдан иборат 
булган: кур(кур)+и каби. Бунда кур сузи айлана маъносини биддиради (куршамоц 
сузини киёсланг). Хдо холда кура (мол-нинг курасй) сузи хам шунга алокадор. 
Демак, кургон сузи тарихан кур (цур)+-и+-ц+-он шаклларидан иборат булган: 
курицон > куригон > кургон каби. Бизнингча, мана шу холат тил ривожланишига хос 
табиий-тарихий хакикзтта мос.

Кугай (Нам. в. Учкургон т.; Каш. в. Дех. т. к.) — топоними топоасос ва 
топоформантдан иборат: куга, -й. «Куга -  ичи говак булиб, юмшок, хул ва 
куруклигида хам сшгмайдиган, эгилувчан, поясининг кирралари кесимта шаклида 
булган куп йиллик усимлик. Ундан буйинча, туким, аркон, ил ва хуржунсимон 
асбоблар ясалган» (211,265-). Шундай усимлик усадиган жойнинг номи куга 
сузининг охирига й увдошини оргтириб, кушиш билан хосил булган ясама суздан 
ономастик конверсия жараёни туфайли шаклланган: куга^-й > кугай > Кутай 
Топонимнинг этимони куга сузига -й кушимчасини кушиш билан (куга ь-н) хосил 
булган кугай ясама сузи. Топоасоси куга сузи булган топонимлар бир-бири билан 
киёсланса, улар куйидагича фарклади:

1. Наманган вилояти Учкургон туманидаги объект номи куга сузига -й 
топоформантини кушилгач, топонимик деривация жараёни билан шаклланган: 
куга+-й > кугай > Кутай.

2. Кашкадарё вилояти Дехконобод туманидаги обьектлар эса куга сузига ли 
топоформанти ва булоц индикаторини кушиш билан, шунингдек, топонимик 
деривация хамда ономастик конверсия жараёнлари билан номланган: куга+-ли > 
кугапи > Кутали; куга + булоц > куга булоц > кугабулоц > Кугабулок- Биринчи 
топоним куга усишиги бор жой маъно-сини беради. Унинг этимони кугапи 
шаклидаги ясама суз. Иккинчи топо-ним куга усимлиги усган булоц маъносини 
ифодалаб, куга булоц бирикмаси унинг этимони саналади.
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Ш A P T Л И  К И С К А Р Т М А Л А Р

АДД - Автореферат диссертации представленной на соискание 
ученой степени доктора филологических наук.

АК - Автореферат диссертации представленной на соискание ученой 
степени кандидата филологических наук.

Анд в. - Андижон вилояти.
ATM - Адабиётшунослик ва тилшунослик масалалари.
Бух в. - Бухоро вилояти.
в. - вилоят.
ВО - Вопросы ономастики.
ВТ - Вопросы топономастики.
ВЯ - Вопросы языкознания.
Дех. - Дехконобод. 
д. - дарё.
ДД - докторлик диссертацияси.
ДДА - Докторлик диссертацияси автореферати.
Дех.т. - Дехконобод тумани.
Жиз. в. - Жиззах вилояти.
КД - кандидатлик диссертацияси.
М. - Москва.
Нав. в. -  Навоий вилояти.
Нам. в. - Наманган вилояти.
НДА - Номзодлик диссертацияси автореферати.
НД - номзодлик диссертацияси.
ОВ - ономастика Востока.
ОСА - Ономастика Средней Азии.
ОУ - Ономастика Узбекистана.
Пар. - Паркент.
Г1Т - Принципы топонимики.
С. - Самарканд (Самарканд).
Сам. в. - Самарканд вилояти.
Сари. - Сариосиё.
Сир. в. - Сирдарё вилояти. 
с. - сой
Сур. в. - Сурхондарё вилояти.
Т. - Тошкент. 
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Тош. в. - Тошкент вилояти.
Тош. ш. - Тошкент шахри.
ТС - Тюркологический сборник, 
тф. - топоформант.
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Фар. в. - Фаргона вилояти.
ФТ Фан ва турмуш.
ХГТ - Халк географик терминлари
Хор. в. - Хоразм вилояти.
Чир. Чирокчи.
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Шах. - Шахрисабз.
Шер. - Шеробод.
э. этноним.
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Як. Яккабог.
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// - 1 . Ходисаларнинг параллель кулланилишини англатади.

2 . Макола хамда илмий маърузаларнинг номидан кейин куйилиб, 
улар учун манба булган илмий манбаларни англатади.
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тулик сахифаси берилганда, чизикча ишлатилмади: (192,600).

2. Бир номдаги асар бир неча йилда нашр килингани учун унинг нашр 
килинган йили ёки нечанчи жилди эканлиги курсатилди: (125,<1963>,149-) 
ёки (125,3-том,149-).

3. Бирон бир адабиётнинг алохида-алохида сахифалари 
курсатилганда, уларнинг курсатилиши зарур булган хар бири сахифасидан 
сунг чизикча ва всргул куйилди: (279,81-, 119-, 135- ёки 381 ,122а-).

4. Хавола берилган бир жойда бир неча адабиёт курсатилиши зарур 
булса, улар нуктали вергул билан ажратилди: (192,61-; 125, 3-том,149- ёки 
143; 133; 166; 179;).
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